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NOORSOO-AJAKIRI

vaitio e »aa,ata,qa, eesti noowoo poolehoin ja sammub
pvaegu sma Levikult moorvioo-ajakirviade esirinman

Muidugi olete seda lugedes iillatunud, sest 20 viimase aasta jooksul ei ole iikski noorsoo-aja-
kiri swutnud v8ita endale nii suurel middral lugejaid, et oleks vBinud jdida elujduliseks ajakirjaks.
Peaaegu k8ik on lithikese ilmumise jirel jiddavalt kadunud ja m8ned neist sageli kaasa viinud tellijate rahad.

Ja niiiid kiisite, millest see on tingitud, et ,,Viiking* seda suutis?

Vastus on jdrgmine:

wViiking® t8i endaga i(ihes uue ja moodsa toimetamisviisi, pildirohkuse, mitmevirvi-
lised kaaned, huvitavat ja kiillaldaselt palju lugemist kdigilt aladelt. Ta ei paku oma lehekiilgedel iga-
vaid artikleid hammaste- ja kitepuhastamisest nagu mdned vanamoeliselt toimetatud noorte-ajakirjad.
Ube sBnaga Gelda: wuus luud pihib paremini kui vana. Kiillap seda mirkavad kdik teadli-
kud noored lugejad.
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o Viikingi tellimise tingimused 1940. aastako:

1. Koik aastatellijad, kes ,Viikingi* 1940. a. tellimise @ra saadavad iihes rahaga kuni
30. detsembrini s. a. Kirjastus ,,Mareti** kontorisse, Tartus, Ulikooli 25, v5i Kirjastus ,,Mareti* posti
jooksvale arvele nr. 2201, saavad tasuta

~
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dv. 1.— eeot raamatuid. -
2. Koik poolaastatellijad, kes saadavad ,,Viikingi* tellimise samaks ajaks kui aastatellijad,

saavad tasuta
kv, 050 eest raamatuid.

Tellimishinnad sisemaale aastas kr. 3.50, 6 kuud kr. 1.80, 3 kuud kr. 0.90.
Koos kuukiri ,Maretiga® tellides maksab ,,Viiking* aastaks kr. 3.20.
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Kirjastus ”Ma/',@t

Tartus, Ulikooli 25, telef.: 35-20 ja 41-90.
Posti jooksev arve nr. 2201.
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Tellimisi votavad vastu koik
postiasutised iile riigi.




Kiimnes number

Oktoober 1939

® ,Viiking“ ilmub kord kuus @ e ValJanndJa- Kirjastus ,,Maret“ @

Vastutav- ']}1 tagevtonmeta]a R.Puusepp

Toimetus ja 'ﬁ!h Gs: Tartus, Ulikooli 25.
Telefonid : 35-20, 41-90 j ja 39-75. Postk. 22.
Posti jooksev arve nr. 22-01.

Tellimishinnad: Sisemaale aastas
kr. 3.50, 6 kuud kr.1.80, 3 kuud kr. 0.90.
Vilismaale, vilja arvatud Liti ja Leedu,
500/0 kallim. Sissemakse ja tellimisi vde-
takse vastu igas postiasutises.
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Seiklusjutt Kagu-Aafrikast

Mustad wmambad,

Tumedalt kolisesid veovankri rasked rattad file
liiva, kivide ja kuivanud rohikatte Kagu-Aafrikas.
Vanker nagises ja d#hkis, hiiples ja koikus raskelt.
Kaksteist toredat hirga noogutasid oma ikkes pea-
dega. Nad turtsusid tihti, kui neile kurjad kirbsed
ikka uuesti kangekaelselt kallale kippusid. Siis piitsu-
tasid piinatud loomad rootsus sabadega oma kohtusid.

l\{éist sabadest oli niha, et hirjad olid ,soolatud".
Selle ldbi olid nad kaitstud aafrika loomakatku vastu.
Neile oli nimelt tehtud loige sabajuuresse ja selle
peale seotud tiikike sellesse tovesse surnud looma
kopsust.  Selliselt immuunseks tehtud loom haiges-
tub kopsukatku oige ndrgal kujul, kaotab seejuures
{Zeagu koik sabakarvad, mis kunagi enam ei kasva,
uid jddb edaspidi katku vastu kaitstuks.

Buur Jan Wall, kaupmees, kellele kuulus see
raske laadungiga vanker, kasutas ikka veel vanamoe-
list, kuid maalilist liiklemisvahendit. Enamikul tema
konkurentidest olid juba ammu autod, milledega nad
alju kiiremini ja mugavamini edasi joudsid. Aga
uur Jan Wall pidas kangekaelselt kinni vanast ku-
lukast kombest; ja peab tunnistama, et tal oli mones
suhtes oiguski. Sest me ldbisime maakohti, kus iga
joumasin, kui see just tank polnud, pidi pddstmatult
kinni jddma voi tlikkideks purunema.

Mugavalt miletsevad, ilusad hédrjad aga tirisid
laiade naharibadega iiletommatud vankrit aeglaselt,
aga kindlalt ldbi selle raske maastiku.

Ma olin seda buuri juhuslikult Durbanis tundma
oppinud, kus ta parajasti laadis uusi tagavarasid
oma kaubareisideks. Ma meeldisin talle ja ta kutsus
mind ootamatult pédeval enne oma reisileminekut
temale omase tdhtsa vanaisaliku toomiga end sellel

teekonnal saatma, kui ma mitte ei karda hérgade

ette- ja lahtirakendamisel voimsalt kaasa aitamast.

Me olime juba mitmendat péeva teel. Aeglaselt
sammusime me koliseva vankri taga. Monikord, kui
vankrirataste ja hédrgade sorgade poolt iileskeeruta-
tud tolm muutus liiga tihedaks, sammusime ka rongi
eesotsas. Edasijoudmine oli kaunis vaevaline, sest
heast teest olime juba ammu iile ja olime juba unus-
tanudki, kuidas selline iildse vilja ndeb. Péike kor-
vetas raskelt, ohk oli seejuures palav ja kuiv, see
koik kurnas vdga keha, mispdrast polnud ime, et
me [6puks tummalt ja longus peadega iiksteise kor-
val edasi tampisime.

Buur Jan Wall polnud, hoolimata teatavaist
vanaisalikkudest kommetest, sugugi mitte moodsa
mugavuse oOnnistustele kittesaadamatu. Ta ei kand-
nud nondanimetatud buurihabet, vaid kiis raseeri-
tuna, kandis mugavaid spordirgivaid ja eelistas troo-
pikakiivrit miitsilotile. Vankris leidus igasuguseid
konserveeritud delikatesse, moned pudelid tulist veini,
et, nagu buur muheldes fitles, piihi pidada, kui neid
- juhtub  tulema, ja kaks kokkukédivat magamisaset.
Meie vankri meeskond koosnes neljast peast. Peale
"meie oli veel kaks basuto poissi. Nad olid juba
aastaid Jan Walli teenistuses. Uks neist ,poistest’
oli kolmkiimmend aastat vana. Paris tdpselt ta seda
ise ei teadnud, sest ta ema oli ta, kui ta alles vaevalt
kondida oskas, lihtsalt Kimberly linnas turuplatsile
maha pannud ja jdtnud seltskondliku heategevuse
hoolde. Teda kutsuti ,Bad Shilling”, mis tidhendab
,Halb Silling”, kuid ta oli, hoolimata oma kahtlust-
dratavast nimest, truu ja tdiesti usaldatav. Teise nimi
oli ,Sievertje Piep'’ ja ta oli ,,Hea Oe" misjonimajas
iiles kasvanud, ta oli 1dbus, alati oma valgeid hambaid
nditav kahekiimne-aastane poiss. Liihiduse pérast
nimetasime neid ,Silling" ja ,Piep".

Praegu oli meist modda kihutanud kohutava
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ebakolalise
tugevasti

tuututamisega ja juhi triumfi-

kiraga,
molkiloddud,  roostetunud

kisaga  iiks
Ford-auto.

LKui tee varsti paremaks ei muutu, siis variseb
ta kokku. Mind paneb imestuma, et ta liiva tdis-
tuisanud  joesdngist Millers-Kraali juures veel ldbi
joudis,” urises buur.

Me liksime edasi ja bensiinisoiduk kadus silmist.
Hiljem nédgime me mahajidinud jilgedest, et see oli
ldinud vordlemisi head teed modda, mis meie suu-
nast poordus teravalt korvale pohja poole. Sealt
paistsid méed pdikesesdras nagu pruunid sametivol-
did, mis kaugemal eemal muutusid sinakaslilladeks
ja lopuks hiigelsuure kaljuseinana pidurdasid edasi
tungimast.

,Black Kloof! — Must kuristik!"" urises buur
kapi murdes ja nditas kdega korvale. Ta vois niha
imestust mu néoilmes, kui me, hoolimata heast teest,
mis korvale poéordus, pidasime kinni endisest suu-
nast, mis viis sona tosises mottes iile kidndude ja
kivide.

»Musta kuristiku taga on org, kus karjatatakse
veiseid ja kitsi, mis kuuluvad Lokanga kiilale,' sele-
tas ta ja jitkas veidi aja pdrast: ,Mijuheer oma For-
diga on oma kaupadega enne meid seal ja votab
koore piima pealt dra. Peale selle on seal ka juba
iiks kauplus. Meile oleks see asjata kaotatud aeg
sinna kiilasse minna!“ Nende sonadega pidas ta
asja otsustatuks ja sammus edasi.

Suured kivimiirakad, mis pidid olema kunagise
loodusekatastroofi -ajal méigedelt alla veerenud, hak-
kasid raskendama me edasijoudmist. Palju kordi
jaid -ka raske laadungiga vankri tagumised rattad
siigavasse liiva kinni. Kui me selle piirkonna onne-
likult olime ldbistanud, joudsime mimoosarohtlasse,
mille tihedad, okkalised, lillelohnalised podsad ja
puud meid edasiminekul tublisti takistasid ja piina-
sid. Ooseks joudsime looduse poolt moodustatud
amfiteatri-taolisse liivakatlasse, kus iiks lomp roisk-
veega, mida buur nimetas , Kaelkirjakulombiks", andis
me tublidele hidrgadele vajalikku jooki. Kui loomad
olid soodetud, keetsid molemad basutod meile toitu.
Téiskohtudega lamasime pérast praksuva, aromaati-
liselt 16hnava tule iimber. Mustad laulsid oma Iopu-
tuid {ihetoonilisi laule, millised ei puudu iihelgi ohtu-
sel peatusel. Kaugel eemal dratas iiks hiiddn mégede
kaja oma vastiku kihistamise ja naeruga.

Me olime visanud endile tekid olgadele, sest
kohe pirast péikeseloojangut oli muutunud tunduvalt
kiilmaks. Me piibud tootasid tdiel joul. Grokk, mida
oli jaganud buur Wall, maitses oivaliselt. Meie peade
kohal sidrasid tdhed heledas hobesdras. Oli tund,
millal, enne kui voodisse minnakse, jutustatakse lu-
gusid imelikest juhtumusist. Buur teadis neid suure
hulga, aga ma pidin neid tal tiikkhaaval suust vilja
kiskuma. Lopuks muutus ta elavaks, kui ta hakkas
konelema me reisi eesmirgist. Mamba-Kraal!

Selle tdhenduse juures hakkas minu juba niigi
erutunud fantaasia elavalt ménglema. Pahe kerkisid
igasugused kuuldud voi loetud lood nende india kob-
rade sugulasmadude kohta, keda nimetatakse Egip-
tuses urduseks, haiéks voi aspismaoks, Louna-Aafri-
kas aga lihtsalt mambaks. Selle lithikese sona kolas
on midagi siinget, surmavalt dhvardavat ja see liik
kuulub ka kdige miirgisemate hulka omataoliste seas,
paistes vilja oma kdttemaksuhimuga, voimega puude
otsa ronida ja vélkkiire riinnakuga.

,Mamba-Kraal? Te hiidldate seda nii
kult!” iitlesin ma kaupmehele.

Ta tdmbas- oma piibust enne moned tugevad
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suitsupilved, kui hakkas rddkima keset vaikust, mis
oli saabunud poiste magama heites ja eemal kihista-
vate hiiddnide vaikides. ,See on kiila nagu iga
teinegi. Peamiselt pérismaalaste onnid, kaks poodi,
mida peab noor inglane, kes miiiib ainult saksa suu-
pille, ameerika grammafone ja inglise raadioapa-
raate ja teeb nendega head éri."

Ta vahtis motlikult kustuvasse tulle. Kiilm tuule-
pubang kiilvas muumiataoliselt oma tekkidesse miis-
sunud basutod siddemetevihmaga iile. Hirjad momi-
sesid oige tasa. Wall tostis jiarsku pea iiles, ta héil
omandas justkui sunnitud roomsa kola. ,,Jah, 1o-
puks on seal ka veel iiks innusi ehk voluarst, iiks
vana seil valge. villaga pea peal ja sdidrtega, mis on
nii peenikesed nagu minu piibuvars siin, ja siigaval-
asetsevate, hiilgavate silmadega. Noorena olevat ta
kuningas TSaka all voidelnud iihes tsulude riigemen-
dis. Ta nimi on Mamba ja ta riifigib, et tema esi-
vanemad olevat asutanud samanimelise kiila. Piris-
maalastest elanikud ei ndi tema noiatempudest palju
hoolivat, kuid aeg-ajalt ajab ta neile peale paanilise
hirmu oma mambamadudega, et nad teda tiiesti ei
unustaks."

sTa peab siis taltsutatud miirkmadusid? hiitid-
sin ma elavalt.

,Kus sellega, selleks on ta liiga laisk! Tal pole
mingisuguseid madusid. Kindel on aga see, et ta
omab arusaadamatut telepaatilist moju nende ma-
dude iile. Sest kui ta neid vajab — olgu siis selleks,
et oma laiskadele kaasmaalastele niidata, et neile on
kasulik, kui nad talle aeg-ajalt panevad jalgade ette
moéne kitse voi paar kana, voi mone hookus-pookuse
sooritamiseks —, siis kidsib ta madudel kohale tulla.
Ma olen sageli olnud selle seletamatu ndhtuse tun-
nistajaks. Mamba tombub kakskiimmend neli tundi
enne seda tagasi oma mesilastaru-sarnasesse hiitti.
Siis kuuldakse teda laulmas ja metsikuid rodgatusi
tegemas, peale selle tungib hiitist vilja puutrummi
porin ja vdnge I6hn. Ja — te voite nimetada mind
luiskajaks! — jargmisel hommikul hakkavad ilmuma
esimesed maod. Puffotrid ja mambad, lithidalt: koik
maod, kes pesitsevad iimbruskonna suurtes metsa-
des, ndivad liikvel olevat, et Mambat, noiameistrit,
liles otsida ja kaduda tema onni. Mone tunni pdrast
saadab ta nad jille tagasi, see tdhendab, nad look-
levad mooda lithikesi, siis endastmdistetavalt vélja-
surnud tdnavaid modda metsa tagasi. Mamba tavat-
seb siis iitelda, et ta olevat oma libedaile sugulastele
midagi jutustanud.”

Mirganud - mu
edasi: , Kas teate,

uskumatut néoilmet, radkis buur
mis juhtus inglasega, kes tahtis
Mambat narrida? Noh, mister Englishman tahtis
kord vaadata, mis see vana oieti oma onnis teeb,
kui ta enne usside kiilastamist sinna tagasi tdmbub.
Noh, ta tahtis parajasti kummarduda, et roomata
sissekdiguavasse, kust tungisid vélja imelikud helid.
Siis korraga vaikisid need helid. Ta jutustas mulle
hiljem, et samal hetkel oli tal olnud selja tagant
dhvardava kohutava hddaohu tunne. Ta tahtis end
seepdrast iimber poorata, kuid ei saanud end liigu-
tada. Kiilm higi valgus ta palgeile ja juuksed tdusid
peas piisti. Siis kuulis ta musta mehe pilkavat haalt

hdmarast onni sisemusest: ,Valge mees, ma néen
sind! Mida otsid sa siit? Ma kasin sind, sa pead

end oige aeglaselt iimber poéérama, ja kui sa oled
ndinud mu ode, kes su taga liival tantsib, siis void
sa koju minna. Ta ei suudle sind!’

Niiiid sai ta end jille liigutada, aga ainult vdga
aeglaselt, sest talle tundus, justkui oleksid teda néh-
tamatud kded kinni hoidnud. Jille purskus tal higi
kdigist pooridest, sest tema ees ajas end poolenisti
piisti pédraniaetud sisisevate ldugadega tohutu suur
siisimust mamba, vottes vbitlusasendi ja siilies teda
oma kiilmade silmade pilguga.

Ta ootas igal hetkel vilkkiiret riinnakut, mis
pidi tooma talle kiire, kuid piinarikka surma. Ini-
mene ja madu seisid vastamisi, onnist kostis innusi

Ta ootas iga hetk vilkkiiret riinnakut.

[6bus naerukihin ja iilal 6hus ringlesid mustad raisa-

kullid. See inglane polnud argpiiks, aga nagu ta
mulle hiljem jutustas, olevat need olnud ta elus
pahimad minutid.

Jarsku asendus ta hirm siigava {illatusega, sest
ta silmade all hakkas dhvardav madu jarsku ohku
haihtuma, must ldikiv soomusriiii muutus heleda-
maks, ldbipaistvaks — ta vois juba liivateri maapin-
nal justkui ldbi loori ndha ja jarsku oli ka see kadu-
nud. Tema taga pilkas innusi: ,0Oh, baas, ei ole
;/iisakas tungida voorastesse onnidesse ilma omaniku
oata!’

Noor inglane ldks minema justkui vettekastetud
puudel — see on ta oma viljend, mida ta tarvitas,
jutustades mulle oma lugu. Sestsaadik kannab ta loo-
mulikult salajast viha noiameistri vastu ja tahab teda
esimesel voimalusel pehmeks kolkida, aga ma usun,
et ta seda ei teosta, sest Mamba on talle hirmu
nahasse ajanud!” Buur Wall vaikis.

,Hiipnoos!" hiilidsin ma ja ta noogutas pead.

»Jah, aga see, et maod tulevad metsast ja roo-
mavad vanamehe onni, samuti see, kuidas nad sealt
jille kaovad, see pole mingi sugestioon! Ei saa ju
tervet kiila vaba taeva all pdise pdeva ajal hiipnoti-
seerida. Kuigi koneldakse, et seda juhtuvat Indias,
ei usu ma seda!"

,Kas keegi pole kunagi katsunud tappa monda
madudest sellise rongkdigu ajal? See peaks kergesti

onnestumal!’ heitsin ma kiisimuse vahele.
Jalle noogutas laiadlaline kaupmees. ,,Muidugi,
mu hédrra, juba korduvalt on seda tehtud. Iga

kord on gga asjaosaline mone pdeva jooksul pérast
seda, kui ta on tapnud iihe innusit kiilastavatest
madudest, surmavalt hammustada saanud. Sestsaa-
dik ei julge seda enam keegi, seda vdhem et
pealegi liigub jutt, et ndiameister korvaldab madude
abil oma teelt talle mittemeeldivad isikud.”

,Ja politsei, mis see iitleb?’ hiiiidsin ma.

Buur Wall urises: , Endastmdoistetavalt vottis ta
selle poisi salakahtlustuste ja avalikkude kaebuste
pohjal teravalt luubi alla. Kuid midagi ei saadud
toestada, sest koikidel juhtudel, kus inimesed said
hammustada miirkmadudelt, polnud Mambat siind-
muse kohal. Ja madude noidumisse ning musta
kunsti ei uskunud juurdlust juhatav pealik McSkinner.
Ta iitles, et me elame kahekiimnendal sajandil ja
mitte ndiaprotsesside ajajargul. Ja selles asjas ma
noustun temaga, kuid...”

,Kuid?“ kiisin ma peale. Ja ta jatkas: ,Ma
usun, et Mamba on iiks nendest Aafrika musta rassi
kunagi valitsenud ja valgetele lihtsalt moistatuslikuks
jadnud noiameistrite jéreltulijaist, nagu neid esineb
veel Kongo siigavaimates pdlismetsades, kus nad on
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imearstideks sealsete suguharude juures.” Ta tou-
sis piisti ja katkestas igasuguse edasise arutluse
pohjendusel, et on {ilim aeg magama minna. Ja
selles oli tal oigus. Ent kestis erakordselt kaua,
enne kui unejumal tuli minu juurde, ja mu uni oli
rahutu, katkestatud unendgudest, milledes méangisid
peaosa mustad imearstid ja mustad mambad. Lo-
puks poimis iiks selline koletis oma kiilma rongas-
keha mu kaela imber ja n6oris mul hingamise
kinni. Ma hakkasin ldmbuma, surutud karjatus tuli
iile minu huulte — ja siis &rkasin ma, vaadates
sinisesse, péikesepaistelisse taevasse. Kustunud tule
juures seisis buur ja pakkus mulle mokast lhnavat
plekk-kruusi. Silling ja Piep olid juba hirgi ette
rakendamas.

Uhe tdmbega hiippasin ma iiles. Hommikueine
ajal ei kaldunud jutt enam Mamba-Kraalile. Ehkki
mul veel palju kilsimusi keelel kipitas, ndis mulle,
justkui oleks buur meelega juhtinud koneluse teis-
tele radadele, ja 1opuks jdin ma sellega rahule, sest
ma teadsin, et meie reisi eesmirgiks oli nende siind-
muste asupaik.

Me hakkasime edasi minema. Mo&odus nédal,
kuni me iihel pealeldunal joudsime iihte orgu, kus
nolvakutel soi palju kitsi, paar hirsipéldu andsid
pruunile maapinnale veidi vdrvust ja kaunis suur arv
pdrismaalaste onne olgedest vo6i osaliselt koledasti
roostetunud konservipurgiplekist {imbritsesid silma-
iiri.

P ,Seal on midagi juhtunud!’ arvas Wall ja osu-
tas mustadele karjapoisikestele, kes kdik jooksid kiila
poole kokku, ilma meile pilkugi heitmata.

Kui moni tuntud ridndkaupmees tuleb Louna-
Aafrika kiilla, mis asub kaugel teedest ja raudteedest,
siis voetakse ta ikka vastu suurte elavate rodomu-
hoisetega. Siin aga ei teinud keegi meist viljagi.
Piep plaksutas pika piitsaga hirgade peade kohal,
et neid sundida kiiremale kidigule. Buur ja mina
olime ette rutanud ja joudsime iihte lithikesse tdna-
vasse. Mehed, naised ja lapsed tundsid niiiid kaup-
mehe dra, noogutasid meile sobralikult, kuid kogu
nende tihelepanu oli pddratud siiski iihele euroopa-
liku vilimusega ehitisele, mille korval asus korkjatega
kaetud kena puumaja. Sinna ruttasid nad kdik ja me
kuulsime elavat pominat ning kisa. Uhest mesilas-
taru-taolisest, eraldiseisvast onnist vaatas vilja mone
sekundi kestel iiks must, valge villaga kaetud, kohu-
tavalt inetu pea. Paar hiilgavaid silmi vaatasid
mulle otsa ja mulle meenusid tahtmatult maod. Vii-
rastusena kadus pea jdlle dra ja buur Wall hiiiidis
mulle: ,See oli Mamba!“ Kohe pdrast seda haaras
ta iihe hiiglasliku kasvuga pérismaalase kirjust niude-
riatikust kinni, kes meist moodda tahtis joosta. See
poodrdus iimber, vabastas enda haardest ja ruttas
edasi sénadega: ,Oo, baas Wall! Suttje, suttie —
baas Inglis, kes miiiis laulvaid kaste, on surnud, ta
peksis Mambat ja niiiid tuli must mamba ja ham-
mustas teda!" '

Buur tungis hoolimatult ldbi rahivamurru molema
maja poole ja mina jirgnesin talle. Paar uluvat poissi
andsid meile ruumi ja me ldksime l4bi muusikariista-
dega tdidetud poe eluruumidesse. Inglis lamas {ihel
vilivoodil ja ma teadsin ainult Walli jutust, et see
oli noor mees. Sest ussimiirgist oli ta niivérd moon-
dunud, et ta oma ema poleks suutnud teda &ra
tunda.

Buur vdttis edaspidised korraldused kindla kavat-
susega enda kdtte. Ajanud vélja k&ik uudishimulised,
iihes arvatud ka surnu teenrid, saatis ta iihe poisi
Sillingi ja Piepi juurde abiks vankrit korraldama.
"Uks kiirkdskjalg saadeti ldhemasse, nelja pdeva tee-
konna kaugusel asuvasse asundusse, kus oli olemas
telefon. Lopuks vottis Wall surnu majateenrid iile-
kuulamisele. Uhel hédlel tunnistasid nad, et Inglis
oli karistanud innusit ratsapiitsaga selle eest, et vii-
mane oli ettekavatsetult siilitanud ta valgele kuuele,
ka kiilaelanikud kinnitasid seda. See oli toimunud
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»00, baas, me kardame, sest ta on viga kuri ja
tema kisutuses on palju salajasi kuradeid!"

kahe pieva eest ja innusi oli vandunud kiittemaksu.
[dina hommikul oli iiks must mambamadu poimitud
katuse vahelt vilgusdhvatusena alla hiipanud ja pirast
hammustamist vilja pdgenenud. Baas Inglis oli
vitheste minutite pdrast surnud. Kulme kortsutades
kiskis Wall innusi kohale tuua.

- 1,00, baas, me kardame, sest ta on viga kuri
ja tema kdsutuses on palju salajasi kuradeid, kelle
lemmik ta on!" hiitidsid teenrid paludes. Siis saa-
tis ta Piepi iihes saatkonnaga vilja. See tuli varsti
tagasi ja irvitav naeratus seisis ta néol, kui ta jutus-
tas: , 0o, baas, must mees fiitles, et kui sa midagi
temast tahad, siis pead tema juurde minema, tal
olevat kena onn ja tema sugulasi madusid ei tarvit-
sevat sa karta. Ma tahtsin sulle seda ainult esiti
jutustada, sest ma tean juba, mida sa niiiid késid."
Ta irvitus muutus tugevamaks.

. nVota hérjapiits! iitles Wall lihidalt ja basuto
véljus rodmsalt. Siis kuulsime piitsaplaksatusi ja
vdhese aja pérast tuli Piep tagasi, tirides innusit
korvalestapidi. Viikesena ja vanadusest kokkukuiva-
nuna tegi innusi toelise kuradi nido ja sisistas: ,Ma
nden teid, valged mehed, ja ditlen teile, teil lidheb
halvasti!*

Ta vajus kiikakile ja kinnitas oma hodguvad sil-
mad meisse. Viljast vaatasid sisse kiilaelanikkude
kohkupud nidod. Wall alustas ristkiisitlust, mille ta
aga pérast 16putuid arutlusi pidi pettunult katkestama,
sest leidus tosinaid tunnistajaid, kes teadsid tdpselt
toendada, et innusi ei vdinud madu katusele toime-
tada. ,Ja noidumist ei ole, sest me elame kahe-



kiimnendal sajandil!” urises Wall visinult ja viipas
Mambale, et see &dra ldheks.

Uksel péordus see tulvil kurje motteid inimene
imber ja sisistas miirgiselt: ,Oo, valge mees, teie
teener kohtles mind halvasti, seda ei andestata talle
ega ka teile. Ussid kiilastavad teid. Juba tina! Ilusad,
Ikenaéd maod, kes, nagu iiteldakse, on minu sugu-
ased !

Noia lahkumisega eemaldusid ka pirismaalased.
Nad kadusid oma onnidesse, millede ees nende naised
s60ki valmistasid. Ma aitasin Sillingil ja Piepil meie
hirgi, kes veel paariviisi olid ikkepuudega omavahel
seotud, viia joe ddrde. Tagasi tulles liksid molemad
basutod veidi ees, kuna mina lonkisin aeglaselt jérel.
Korraga, kui poisid olid joudnud iihe puu alla,
ndgin ma midagi, mis sarnanes musta kdiega, puuoks-
test nende vahele maha viskuvat ja jarsku pist-
sid basutod pogenema, justkui oleks surm neil kan-
nul olnud. Nad pdogenesid tdesti surma eest, sest iiks
mamba ajas neid taga; ja kes tunneb selle mao usu-
tamatut kiirust, see ei kahtle mu sonades. Ma tom-
basin revolvri vélja ja ruttasin nii histi, kui mu ras-
ked saapad lubasid, maole jirele. Nii lihenesime me
nagu metsikus jahis kiilale. Silling ja Piep karju-
sid, et dratada inimeste tdhelepanu. Ma lasksin mao
peale oma revolvri magasini tithjaks, ilma et olek-
sin teda tabanud. Seejuures ei motelnud ma sugugi
sellele, et see elukas voiks katkestada korraga oma
jélitamise, et minule piihendada oma tdhelepanu. Siis
oleksin ma olnud kadunud. Umberringi vedelesid
maas kiill moned kaikad, kuid nendega ei saa
kaitsta end kahe ja poole meetri pikkuse ja vastava
jdimedusega, ainult musklitest, metsikust vihast ja
vilgukiirusest koosneva musta mamba vastu, veel
vihem teda surmata.

Niitid lipsasid basutod esimeste onnide vahele
ja seal seisis korraga buur Wall pikatorulise mau-
ser-piistoliga paremas kides. Mamba ajas end kor-
gele iiles nagu must ldikiv teivas — siis vilkus relva
toru ja purustatud peaga viskles maokeha liivas.

Lodtsutades ldksin ma seejirel koos Walliga kaup-

- luse juurde. Pdrismaalased vaatlesid meid aralt.
Nende nidgudest oli ndha, et nad meile meelsasti
oleksid avaldanud valju poolehoidu, kuid hirm

innusi ees hoidis neid tagasi. Wall viis mu iimber
maja {ihte véikesse, aga vdga lopsakasse aeda. Ta
tahtis mulle niidata viikest ujulat, mille oli ehi-
tanud leid’ik inglane, kes pidi veel tdna ohtul mae-
tama. Maja tagauks seisis avatuna, ma voisin nidha
vilivoodit, millest surnu oli parajasti dra viidud.

Jarsku tuli kuuldavale kuri sisin ja maja lavel
ajas end piisti iiks mamba. Ta holjutas oma lii-
gile omases majesteetlikus voitlusasendis piistiaetud
keha, kangestus siis #dkki — ja see oli hetk, enne
kui ta vilgusdhvatusena meie peale pidi tormama.

Kolas rida pauke ja mamba vingerdas purus-
tatult ldavel. Buur Wall vaatles oma suitsevat revolv-
rit ja ftitles rahulikult: , Sellest kaugusest ei voiks
lapski mooda lasta. Aga hea oli, et ma ennist kohe
laadisin, sest muidu..."”

Umbusklikult astusime me majja, kuid juba tom-
bas mind Wall jarsult tagasi ja virutas ukse lukku.
Ma olin juba kiillalt ndinud! Tihe punutud katus
kubises mambadest! Igalt poolt sirutasid nad oma
kurje péid ja rongas kehi.

,See on ju vaevalt usutav! Niipalju mambasid
ei ole tervel Tsulumaal!l“ hiitidis Wall, kui me olime
seisma jddnud hidaohutus kauguses majast.

Kiilas valitses tdhelepanuvdirt vaikus. Koik péris-
maalased olid peitunud oma onnidesse. Ainult Mamba,
innusi, istus oma elamu ldvel ja tagus {iiht véikest
puutrummi. Ma &hvardasin teda rusikaga, kuid ta
ei lasknud end segada. Piep tegi ettepaneku siiiidata
molemad surnud inglase majad polema. Siis oleksima
sattunud aga tiilli tema pdrijatega ja ka vdimudega
konflikti, sest surnu dokumendid ja varandus olid
ju majades. Lopuks relvastasime Sillingi ja Piepi
sambookidega. Need on piitsad, mis on valmistatud

sitkest Niiluse hobuse nahast. Sellise $mboogi ainsa
hoobiga voib littia inimesel kde otsast.

Siis seadsime tellingud maja miiiiri najale ja Wall
hakkas tellingutel seistes rehaga, mille pikenduseks
oli otsa seotud veel iiks tokk, iiles tdstma korkja-
punte katusel. Pean tunnistama, et mina ei tikkinud
selle ettevotte ligi.

Moned meetrid majast eemal seisis iiks puu,
mis parajas korguses harunes kaheks. Nende puu-
harude vahel kiikitasin ma oma harjutuspiissiga, mis
mulle juba korduvalt oli toonud meisterlaskja kuul-
suse. Uksainuke kiilaelanik oli seltsinud meiega, kes,
nidhes meie ettevalmistusi, hakkas roomu pirast minu
puu {imber tantsima. Uhe tdombega kiskus Walli
reha esimese korkjapuntra maha ja ma vdisin oma
korgest asukohast vaadata maja hdmarasse sisemusse.

,Mitte midagi!” hiitidsin ma, hoides piissi pal-
gel. Reha viskas jédrgmise puntra maha, siis veel
ithe ja rohkem. Piep ja Silling vérisesid ootusire-
vusest ja vihistasid oma Sambooke ldbi ohu. Wall
higistas. .

Siis! Uhelt ta reha kiiljes kolkuvalt puntralt eral-
dus midagi vingerdavat ja kukkus pehme potsatusega
maha, kus iiks Sillingi hoop ta kohe jagas kaheks
siplevaks tiikiks.

,Hehehee! Ooh, hehehee!” rodkis ainuke pealt-
vaataja roomust hiilates.

Niilid nigin ma {iht madu roomavat pd&imitud
katuse vahel ja lasksin. Tabatud loom kukkus onni
sisemusse. Niiiid hakkas buur kiiremini té6tama
ja varsti oli terve katus pealt dra voetud. Ta tegi
niiiid oma tellingud korgemaks, vottis revolvri kétte
ja vaatas ruumi sisemusse. Pead raputades vinnas
ta end péris iiles. ,Ma vdin kogu ruumi ndha —
palju mooblit seal ei ole —, aga seal pole enam kuskil
madusid. Mida me enne ndgime, oli ndidus voi kujut-
lus!” Ta naeris ndrvlikult.

Ma libistasin enda oma seisukohast alla. Ette-
vaatlikult astusime niiiid onni ja ei leidnud midagi!
Kuhu oli jadnud see hulk mambasid, mida me usku-
sime niinud olevat?

,Innusi peab seda virvi tundmal!“ hiiiidis Wall
otsustavalt ja rongkdigus, mis Iopuks kasvas lavii-
niks oma onnidest viljalipsavatest ja meiega {ihi-
nevatest mustadest, siirdusime me noiameistri elamu
juurde. Ta ei istunud enam oma onni ees ja ta trum-
mipdrin oli vaikinud.

,Tule vilja, rumal vanamees!” hiiiidis Wall.
Vastust ei tulnud. Rahvahulgast kostis tasast sosinat.
Lithidalt otsustanud, roomas buur laskevalmis revolv-
riga onni, pirast seda kui Piep oli toonud talle tuge-
vajoulise taskulambi meie tagavarade hulgast.

Koik pidasid hinge kinni, kui julge mees oli
kadunud. Uks naine hakkas kramplikult naerma,
siis kd'las tume pauk ja Walli rahulik hdal kutsus
mind sisse.

Ma ronisin sisse ja ei unusta kunagi pilti, mis
mulle avanes taskulambi heledas valguses.

Seal kédgardus ~iihel pédrismaalase magamisase-
mel innusi. Ta oli surnud ja ta ndgu kujutas endast
voigast. maski, millel peegeldus viha ja meeleheide.
Tema palja lahja rinna timber ndgin ma mdéssituna
iiht hiigelsuurt mambat kahekordse ldikivmusta spi-
raalina, mis veel vérises ja véinles. Buuri lask oli
purustanud ta pea — pdrast seda kui madu surma-
nud innusi.

Vaikides ronisime me vilja. Niipea kui mustad
kuulsid, et innusi on surnud, tdusis tohutu juu-
beldus.

Péeval Pérast seda tuli pealik Mc Skinner, keda
meie kdskjalg oli kohanud teel. Me jutustasime talle
loo innusl Mambast ja mustadest mambamadudest.
Mc Skinner pidas meid hullunuteks, kui kuulis lugu
paljudest madudest, milliseid me arvasime néinud ole-
vat. Niipalju mambasid ei olevat iildse temale allu-
vas ﬁmgruskonnas, arvas ta, — ja me olevat toe-
ndoselt kuumal keskp#eval puhastamata viskit joonud.

293



Enn Wippel

o0gamees

Sellest on enam kui nelisada aastat tagasi, kui
Tallinna suurgildi-kaupmees Olopipoeg Laurentius vot-
tis ithe eestlasest péristaluniku poja enese juurde opi-
poisiks. Muud temast ei olnudki teada, kui et ta nimi
oli Harikupoeg Peet ning ta oli jadnud tisna varakult
juba orvuLs. Kaupmees Laurentiuse majja sattus ta
aga lihtsalt sel kombel, et kuna kaupmees parajasti
vajas iiht virka poisikest, siis peremees, kelle juurde
ta oli sattunud elama, toi ta linna ning sai tema eest
pool piitti heeringaid.

Olgugi et noore toopoisi elu oli raske, hommikust
enne varavalget kuni hilisohtuni tuli tal olla jalul,
oli ta sellega juba ainuiiksi seepdrast rahul, et tema
teades polnud paremat polve kuskil olemas. Ta lei-
vaisa litles talle aga, et kui ta on hoolas ja
usin koike tegema ja terane tdhele panema, siis
voib ta iikskord kaubaselli-seisusse vilja jouda. Kau-
basell, see oli noore Peedu silmis koguni viiga tihtis
inimene, igapdev tootas ta ju nende kisu all ning
vois isegi nidha ja tunda, missugune meelevald oli neil
koigi opipoiste ja sulaste iile. Nad voisid neid alati
soimata ja peksa otsegu peremehed kunagi, ohtuti
kiia aga tsunftimajas ning istuda seal joogitubades
koos. Kbigele lisaks niitas aga peremees ise nende
vastu hoopis suuremat lahkust kui sulaste, poiste
ja tiidrukute vastu. Suurtel pithadel istus ta aga
nende juurde sodgilauda ning kallas neile omaenda
kdega viina. Sddrane oli kaubaselli elu ja seisus, mille
poole pidi niilid noor Harikupoeg Peetki piilidma.

Kaupmees Laurentiuse vara ja rikkus oli aga
tipris suur. Koigepealt oli tal kaks purjelaeva, mis
maailmamerede tagant talle rikkusi kokku vedasid.
Siis oli tal veel mitu kaubaaita ja ladu, mis sisaldasid
rauda, jahu, soola, heeringaid, kalevit ja mitmesugust
muud vara vdhemal mddral. Ja koige selle keskel
liilkusid kaubasellid oma nahksetes polledes ringi,
kaaludes ning miiiies linnakodanikele, maa-aadlile ja
ka talupoegadele, kui neil oli kaubaostmiseks raha voi
muud vara selle vastu anda.

Kuid olgugi et kaupmees Olopipceg Laurentius oli
oma rikkuse poolest vigev, olid tal ka omad vaen-
lased, kes pédevast pdeva piiiidsid kahandada ta vara.
Need olid suured rotid, kellest tookord koik Tal-
linna kaubaaidad lausa kubisesid. Igal 66l kiskusid
nad koguni mitu jahukotti keskpaigast Iohki ning
puistasid jahu laiali, tehes sel kombel &iretult kahju.
Et sulaseid ja 6pipoisse rotitapmisele enam virgutada,
lubas kaupmees Laurentius igatihele neist tosina roti
eest iihe killingi, mis ei olnudki péris tithine raha,
eriti aga veel poistele, kes rahapalka ei saanudki.

Sédrasest tasust ergutatuna muutus Peet roti-
piiidmisel nénda usinaks, et ta vahel ainsa pievaga
teenis oma killingi. Ja leivaisa vois tal sellest aina
roomu tunda. Vaadanud mahamaterdatud rotid iile,
maksis ta Peedule teenitud killingi ning késkis roti-
raiped dra visata.

Teisel péeval teenis aga Peet sel kombel kaks
killingit, kolmandal péeval kolm ja ndnda ikka edasi,
kuni ta [6puks tdi peremehele ndha koguni kuus
tosinat rotte, kuna aga samal ajal négid teised vaeva,
et {ihtki tosinat kokku ajada. Tosi, ta leivaisa room
oli selle iile suur, kuid iihtlasi hakkas ta lopuks ka
rahast kahju tundma.

Kui aga siis Peedul rotisaak péevast pdeva veelgi
suurenes, tekkis peremehel otsegu mingi kuri kaht-
lus ning ta raius koigil talle nditamiseks toodud rot-
tidel sabad maha. Teisel pdeval, kui Peedul ei olnud
tu~uzél talle isegi tosinat rotti, iitles ta naeratades
nonda:
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— Ma nien, et sul on tosist kaupmehe-verd,
kuid oma leivaisanda vastu pead sa igati aus olema.

Rohkem ta ei lausunud ega hakanud ka Peedult
{ilestunnistust noudma, sest ta tundis pisut hibi, et
oli lasknud opipoisil end nonda rumalal kombel sisse
vedada.

Piithapieviti kilis Pcet opipoiste-koolis, mida peeti
Piihavaimu kirikumajas pirast jumalateenistuse-aega.
Palju ei olnud seal poistel kiill midagi oppida, kuid
lugemise, kirikulaulu ja katekismusegagi oli neil kiillalt
puurimist ning tegu. Opetuseandjaks o:i neil seal kiri-
kuteener, viga vaiju sona ja kiega mees, kes iga vilhi-
magi vallatuse puhul valjult karistas ning pérast
seda pani ndppu ninal hoides nurgas seisma.

Nonda oppis ja kasvas Harikupoeg Peet tubli
kristlase ja sulasena, kuni temastki pidi  kord
saama lugupeetav kaubasell. Ja siis, kui saabus aasta
1535, just parajasti kui Liivimaal sai uueks ordu-
meistriks Hermann von Briiggenei, tostis kaupmees
Laurentius oma senise opipoisi Peedu seiliseisusse.
Sel puhul annetas ta talle toreda mustast kalevist
kuue, uued saapad ning lubas tal asuda sellide lauda
sooma. Selliksloémine toimus aga kaubasellide tsunf-
timajas suure pidulikkusega. Algul esitati talle seal
mitmesuguseid keerukaid kiisimusi, ja kui ta oli koi-
gile neile vastanud, siis vottis vanamees laualt médr-
ratu suure ollekannu, joi sealt koige esmalt ise,
laskis siis Peedul riitibata ja pirast seda kiis kann
kogu vennaskonna seas lauluga ringi.

Leivaisanda auvddrne emand fities talle ta iilen-
damise pieval ka moned kiidusonad ning kinkis
omalt poolt toreda villkrepoonist kaelarétiku, kuna aga
tiitar, noor ning nigus Hedvig, andis talle salaja

paari ndgusait kootud kindaid. Just see kingitus
roomustaski teda koige enam.
Neitsi Hedvig oli temast kolm aastat noorem.

Elades iihe ja sama katuse all, puutusid nad peagu
iga pdev kokku. Palju aastaid tagasi juhtus see neil
esmakordselt nonda: vana sell Klaus oli Peetu kur-
jalt peksnud, et ta ei olnud heeringatiinni aidast
villjaveeretamisega tiksinda toime tulnud. Ta istus
trepil ja nuttis vaikselt omaelte, kiill mitte nonda-
palju valu kui meelekibeduse pirast, et teda oli lausa
tilekohtuselt nuheldud. Ja siis astus viike - tiitarlaps
Hedvig talle juurde, ning ulatades lahtisest kiiest:ime-
likku puuvilja, iitles:

— Virsikud!

Peet ei osanud sezpeale midagi kosta ega teha.

— Vota, so6!

Peet vottiski paar virsikut ning s3i. Kui suupérane
oli nende maitse.

Teisel pdeval, kui tal tuli sadamasse minna, ostis
ta oma rotipiiiidmisel teenitud killingite eest iihe
pisikese moddutiie Liusaid suuri rosinaid ning kandis
neid ritikusse keeratuna poues, senikaua kui ta tiid-
rukut oues négi. Siis ldks ta talle juurde, ning puis-
tates rosinad tiidrukule riippe, lausus nonda:

— Rosinad, ma ei ole neid varastanud, vaid
ostsin.. toin sulle... s66!

Ja kohe seejirel ruttas ta pelglikult tema juurest
eemale.

Pdrast seda t6i aga Hedvig talle mesikooke,
kiipsiseid ja igasugust muud suupirast rooga ning
nonda sigines nende sdprus, ilma et keegi oleks miir-
ganudki seda tdhele panna. '

Ja niiiid siis annetas Hedvig talle paari toredaid
kindaid, motles Peet neid salamahti vahtides. Andis
ja ditles, et drgu ta neid kellelegi ndidaku ega sel-
lest radkigu. Muidugi, ta ei tahagi seda teha, sest
need kindad ei ole ju ometi teiste jaoks. Ta peitis nad



siigavaie oma kirstu pohja, kust ta nad siis iga piev
korraks vilja vottis ning neid vahtis, sosistades see-
juures Hedvigi nime.

Samal siigisel, millal Peet selliks 166di, tuli talv
dige varakult ning tombas paari 66ga merele jid-
katte peale. Kaupmees Olopipoeg Laurentiuse {iks
laevadest juhtus aga parajasti merel viibima ning
jdi Tallinna reidi ja Naissaare vahekohas jdisse
kovasti kinni. Sadamast saadeti muidugi kohe tuura-
mehed vilja, et need raiuksid jddsse renni, mida
mdooda laev voiks purjetada sadamasse.

Kuna laev asus rannast peagu penikoorma kau-
guisel, siis vois kuluda fipris palju aega, ennegu sel
kombel suudeti laev sadamasse tuua. Et aga laev
oli laaditud tdis soola, rauda ja muid tarbvarasid,
mida kaupmees Laurentius oli oma ladudest viilja
miitinud, siis tahtis ta neid niiiid kiiremini kitte
saada. Selleks saatis ta jaddmurdjaile abiks ka oma
sulased ja sellid, kes koik hakkasid merel tuuradega
raiuma jdd sisse renni, mis pidi olema nonda lai, et
laev mahuks sealt parajasti libi.

Nonda andis meestel mitu pdeva tootada. Kaasa-
voetud siitepannides pandi tuli hooguma ning mehed
kiisid selle juures kordamo6oda kiisi soendamas. Ja nii
lihendati laev pikkamisi reidile. :

Siis aga juhtus iihel pdeval onnetus — Peet kuk-
kus jddauku. Ta kisti kiill kohe vilja, kuid teda
dhvardas kiilmumisoht, sest roivad tombusid ta
iimber silmapilkselt jddkoorikuiks. Kohe mihiti ta
kaasasolevaisse kasukaisse, asetati reele ning kihutati
iilepeakaela tagasi linna. Kuid ometi haigestus ta
sellest nonda raskesti, et pidi kohe sdngi heitma.
Ta virises palavikus, vahel lodises kiilma tundes ning
puhuti ldks tal moistuski segaseks. Nonda tuli tal
lamada tovevoodis iisna kaua.

Pdeval, kui sellid olid koik oma igapdevase too
ja toimetuste juures ametis, tuli aeg-ajalt Peedu
juurde kiilla ta leivaisanda titar Hedvig. Alati pidi
ta tulema sinna salaja ning vargsi, sest sellide kamb-
risse tulek oli temataolisele suursugusele neitsile ju
lausa surmapatuks.

Uhel péeval jdi aga Hedvig tulemata ja siis
ta ei tulnud ka teisel, kolmandal ega jargnevatelgi
pievadel enam iildse. Peedule oli see aga suureks
kurvastuseks ning ta ei suutnud kuidagi moista, et
miks neitsi teda enam ei kiilasta. Ohtuti, kui sellid
péirast pdevatood kaubaladudes tulid oma iihisesse
kambrisse puhkama, oleks Peet neilt meelsasti kiisi-
nud Hedvigi jdrele, et kas temagi pole dkki haigeks
jddnud. Aga kuis pidi ta seda tegema, teised oleksid
hakanud siis kohe omakorda périma, et mis on temal
nende leivaisanda tiitrega asja. Ei, ei, seda ei voi-
nud ta teha!

Ja nii vaakus ta tove- ja teadmatusepiinas pie-
vast péeva.

Siis aga kuulis ta, kuis sellid ithel ohtul hak-
kasid ise neitsi iile rddkima. Nad konelesid omava-
hel, et kaupmees Laurentius tahab oma tiitart Hed-
vigit iihele vaesestunud aadlipoisile mehele panna.

— Kui see poiss veel rikaski oleks, aga peale
raudriiii ja hobuse ei olevat ta oma isalt midagi
périnud, arutleti.

— Kuid see-eest on ta jillegi aadlik, ega siis
kahte head korraga ei voi saada, et rikkust ja au...

— Olgu pealegi, urises vana sell Jakar, — mul
on noorest Hedvigist siiski kahju, sest see poiss ole-
vat ju suur joomar ja riiukukk.

— Aga Jakar, kes meist siis ei joo ega kakle,
niiiidsel ajal ei peeta seda sugugi hdbiasjaks, vaid
aina auks ja tubliduseks.

— Seep see hdda ongi, et kombed on meil lai-
nud hulluks, torises vana Jakar ja heitis nagisevasse
sdngi.

gF‘eet lamas niitid otsegu hooguvatel siitel ega

leidnud enam rahu. Hedvig pannakse mehele! Tal "’

oli valus sellele 'moelda.

Muidugi, ta ei voinud kunagi hellitada sddrast
lootust, et ta oma leivaisanda nigusa tiitre voiks
kunagi kosida. Kuid ometi oli tal niitid valus kuulda,
et keegi teine voib teda kosida.

Uuesti tabasid teda palavikuhood ning ta vaa-
kus elu ja surma vahel. |a nii see kestis oige mitu
kuud — ligemale kuni kiitinlapdevani vélja, ennegu ta
sai tovest loplikult voidu. Kohe seejirel laskis kaup-
mees Laurentius kutsuda ta enese juurde ning iitles
talle nonda:

— Niitid oled sa siis jillegi terve.
— Jah, Jumala abiga! kostis Peet
noogutas peaga.

— Ja niitid void sa minna mujait enesele ulu-
alust otsima.

Need sonad tulid nonda ootamatult, et
ei suutnud neist oieti aru saada.

— Ma lasen su leivast lahti, poiss. Kas tead,
mispdrast see siinnib? {itles peremees ja vaatas talle
teraselt otsa.

Oleks Peedule puuga pdhe l66dud, ka siis poleks
ta olnud nonda jahmunud kui niiiid.

— Ma votan sult leiva seepirast, et oled mu
tiitrele vorgutavalt silma heitnud! hiilidis kaupmees
Laurentius tigedalt. — Sa tinamatu inimloom!

— Aga isand... tahtis Peet niiiid kogeldes mi-
dagi lausuda, kuid kaupmees ei andnud talle sel-
leks mahti, vaid kisas:

vaikselt ja

Peet

— Sina, périsorja poeg, eks olnud see mina,
kes tegi sinust inimese ning laskis sul kaubase]li
aujdrjeni tousta. Kuid sina oma vanematelt pdri-

tud talupoeglikus tooruses liksid nonda iilbeks, et
hakkasid oma silma heitma minu vooruslikule tiit-
rele. Niitid ldheb Hedvig mehele, kevadel on pul-
mad. Sina aga pead igavesti jadma kodutuks hulku-
riks, ei iikski aus kaupmees ei vdta sind oma tee-
nistusse. Mine, sa tinamatu inimene, kao mu silmist,
ennegu ma pole sind piitsaga minema kihutanud!

Nukralt péordus Peet ning lahkus oma leiva-
isanda kambrist. Usna vdhe oli tal raha, mida ta
oma lithikese selliameti kestel oli joudnud talletada.
Veel oli tal {isna vdhesel maddral roivaid, millised ta
niiid kompsu keeras, ja lahkus siis majast, kus ta
nii palju aastaid oli elanud. Raske rauaga naastuta-
tud uks vajus ta selja taga kolksatades kinni ning
siis oli ta tinaval, kus parajasti voimutses kiiiinla-
pdeva pakane.

Ukski teine kaupmees ei votaks teda niilid ame-
tisse ega keegi aus kodanik ei annaks talle teenistust,
motles Peet nukralt, sest ta on halbade elukommete
pdrast lastud lahti. Nonda iitles kaupmees Lauren-
tius ja killlap tema peab oma sona.

Vingudes puhus tuul majade vahel ja lumi tuis-
kas iimberringi. Ja sddrase koerailmaga aeti Peet
majast vilja ning “saadeti hulkuma, ilma et tal oleks
olnud lootustki kuskilt ulualust leida.

Samal ajal tuli vastne ordumeister Hermann von
Briiggenei koos suure kaaskonnaga Tallinna. Ta
tuli kui maaisand linna magistraadilt truudusvannet
vastu votma. Seks puhuks oli kogu Tallinn lippude
ja vappidega igas paigas toredasti ehitud. Kodanikud
eesotsas gildide ja tsunftide esindajatega ruttasid talle
Viruviravasse vastu. Ka kogu riiiitelkond tuli oma
tdisnuumatud tikkudel Toompealt ratsutades alla.
Umberringi oli aga palju hoiskamist, kisa ja rodmsaid
tervitushiitideid, kuna - trompetipuhujad olid suurest
kiilmast hoolimata valmis tema auks kasvoi oma
huuli veriseks puhuma.

Ratsutades turjakal mustal hobusel, tuli meister
von Briiggenei oma suure saatevde ees. Otse tema
kannul kandsid kaks sojasulast maddratu suurt ordu-
lippu, mille hobedasel pdhjal asetses must rist.

(Jargneb.)
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Maotud sarandused

Suur hulk varandusi piisib varjatuna mitmesu-
gustes maailma-osades, kas peidetuna meriréovlite
poolt, kes surevad enne, kui nad jouavad taas vilja
kaevata oma roovitud saagi, voi maetuna oigete oma-
nikkude poolt, kes — samadel pohjustel — kunagi
ei ilmu neid vélja kaevama.

On histi teada, et Azteci kuld, vddrt arvutuid
miljoneid, oli maetud Mehhiko Idunapoolsesse ossa
itksi Cortezi pievil ja peaaegu kaks sajandit hiljem.
Aastal 1736 de Hautville hindas selle hadbunud
rikkuse seitsmekiimne viiele miljonile naelale; selle
védrtus tdnapieval oleks mitu korda suurem.

Harvade ajavahemikkude jarel tulevad moned
neist peidetud varandusist pidevavalgele. Umbes neli
aastat tagasi nditeks porkasid teetegijad Pachuco
hobedakaevanduse piirkonnas depoo otsa, mis sisal-
das kuldesemeid 50000 naela védirtuses, hobedat
12000 naela viirtuses ja kuldrahasid 3400 naela
védrtuses.

Teine leid esines Kesk-Ameerikas 1937. a. juunis,
kui kolm kullaotsijat — Arring Thorpe, Antonio Hill
ja  Johannes Vansteck — tulid {ile ammuhiiljatud
kaevanduse Panama kaugetesse Santa Maria mége-
desse. Seal avastas onnelik trio sada kakskiimmend
viis kangi kulda, mis lebas seal maetuna vallutajate
péevist!

Tookordse turuhinna jdrgi tousis leiu véirtus
iille 600000 naela, millest pool kuulus Panama valit-
susele. Tempel kangidel niitab, et kulla sulatamine
on aset leidnud umbes kuueteistkiimnenda sajandi
keskel.

Suurepdrane Cocose saar, eemal Costa Rica ran-
nikust, on olnud arvutute varandusjahtide tegevus-
paigaks, kuid pole ka ime, sest seal arvatakse olevat
viahemalt seitseteist meriroovli varakasti!

Jattes korvale koik lood, mis evivad enamvidhem
legendaarset alust, jadb siiski ehtsat, mis pohjustab

tootamist, niipalju kui see puutub Cocose saaresse.
Kui teie uurite Briti vélisministeeriumi késiraamatut
aastast 1935, ametlik valitsuse véljaanne, mis tegeleb
ainult faktidega, loete lehekiilgedelt 141—142:

,,Cocose saar. — Varanduse olemasolu saarel
on tdiesti pohjendatud. Ta oli 17. sajandil ja hiljem
meriroovlite redukohaks. 1818. a. Bonito, teise nimega
Bennett Graham, peitis dra suure varanduse, mida
oeldakse olevat 350 tonni kangides, kuna Davies mat-
tis maha 300000 naela hobedat, 733 kangi kulda
ja 7 ldhkrit kuldrahasid. Moni aasta hiljem Bonito
peitis uue hulga kuldkange ja miinte iiheteistkiimne
miljoni dollari védrtuses. 1820. aastal vdi selle iimber
William Thompson, kes purjetas Bennetti all, kuid
oli siis briki ,,Mary Dieri’ kiskleja, peitis Cocose
saarele umbes kaheteistkiimne miljoni dollari véirtu-
ses varastatud kuldmiinte, kuldehteid, kalliskive ja
hobedakange.”

Niipalju kui on teada, on avastatud ainult vihe-
seid jddnuseid koigest sellest muinasjutulisest rikku-
sest mitmete ekspeditsioonide poolt, kes tuhnisid
libi saare. Onnetuseks tdnapdeva uurijaile moned
neist otsijaist, kasutades voimsaid lohkeaineid ja teisi
mojukaid vahendeid, on 'nii rikkunud pinna, nagu
tahtes hdvitada mond ,votet, mis vois varemalt
olemas olla ja juhtida meriréévlite aarde tdpse pani-
paiga juurde. On ka veel teine vdimalus, loomulikult,
et moned varanduseotsijad olid tegelikult edukad oma
otsinguis, kuid suutsid hoida oma avastuse saladust!

Merehidaliste onn
Galapagose saared, mis asuvad Ecuadorist eemal
ja umbes nelisada miili Cocosest, olid kord meriréov-
lite maa-aluse hoiustu juhusliku avastuse tegevuspai-
gaks. 1892. a. Briti purjelaev, viljudes Newecastle'ist
Guayaquillisse, tormas pimeduses kaljurahnu otsa ja
hdvis tdielikult. Terve meeskond padses onnelikult
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Uhel pieval, kae-
vates  liivas, et
saada virsket vett,
ja kasutades aeru-
sid labidatena, sat-
tusid nad metall-
kastile, mis sisaldas
muistseid rahasid.



kaldale, kuhu nad jiid moneks nidalaks, kuni nad
sealt piisteti.

Uhel péeval, kaevates liivas, et saada viirsket
vett, ja kasutades aerusid labidatena, sattusid nad
metallkastile, mis sisaldas muistseid rahasid umbes
1000 naela  védrtuses ja kuldehteid Iomastatud
kujul umbes samas véirtuses. See varandus jaotati
vaikselt laeva meeskonna vahel ja vaigiti sellest ligi
kakskiimmend aastat, kuni lugu sai teatavaks:

On pohjust uskuda, et see kast, mis oli mairgitud
numbrite seeriaga, moodustas osa varandusest, mis
oli peidetud mdenolvaku-koopasse, mis viidi maa-
nihe tottu liivasesse maapinda, eemale rannast. Nida-
laiks veninud otsimine ei toonud aga siiski enam esile
uusi leide. Need saared olid vihemalt poolteist sa-
jandit meriroovlite kurikuulsaks redukohaks ja pal-
jud ekspeditsioonid kiisid sea! otsimas maetud roov-
saaki.

Koikidel kullaotsijatel nurjus ilmselt selle leid-
mine, mida nad otsisid — ent kes voib oelda, kas see
oli tegelikult nii? Huerta, hédstituntud hispaania meri-
roovel, olevat matnud 1780. a. 800000 naela viir-
tuses varandust. Hiljem ta tapeti méssus ning seega
viis ta endaga kaasa oma hinnalise réovsaagi redu-
koha saladuse. See maa-alune hoidla jidb vaib-olla
iildse avastamatuks.

Trinidada, saar Brasiilia ranniku ldheduses, oli
kummalise leiu tegevuskohaks umbes seitseteist aas-
tat tagasi. Demobiliseeritud pérast® soda, iiks teatud
merevide-ohvitser, histi tuntud selle artikli kirjutajale,
komandeeriti {ihele jahile, mis saadeti teaduslikuks
ekspeditsiooniks Vaiksesse ookeani. Enne viljapurje-
tamist pédrdus tema poole iliks mees, kes evis kaarti,
mis mirkis dra varanduse paiga, kus arvati peide-
tud olevat varandus Trinidadas.

Voimalus oli liiga hea, et seda kasutamata jitta.
Uhel noul opetlastega kiilastas ta , mitteametlikult”
seda saart, kus ta veetis kaks pdeva kaevates. Selle
tulemuseks oli varanduse avastamine, mille suurus
teadmata. Ma oletan siiski, et selle véddrtus pidi olema
lisna suur, sest ma tean, et selle kaardi omanik ei
tootanud kunagi enam sestsaadik ega nididanud huvi
avalikkuse vastu.

Koige kummalisem selles juhtumis seisneb fak-
tis — paljastatud hilisemal uurimisel tdendiga —,
et leitud varandus polnud see, mida kullaotsijad
otsisid, vaid tdiesti teine hoiustu, mis oli peidetud
pool miili voi veel kaugemale sellest, kus ta oli avas-
tatud! On teada, et umbes kolmkiimmend ekspedit-
siooni, peamiselt Brasiiliast, on ldbi tuhninud selle
saare pinna, ent ilmselt tagajdrjetult, kuid kui antud
informatsioon maetud varanduse kohta on usalduslik,
siis voib loota, et osa rikkusi on seal veel olemas.

Et meriréovlite kulla otsimine pole mitte alati
dige autasu, on toestatud faktiga, et iiks Aafrika ran-
nikule saadetud ekspeditsioon, mille saatis vilja Ida-
India Uhing 1702. aastal, avastas sama varanduse,
vidrtuses iile miljon naela, mille meriréovlid olid
ritiistanud {ihingu laevadelt aastate véltel. Sel juhul
,salajane informatsioon, mis voimaldab varanduse
lokaliseerimise, peab esmajoones tulema varastatud
rikkuse originaalselt hoiustajalt.

,»Qrosvenori varandus

Louna-Aafrikas lebab laev ,Grosvenor”, mis huk-
kus 1780. aastal Shepstone’i sadama ldheduses. Selle
laeva luku taga on olnud voib-olla suurim varandus,
mida iial veetud {iihel Ida-India laeval; seal oli ligi
kahe miljoni naela vddrtuses miinte ja sama suures
vidrtuses véiriskive, siidi, elevandiluud jne.

Méned ametivoimud arvavad, et sel laeval leidus
ka muistsete Delfi kuningate kuulus ,Paabulinnu
troon, kuid seda on iildiselt peetud miitidiks, ent
siiski piisib fakt, et see troon ldks kaduma andmete
pohjal umbes sellal, ja midagi pole sest ajast ilmne-
nud, mis sisaldaks selle jitkuvat olemasolu, nii et
seda kiisimust tuleb ikka veel pidada lahtiseks.

Seitseteist aastat pdrast ,,Grosvenori hukkumist

lihetas admiraliteet piiste-ckspeditsiooni  tegevusko-
hale, kuid tagajirjeks oli ebaonnestumine, leiti ainult
tuhande iihesaja naela vidrtuses miinte ja moningaid
teisi artikleid. Kolmkiimmend aastat tagasi iiks siindi-
kaate, mis moodustati Louna-Aafrikas, saatis tuuk-
rid ja iihe laeva vraki juurde, mis leiti lagunemas,
kuna puuosad lebasid laiaulatuslikult veepinnal.
Koik, mis avastati, oli vaid {iks kang kulda,
moned kuld- ja hobemiindid ning kakskiimmend
vana piissi. Hilisem katse tehti umbes 1924. a., kuid
tagajdrjeks oli ebadnnestumine. Viljaldige Londoni
ajalehest, kuupdevaga 5. septembrist 1938. a., nii-

tab, et niiild organiseeritakse kolmandat eks-
peditsiooni.
Paljud varandusejahid on aset leidnud India

ookeanis ja selle timber. Aafrika pikk idarannik, ula-
tudes Diazi Cabo Tormentosast 16unast kuni Guarda-
fui'ni pohjas, on tunnistajaks olnud arvutuile peide-
tud rodvsaagi otsinguile, millest moned vihemalt on
osutunud edukaiks.

Kaks tuntud, kaunis suure véirtusega avastust
on tehtud Madagaskaril, iiks rikastas Comte Mont-
pellier'd peaaegu miljon naelaga, kuna teine voimus-
tas avastajat, tuntud kui ,,Comoro mulatt”’, kes elas
ekstravagantsel viisil Prantsusmaal, USA-s ja Louna-
Ameerikas mitmed aastad oma onne puhaskasust.
Ainult kuus aastat tagasi kaks noort prantslast, kae-
vates Comoros, avastasid hoiustu, mis rikastas nad
eluks ajaks, kuna nad said umbes 34000 naela ainu-
tiksi juba rubiinide miitigist.

Enam kui iiks varanduse peidupaik on avasta-
tud endisel merir6ovlite saarel Mauritiusel, kuigi
tikski neist, niipalju kui on teada, pole sensatsioonilise

laadiga. Teine r6ovsaak avastati iihel korallsaarel
Seychelles, tuues rikkust paarile araablasele, kuna

kaks vbdi enam leiti Laccadivis ja Maldivis.

Peetagu meeles, kui keegi on otsustanud otsida
maetud varandust, et edu on {iiks viimseist asjust,
mida levitatakse, eriti kui midagi on leitud; noud-
jad kerkivad esile nagu seened ja valitsustel on paha
harjumus nouda oma osa, mis voib olla kakskiim-
mend viis protsenti vdi rohkem voidetud varandu-
sest. Niisiis, isegi kui varandus on leitud, voivad
otsingud loppeda kahjuga; selle artikli kirjutaja raa-
gib kogemusist ses suhtes.

Kasu ja

Uurides kuutkiimmend seitset otsingut, mis on
tehtud enamvidhem avalikult viimase kolme aasta-
kiimne jooksul, leidsin ma, et kahekiimne seitsme
puhul pole teatatud tagajiargi. Kolmekiimne kolme
puhul on kas teatatud voi moista antud ebadnnestu-
misest; ainult iilejddnud. seitsme puhul on teatatud
kasust. On siiski pohjust uskuda, et need avaldised
pole oiged. Nelja puhul nditeks, kus teatati mate-
riaalsest kahjust, ilmnes hiljem, et fakte oli moonuta-
tud, ja paljudel teistel juhtudel, kus ei tehtud avaldisi,
oli teada, et otsijad saavutasid hiid tagajdrgi.

Artikli kirjutaja, tehes juhuslikult kaasa mitle
vihem kui kuus varandusejahti, millised polnud seo-~
ses mingi suure kaotusega, koges kord toeliselt mir-
kimisvidrset, onnelikku juhust iihenduses peidetud
rikkusega. Uhel joudehetkel ostsin viikese spekulat-
sioonina viikese maja, mis oli minu naabermajaks,
millist valdas enam kui kolmkiimmend aastat keegi
arvatav ihnuskoi, kes kogu selle aja jooksul ei luba-
nud iihelgi hingel siseneda. Omanduse lammutamine,
millele jargnes hoolikas ldbiotsimine, andis monisada
naela kasu. Kuna see juhtum ei puudutanud kedagi
teist peale minu, ei andnud ma ajakirjandusele
teateid.

Sama vaikselt mindi iile meriréovlite koopa avas-
tusest Cerami saarel, Arafura meres, ida pool Cele-
besi iithe taani ohvitseri poolt 1871. aastal. See
ohvitser loobus teenistusest moni aasta enne pensioni-
leminekut ja tdmbus vaikselt tagasi Hollandisse, kus
ta elas kuni pool aastasada néhtavas kiilluses. Pérast
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Varandus tuleb pievavalgele.

ta surma, 1920. a. rddgiti, et tal oli enam kui miljon
guldnat (100000 naela).

Ta paberite hulgas leiti vana kaart, mis mérkis
dra varanduse asukoha. Uurides seda, surnud mehe
vennapoeg (ta périja) organiseeris viikese ekspedit-
siooni, mille tulemuseks oli teiskordne leid seitsme-
teistkiimne tuhande naela suuruses. Sellest summast
teatati nagu kord ja kohus Bataavia ametivoimudele
maakohas, kus selle artikli autor oli 1923. aastal.

Uhel maélestusvddrsel juhtumil sattusin juhusli-
kult kontakti varandusega. Elasin tollal ithel saarel,
mis oli varemalt meriréovlite redupaigaks. Olin paa-
dis, mille filesandeks oli ldbida kaljurahne seisvas
vees, kui iitks meeskonnast pillas oma noa iile parda.
Sukeldudes osavasti, t6i mees vilja mitte ainult oma
noa, vaid ka iihe roostetunud relvapideme, millest
ilmnes, et see oli vana-aja mook, mida ta mulle nii-
tas. Mooka puhastades osutus, et see oli valmista-
tud kullast, kaunistatud suure granaadiga antiikses
kidpakujutises. Kui mook miiiidi Londonis kuus aas-
tat tagasi, saadi selle minevikureliikvia eest peaaegu
sada naela.

Hoolimata téckast kolmeaastasest otsingust sel-
les kolmekiimne miili pikkuses kaljurahnus, ei leid-
nud ma enam varanduse jilgi, mille iiheks osaks oli
vadriskiviga kaunistatud modgapide.

Selle artikli kirjutamise ajal moodustati iiks len-
nukite-ekspeditsioon, mida finantseerisid ettevotlikud
New Yorgi pankurid, et saada iilevaadet Venetsueela
sisemaast. Lendurid otsisid suure kullakaravani asu-
koha votit. See karavan, mis koosnes seitsmesajast
india kandjast, ldks kaduma dZunglis seitsmeteist-
kiimnenda sajandi I8pul, sellal kui karavan liikus
Peruust Carribbeani.

See idee — avastada maetud varandust ohu
kandu — ndib absoluutselt fantastilisena, kuid teated,
mis jirgnesid esimesele iilevaatele, tehtud kuulsa
kolonel Lindberghi poolt, olid rahuldavad tagama
teiskordset otsingut. Varanduse véirtus, mida otsijad
loodavad avastada, Geldakse olevat iiheteistkiimne mil-
joni naela ldheduses!

Inkade muinasjutuline rikkus figureerib silma-
torkavalt Louna-Ameerika aastaraamatuis; nende aar-
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ded oeldakse olevat siin, seal ja koikjal! Kaks voi
kolm aastat tagasi tehti enamvihem edukas katse
varanduse avastamiseks Guatamita jarvel Kolumbias.
USA-st toodud eksperdid, kasutades spetsiaalseid
instrumente, said kitte reetlikke metalli tundemirke,
soites jdrve risti-poiki paatidega ldbi. Ka imemissiiven-
dajad toodi kohale ja pandi toole.

Siivendajad  toid kulda seitsmekiimne tuhande
naela védrtuses. Siiski oeldakse need operatsioonid
olevat kahju toonud. Tulu kulus suurteks viljamine-
kuteks. On siiski voimalik, et jirve pohjas voib olla
suur hulk kulda.

Miistiline teekond

Nagu juba tidhendatud, mitmed ekspeditsioonid,
asudes varanduste otsinguile, on plaanitsetud ja teos-
tatud kuni I1opuni tdielikus saladuses. Soja algupievil
tiks austraalia eriteadlane lahkus Sydneyst oma isik-
likul kuunaril — ndiliselt 16busoidule tuhandete saa-
rekeste keskele piki suurt kaljurahnu kaitseseina ja
veevoogude kitsusi. Tegelikult aga soitis- laev palju
kaugemale vilja. Mul oli voimalus kaasa soita sel
jahil laevamehena, kuid olukord kujunes sddraseks,
et mind kutsusid teenistuslikud kohustused. Mulle
siiski oli usaldatud mitmesuguste kaartide ostmine,
milliseid omanik iitles vajavat, ja ma mérkasin, et
need olid Molucca ja vdhemtuntud Arafura ning
Timori merede saarte grupid. Ma ei saa kindlalt
delda, kas kuunar leidis varandusi voi mitte, kuid
seda ma tean, et ta ei tulnud kunagi tagasi Austraa-
liasse, olles miilidud kas Celebesis voi Aru saartel.,
Asjaarmastajatest meeskond tuli tagasi aurikul, ja
otsustades kerge elu jargi, millist nad sestsaadik ela-
sid, pidi nende pagas &drmiselt hinnaline olema!

Iga maa kogu maakeral evib oma maetud varan-
dusi, kas siis tegelikult voi legendaarselt. Nii palju
kui see puutub Inglismaasse, pole siiani Snnestunud
mitte kellelgi avastada kuningas Johni poolt kaota-
tud rikkusi, kuigi vdhemalt iiks auahne katse on
tehtud selle lokaliseerimiseks.

Perioodiliselt siiski Briti ajalehed sisaldavad tea-
teid roomlaste ja sakside v&irtesemete juhuslik-
kudest leidudest ja kaunis hiljuti leiti mitmed sajad



Charles 11  hobemiindid, andes ainet ametlikuks
yjuurdluseks*.

1938. aasta algul sai Louna-Aafrika palavikuli-
seks varandusejahi tegevuskohaks, nagu kirjeldab
jargmine véljavote Durbani ,,Sunday Tribune'’ist",
kuupdevaga 3. aprillist 1938. a.:

nVaranduseotsijate laine on tulnud péhjapool-
sesse Transvaali ja otsitakse miljoneid kullakangide,
kuldraha-kastide ja teemantidega tdidetud kohvrite
nilol igasuguste isikute poolt, ulatudes Petersburgist
kuni Krugeri Natsionaal-pargini. Nad on isegi valmis
riskima  oiste  ekskursioonidega loomade ~ asupai-
kadesse.

Petersburgis on aset leidnud tosinaid varanduse-
jahte anglo-buuride soja kestel.

Sel nddalal leidis aset iillatus linnandukogus,
kui iiks ta oma liikmeist, mr. A. Barnardi isikus,
palus luba kaevata peidetud varandust.

Oma kirjas mr. Barnard iitles, ta olevat kin-
del, et kuldrahad, mis kuuluvad Transvaali vaba-
riigile, on lebanud peidetuna moéddunud nelikiimmend
aastat kindlas kohas Witkopis. Ta oli samuti veendu-
nud, et kuldmiindid lebavad maetuna Sterkloop'i joe
kallastel, Petersburgi surnuaia lihedal. Mr. Barnard
vditis veel, et paljud inimesed on kahjustanud linna
maa-alade piirkondi, kaevates 66seti peidetud varan-
dust. Ta leidis, et see oleks noukogule kasuks, kui
iiks ta teenijaist leiaks varanduse, kui et seda teeksid
Pretoria ja Johannesburgi kodanikud, kes kaevavad
salaja.

Noukogu vastus sellele kirjale oli mirkus: ,Loe-
tud ja arvestatud.'”

»Krugeri miljonid*

Uks farmer, mr. Willis, Letaba maakohast, on
suuresti hddas varanduseotsijatega, kes peavad jahti
ykullakangide virnadele’ — arvatavasti Krugeri mil-
jonid *) —, milliseid oletatakse maetud *olevat tema
farmis anglo-buuride soja kestel Transvaali vabariigi
ametivoimude poolt. Mitmed kohad mr. Willise far-
mis on ikka jille iiles kaevatud alati pimedusekatte
all. Nende varanduseotsijate veendumust voib ole-
tada faktist, et see farm asub toeliselt metsikus maa-
kohas, kus elutsevad lovid ja elevandid.

Teised kullaotsijad peavad ikka veel jahti tee-
mantidega tdidetud késikohvrile, kusjuures liks mees
mitu aastat tagasi lasti maha ja ta morvaja poodi
iiles. Ohvri nimi oli van Neikerk ja mdorvar nimega
Swart. See lugu on tdielikult edasi antud mr. Hed-

ley Chilversi poolt kirjutatud raamatus ,Seitse Aaf-
rika imet".

See varandus arvatakse niitid maetud olevat Oli-
phanti joe kaldail, mis voolab libi Game Reserve
Portugaalia Ida-Aafrikas.

Loomulikult koik need varanduseotsijad soori-
tavad oma operatsioonid suure saladuse katte all,
olles veendunud, et neil on edu.

Viimase sajandi (heksakiimnendail aastail vii-
deti, et imeiius pdrlikee, mida omas Austria kunin-
ganna Elisabeth ja mida usuti varemalt kuuluvat
Marie Antoinette’ile, oli leitud &irmiselt ebasoodsas
seisundis, ndiiise!t kannatades miistilise ,haiguse’ all,
omane pdrlidele, mis pohjustab védriskivide véirvuse
ja ldike kaotuse. Eksperdid, kellega peeti ldbirdiki-
misi, soovitasid pirlikee merre laskmist pikemaks
ajaks, et parlid saaksid seelibi taas saavutada oma
originaalse ilu.

Seoses selle teooriaga asetati hinnaline pérlirida
sobivasse mahutisse ning lasti Aadria merre kind-
lasse, vaiksesse kohta. Hiljem neid jirele vaadates
leiti, et see protsess on liiga pikaldane, viljudes prak-
tilisuse seisukohast.

Ekspertide komitee otsustas, et pérlide pikaldane
,paranemine’ soltus faktist, et vesi oli sellel valitud
kohal liiga vaikne; ,haiged* vidriskivid vajavad lahtise
mere alatist liikumist. Pérlikee viidi {ile Vahemerre,
niisama ettevaatlikult kui enne, ning paigutati laine-
tesse kosumisele.

1898. a. morvati onnetu kuninganna Genfis ja
jargnev Maailmasoja puhkemine ning Austria-Ungari
langemine pd&hjustasid tdhtsamaid motteid kuningli-
kele isikuile, kui et moelda Vahemere pohjas leba-
vaile védriskividele.

On voimatu 6elda, mis juhtus nendega, kuid iiks
hiljutisaabunud telegramm Ateenast vihjas sellele, et
kuidagi ja kusagil on hinnaline pérlikee ldinud ka-
duma. Sisu on jargmine: ,Corfu saarel on moo-
dustatud tihing kuulsa pérlikee otsimiseks, mida kord
omas Austria kuninganna Elisabeth ja mida usutakse
peidetud olevat {iihte saare rannikukoopaist:

Uks Reuteri sonum andis tdpsemaid peenusi.
,Pérlikeed, mis koosnes neljakiimnest pirlist, kandis
kuninganna alati, kui ta oli Corfus, kuid kui ta rei-
sis, paigutas ta need merre, uskudes neile soolase
vee olevat kasuliku. :

Peidukohta teadis ainult ta ise ja ta pihiisa.
Kreeka véidriskivide otsimise {ihingul on- kasutami-
seks moodsad teaduslikud meetodid — siivendajad
ja tuukrid kui vajalik —, piiiides igati leida pérle.”

NOODISULE VALMISTAMINE

Ostame 5—6 joonistussulge. Igaiihel neist sul-
vedest ajame tules punaseks selle osa, mis muidu
torgatakse sulepeasse. Kuumutamisel peab sule kir-
jutav osa olema méssitud niiske lapi sisse, sest muidu
'muutub see pehmeks ja kirjutamiskdlbmatuks. Siis
lastakse rauapuuriga sule kuumutatud osasse 2 auku
umbes 1 sm kaugusele. Niiid muretseme endile
10—11 umbes 1,5 sm pikkust naela, mis mahuvad
tapselt neisse aukudesse. Seepeale saeme endile iihe
puust sulepea (vt. joonis!) 7—10 mm paksusega.
Suled naelutatakse nii, nagu pildil n#dha, sulepea
kiilge, kuid algul jatame veel umbes poole naelast
vélja ulatuma. Niutd tuleb ainuke raske osa me
toos — sulgede iihtlaseksseadmine. Kastame oma
noodisule tindisse ja piiliame tommata moned noodi-
jooned. Kui iiks voi teine sulg ei tomba korralikult
joont, siis painutame me naela, millega on kinnita-
tud torkuv sulg, niikaua, kuni viieosaline noodijoon
on enamvidhem {ihtlane; iiksikud suleotsad peavad

*) Buuride sojast saadik piisib legend, et presi-
dent Kruger mattis miljoneid naelu kullas, et takis-
tada neid langemast inglaste kitte.

olema vordses kauguses iiksteisest ja peavad seisma
iihel tasapinnal.

Kui noodisulg on valmis, siis sulatame laki 1—2
tarvitatud taSkulambi kuivpatareilt ja valame sellega
sulgede kinninaelutatud osa iile, nii et ka naelad
(mis veel vilja ulatuvad) on tdiesti lakiga kaetud.
Viimast peab tegema selleks, et véltida naelte tagasi-
paindumist voi puu rebestamist. Kui me niiiid oleme
teinud endale hea noodisule, siis sddstame seega
koik selle raha, mida oleksime pidanud vélja andma
kallite noodipaberite eest.




Selle maa pealik kiisitles neid valitud sonadega,
mida neil miiia on. Haasten iitles seda talle ja kiisis
omakorda, missuguseid kaupu nad siit endile hankida
voiksid. Oli kummalgi asi selge, solmiti kdhku kaup-
lemisrahu kaheks néddalaks.

Oli rahusolmimine Ioppenud ja kummalegi poo-

lele pantvangid iile antud, vedasid orjad rannale
keeduanumaid ja rauast kolmjalgu. Teised orjad

saadeti poletispuid koguma. See pidi neile maitsma —
viimaks ometi soe toit! Pardal ei tohtinud ju min-
gisugust tuld stitidata, seal elati rahnkalast, soola- ja
suitsulihast ning leivast, mis kujunes iga pdev ham-
mastele tugevaks jouprooviks. Pardal see oli hérras-
toit ja maitses suurepiraselt, kui oldi néljane. Maal
oli aga teine lugu, seal eelistati auravaid vaagnaid.
Esimene, mida nad ostsid, oli hédrg, kellel tuli kohe
elust loobuda. :

Leifil polnud enam rahu. Ta pidi saama siit éra
maad ringi vaatama. Ta valis endale saatjaskonna
oma parimaist meestest, laskis end tutvustada koha-
liku jahipidamisdigusega ning hakkas luusima met-
sades, vihem kiill jahiloomade pérast kui seepdrast,
et ta siin koike ndha tahtis — nidha! Ta neelas sil-
madega voimsate metsade ja jirvede kuninglikku
ilu. Monutundega joi ta seda voorapdrast ohku
ja roomustas oma stidant, vaadeldes voora maastiku
omapéraseid vorme. Ent rahutus ta veres ei vai-
bunud. Selle maa taimestiku imelised I6hnad, vaade
taies oiehiilguses seisvatele korgetiivelistele viljapuu-
dele, lopsakatele aasadele kirevate lillede iilikiillusega
koikjal — koik koos iihendus tema hinges mingiks
joobumuseks. Ka pakuti talle siin veini, millist ta
veel kunagi polnud maitsnud ja mis kinkis talle
roomu ning unustust; arvutult ndgi ta imeilusaid
naisi, uudishimuliku rahutusega silmis, mis ldikisid
tootavalt ja meelitasid otsekui kiipsede viljadena.

Oli sel kombel nddal aega moddunud, meenutas
talle Ingolf naeratades, et ta kauplemise tdiesti unus-
tas. Leif hdbenes selle naeratuse puhul ja muutus
dkki iisna tegevaks. Kohe ldks ta turuplatsile kaupu
vaatama. Ja kuna ta siin négi kiilluses hinnalist
siidi ning rikkalikult kaunistatud ehteasju kullast
ja hobedast ning kullatud pronksist, motles ta Hel-
gale, hakkas ostma ja ei moelnud iildse enam mingile
kauplemisele. Ta ostis hiiglahulga ehteasju. Vaevalt
oli ta joudnud {ihe dra osta, kui kohe kiindus uude.
Ta ostis kalliskive, hinnalisi rdtikuid ja pehmet siid-
riiet. Siis négi ta kunstipdraselt kullaga ldbikootud
kangast, missugust ta polnud wveel iialgi néinud,
ja ostis kohe ka selle. Mitmesugused klaaskaubad,
peekrid, vaagnad ja pérlid olid samuti tdhelepanu-
vidrsed ning ka neid pidi ta omandama terve
hulga. Talle kujunes uueks Iobuks imetleda asju ja
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mida veel kunagi

polnud
varem nédhtud, milledest {ildse ei aimatud, et sdédraseid
maa peal leidub, kuulusid ometi kellelegi ja omar
dasid seeldbi elu ja tihenduse. Kuidas see avaraas
pilku!

neid siis osta. Asjad,

Ingolf pidas onupoega histi silmas ja lobustus
salaja viisist, kuidas see kaupmeest mingis. Leif
oli selles, nagu ka koiges muuski, voltsimatult tema

ise. Oma moistust tarvitama voi piiri pidama ei
oppinud ta kiill iial. Ingolf laskis teda teotseds,

kuni leidis, et niitid on kiillalt. Siis liikkas ta riivi
ette. ,Volita niitid parem mind oma kaupu vahe-
tamal soovitas ta temale. ,Sa ei tule sellega hésti
toime. Ostad vaid koige tarbetumaid asju ja lased
endal seejuures veel naha iile korvade tommata!l
Vaevalt kiill saad sa talvel siidriidest soonuks voi
kustutad oma janu tithjadest klaasanumatest.”” Leif
tundis, el Ingolfil on 6igus, ja andis talle meeleldi
soovitud volituse. Ta oli juba palju ostnud ning
tundis end kuningana.. Ta kujutles kojusaabumist.
Algul saab Helga vaid iiheainsa asjakese, otsekui
oleks see koik, mis Leifil talle anda on. Helga suud-
leks teda siis ja orn puna touseks tal meelekohtadeni
nagu alati, kui miski teda roomustas voi liigutas.
Ja siis tooks ta jirgmise asja lagedale ja ikka jille
uue! Kuni Helga ks tummalt, pisarad silmis.
Siis embaks ta teda... Talle tundus suvi, mis seisis
ees, otsatult pikana. Olles lahkumas turuplatsilt,
langes ta pilk mingule, mis koosnes mitmekesistest
kollasest luust nikerdatud kujukestest. Selle pidi ta
veel saama, maksku ta kasvoi kolm karunahka. Ingolf
segas end kidhku vahele ja Leif omandas méngu tihe
karunaha eest. Niiiid siis oii Leif rahul ning jittis
ostude tegemise edaspidiseks. Jélle luusis ta oma
viikese saatjaskonnaga metsades voi lihtsalt lebas
omaette unistades, hing tdidetud onne ja igatsuse
ornadest puhangutest. Ah, Inglismaa, motiskles ta,
kui rikas on su pind ja kui kaunid su naised! Ta
soovinuks peaaegu voida elada maakera koigis maa-
des ja evida naist igal maal — meelsaimini ta viibiks
samaaegselt koikjal. Neil pdevadel ta unistas palju
naistest ja nende ilust, mis oli nii mitmelaadne. Ent
siis torjus ‘igatsus Helga jérele siiski iga teise naise
ta motteist. Too, kes viibis kodus, oli talle stidamest
truu ja oolas teda ldbematult. Kuidas kiill voisid
moodduda tema pdevad? Moeldes Helgale, tuksus
ta siida raskelt ja siititundlikult. Helga kuulus ju iga-
vesti temale. Jah, ta oli tema oma. Teda vdis vor-
relda aastaga, teisi naisi aga tuulekiirul modduvate
pdevadega. Mottes korvutas ta koiki temale meel-
dinud naisi Helgaga. Ja iiks teise jdrel kahvatus
ning muutus olematuks, kui ta meenutas toda, kes oli
tema oma. Just ndnda, muutus olematuks. Tott
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delda — siiski vaid seniks, kuni ta neist mond jille
ndgi ja need temas uuesti rahutuse siititasid.

Siis saabus pdev, millega kauplemisrahu tdhtaeg
taitus. Haasten ei ndinud pohjust olevat seda piken-
dada ja ta kiisis Ingolfilt, mida too asjast arvab.
Ingolf vastas, et tema ja ta vandevend olevat juba
koik ostnud, mida soovisid, ning jéttis Haasteni
hooleks teha, nagu ta oigeks peab.

Niisiis vahetati pantvangid paljusid ettevaatusabi-
nousid tarvitades jille vélja, viikingilaevad hiivasid
ankrud, soudsid lahesopist vilja ning seadsid end
purjesse. Ent see drasoit oli siiski vaid pettus ja
teesklus. Veel samal 66l ilmusid nad tagasi ldhedasse
lahekddru. Neil oli suur isu katsetada, kuidas oleks
rannarooviga ses rikkas iimbruses. Britlaste pealik
aga oli seda ette ndinud ja koik oma mehed rannal
kohtadele paigutanud, et neid tagasi liiia. Haasten
pidas kindlamaks mitte katsetada maabumisega siin,
kus ilmsesti oli nii palju nende vastu. Vanade vii-
kingite seas tousis torin, Haasteni vennad vaikisid
ja Leif vahutas dgedusest. Haasten ei teinud sellest
villjagi. Ta jai lahte veel paariks pdevaks. Ilm oli
vaikne ja puudus tuul purjetamiseks. Nii hoidis ta ka
pealiku iihes selle meestega rannal kinni. Ja siis
saabus, mida Haasten oli oodanud. Tugev Dbriis
andis talle voimaluse piki randa tdiskiirusega minema
purjetada, rutemini — kui randlaste jouk talle jou-
dis jérgneda. Siis heitis ta ankru iihe joe suudmes,
ning vois oma meeskonna kaldal juba voitlusvalmis
seada, enne kui pdriselanike sojasalk kohale saabus.

Vaid {iisna vidhe mehi oli Haasten pardale jit-
nud ja siiski polnud tema maavdgi arvult vastasega
kaugeltki vordne. Liivasel - lausikul joe &didres liks
lahti lahinguks. Aga Haasten pidi peagi veenduma,
et ta oli iiritanud enamat, kui seda tema joud voi-
maldas. Siinne rahvas ei voidelnud viikingitega kiill
esimest korda. Varsti kiskis Haasten seepdrast oma
inimesi uuesti laevadele asuda; ta ei tahtnud juba
nii varasel suveajal kanda laastavat kaotust.

Leif ja Holmsten olid lahingus voidelnud olg
ola korval. Varstigi avanesid kummagi silmad nége-
miseks, kui tublisti ja vaprasti teine taples. Et nad
siin nonda tihedasti tihenduses vaitlesid elu ja surma
peale, ldhendas mneid teineteisele ja kustutas Leifi
meeltest moneks ajaks koguni vihkamise, mida ta oma
poues Holmsteni vastu oli kandnud. Nad moélemad
dgestusid kidsu puhul asuda laevadele voidu ja saa-
gita, ent kuuletusid siiski.

Kui nad siis voitluskeerisest péédsesid, iitles Holm-
sten: ,Tead sa, Leif, me peaksime niiiid kumbki
votma iihe meie kergemaist ja kiiremaist paatidest
ning omal kidel piki randa edasi soitma.”

Leif oli sellega pikema jututa nous.

Haasten arvas, nad ju vdivad ndnda teha, kui
tahavad, ent palus neid siiski olla ettevaatlikud ja
mitte liiga kauaks eemale jddda. Ingolf aga iitles
selle retke kohila kangekaelse ,ei".

,Poisid ju voiksid endale lubada seda Iobu,”
naeratas Haasten. ,See teeb neile head. Nad kisitse-
vad tublilt modka ja me anname neile oma kange-
maid mehi kaasa.” "

Kui siis Haasten veel lubas neile teiste laevadega
jargneda, niipea kui suurem hulk vaenlasi rannast
peaks eemalduma ja kahele riiukukele jirele kihu-
tama, andis Ingolf jédrele, olgugi mitte meelsasti. Ent
kui vaenlaste pealik ndgi kaht pisemat soidukit lae-
vastikust eralduvat, pidas ta seda sodjakavaluseks ning
saatis vaid viheseid lahingumehi teele, kes noid
silmas pidid pidama. Nonda oligi Haasten arvesta-
nud ja Ea Ingolf oli niilid rahustatud.

Leif ja Holmsten purjetasid piki randa edasi ja
neil onnestuski maabuda. Aga neil puudusid koge-
mused oma inimesi voitlusvalmis seada, ja kui vaen-
laste salk neile dkki kallale langes, polnud neil oma
mehed just kiepdrast. Laks iildiseks sagimiseks, mis
aga peagi hargnes metsikuteks kahevoitlusteks mees

mehe vastu. Leif satius vastamisi vanema sojamehega,
kes el paljastanud talle iihtki norka kohta. Ta oli
kiillalt hidas vaid sellega, et torjuda kilbi ja moogaga
vastase raskeid ja kiireid looke. Juba motles Leif
selle pdeva olevat oma viimse piikese all. Ta tundis,
kuidas temasse hiljukesi hiilis halvav hirmutunne,
mis talt jou roovis. Ta tundis, et ta polved juba
kahtlaselt virisesid, ja hdbi ning hirm ergutasid
teda metsikule vihale. Tal liks silmade ees punaseks.
Noh, kui ta langes, siis vihemalt pidi vastane viima
enesega koju mdlestusmérgi sellest voitlusest! Ja
ta viskas kdest mooga ning kilbi ja haaras kirve
jirele. Kuidas ta teisest jagu sai, polnud talle hiljem
endalegi selge, aga maha sirutas ta tema toepoolest.
Siis haaras ta taas mooga ja kilbi — ta oli tiiesti
hingetu ja virises kogu kehast — ning vaatas ringi
uue vastase jdrele. Mitte kuigi kaugel temast vahetas
vaenlaste salga juht Holmsteniga kohutavaid hoope.
Holmsteni oda oli juba lithikeseks ja viikeseks raiu-
tud, aga ka tema vastase moogaga ei ndinud koik
korras olevat. Akki silmas Leif, kuidas Holmstenile
seljatagant lidhenes kirvest kdes hoidev mees. Leif
oli liiga kaugel selleks, et vdida ajaldi vahele karata;
tahtmatult haaras ta oma oda ja tahtmatult kohkles
ta selle heitmisega. Et Holmsteni pea kirveldogist poo-
lituks, oli ju see, mida ta siidames igatses. Lnt tal ei
liinud korda sellele soovile jdrele anda. Tema oda
vuhises libi ©hu — mees korgeletostetud kirvega
otse Holmsteni selja taga langes kokku. Holmsteni
vastane laskis oma tdhelepanu viivuks korvale juh-
tida. Ja seda hetke kasutas Holmsten, sihtis moo-
gaga vaenlase kohtu ja andis joulise torke. Teine
vankus ja varises kokku, peegeldades valust moon-
dunud n#ol {ilimat hdmmastust. Kui nende juht sur-
nuna maas lamas, andsid veel ellujddnud vaenlased "
jalgadele tuld. Moned neist tapeti pogenemisel.

Holmsten ja Leif ei jiatnud endale mahti hinge
tagasi tommata. Pingutavas jooksus tormasid nad
killa poole, saadetud oma meeskonnast. Néhes vii-
kingeid peale tungimas, pogenesid naised ja lapsed
hirmunult. Moned meestest tahtsid neile jdrele tor-
mata, ka Leifi rinnas hakkas siida tugevasti peksma,
ndhes noorikuid jooksmas. Eriti kuna tiks noist, keda
fa moodunust méletas, sitiitas loomama tema vere.
Kiillap ka too tundis dra Leifi, sest vidga kiire polnud
tal nihtavasti mitte. Kui aga Leif kuulis, kuidas
Holmsten mehi jérsult tagasi hoidis, vottis ka tema
end kokku. Ilmsesti oli Holmsten samuti tugevasti
erutatud, kuigi ta néditas end tdiesti rahulikuna.

,Enne to6, alles siis Iobu! kidsutas ta héilel,
mis el kannatanud mingit vasturddkimist, ja viikingid
jatkasid oma teed mahajdetud kiilla. Holmsten oma
vendadega polnud muud kokku ostnud kui vilja,
mett ja veini. Niipalju kui nad vajasid toredusasju
ja riiet, motlesid nad seda hankida ilma vahetus-
kaupa vastu andmata. Selguski, et sddrast kraami
oli seilest kiilast kiillalt votta. Rikkalik saak ehteid,
siidriiet, villast kangast, kalliskive ja muud sdirast seoti
paunadesse ning tassiti laevadele. Oli see tehtud, andis
Holmsten niipaljudele meestele, kuipaljusid ta arvas
voivat hddaohutult &dra lasta, loa maaleminekuks.
Holmsten ise jdi pardale saaki sorteerima. Nii ei
suutnud ka Leif otsustada kiisimust iihes teistega
maalemineku kasuks, olgugi et ta meeleldi oleks
vaadanud, mis seal leidus.

Viledajalgsed viikingid kadusid metsa ja podsas-
tikku. Nad ju tundsid neid Britimaa naisi siin. Mitte
koik nendest ei tavatsenud peituda iihtviisi hoolikalt.
Nad teadsid, et see polnud nende elu, mida viikin-
gid ihaldasid.

Kui péike hakkas loojuma ja vastu Shtut tdusis
kerge tuul, palus Holmsten Leifi maale minna ja
seal lur-sarve puhuda, et loastatuid tagasi kutsuda.
Saak, mille nad siit olid leidnud, oli hea, polnud
motet kauem viivitada. Ja maal olid nad niitid olnud
kiillalt kaua.

Leif oli juba

laevalt valmis vaadanud lageda
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kiinka, kust tema sarvepuhumine kaugele pidi kostma.
Selle kiinka veerul kasvas kohati madalat poosas-
tikku. Uhes puhmas mdirkas niiid Leif peitunud
naist. Ta vaatles teda ligemalt, see oli toosama, keda
ta juba varemast ajast tundis. Pehmelt ja kohkunult
vaatasid ta silmad, ta oli viga noor. Leif aga unus-
tas, milleks ta oli siia tulnud, ja kohtles teda kenasti.
Kui ta tema juurest tousis, puhkes tiidruk nutma.
Raskel sammul astus Leif moéoda kallakut iilespoole.
Joudnud tipule, tostis ta lur-sarve suule ja puhus
vihaselt. Siingena kolas heli iile lagendiku. Leif oli
rusutud meeleolus. Briti tidrukust oli ta tiidinud,
aga Helga peale motelda ei julgenud ta hoopiski.
Helga poles tema hinges haavana, mida ta ei usal-
danud puudutada, et seda mitte lahti kiristada. Ta
vajas armistumiseks aega ja iiksnes unustus vois
tuna paranemist. Nagu kivi langes ta siidamelt, kui
nad lahest vilja aerutasid ja purjetama asusid. Mitte
ifal ei tahtnud ta enam siia tagasi. Seal fiilal kiinka-
veerul istus iitks naine ja nuttis valjusti. Hida sunnil
tegi Leif siidame kovaks: ,Nutku!* Too polnud
tema naine. Mis liks ta temale korda!

Valjude roomuhiiiietega tervitasid Holmsten ja
Leif teisi, kui nad taas laevastikuga iihinesid. Nad
jutustasid oma lahinguist, nditasid saaki ja said
kovasti kiita. Kui Haasten ja Ingolf kuulsid, et Leif
oli Holmsteni elu péddstnud, vahetasid nad kiire
pilgu ja roomustusid. Haasten kiitis Leifi tublidust
voitluses ja oli suur au saada Haasteni avaliku kii-
tuse osaliseks. Leifil aga oli sellest vihe réomu.
Tema ebakindel loomus oli kaotanud tasakaalu. Pea-
aegu soovinuks ta, et poleks {ildse toimetanud toda
odaheitu. Ingolf mérkas peagi, et tema vandevennas
oli toimunud mingi muutus. Ta tundis Leifi, aimas
seepdrast pohjust ja motles endamisi, et pikem mere-
reis Leifile niitid parim oleks. Siis rddkis ta Haas-
tenile, et see reisukava muudaks ja koigepealt lirimaa
ranniku poole titliriks, mis asus, nagu ta teadis,
alles eemal kauguses. Haasten oli meeleldi ndus. Siin
olid nad oOnnega kaubitsenud ja siit rikkaliku saagi
saanud. Vaib-olla oli maistlikum ligiduses mitte enam
maale minna. Ei voinud teada, millistes liidusuhetes
seisid siinsete maakohtade juhid. Niisiis hiivasid nad
purjed ja votsid kursi lirimaa rannale.

Varsti selguski, et Ingolf oigesti oli arvanud, mida
Leif taas odigesse tujju sattumiseks vajas. Sundis haa-
ras neid vérskendav suvine torm. See tegi head. Soo-
jus ja pidevalt ilus ilm olid teinud mehed juba
veidi lodevaks. Merereis puhastas Leifi hinge poh-
jalikult. Varsti oli ta jdlle igati tema ise: noor vii-
king, tdis lusti igasuguste seikluste jaoks ning kustu-
matut janu uute maade ja uute voitluste jérele.

Kolmas peatiikk

Sel suvel sditsid viikingid laialt ringi. Inglis-
maalt siirdusid nad Iirimaale, mé6dudes IGuna poolt
kaares Man-saarest, mille kaljust randa nad seekord
vaid kaugelt said tervitada. Hiljem motlesid nad
seda tutvust uuendada ja usalduslikumaks kujundada.

Nende kaubitsemine Iirimaal ldks hésti korda.

Leil nigi jille palju uusi asju, milledele ta ei suutnud
vastu panna. Ingolf hankis neile molemale vilja, mett,
nisu ja veini ning veel vajalikumaid metallkaupu.
Atle pojad moistsid suurepiraselt kaubitseda. Algul
nad said oma kaupade eest hoopis enam kui vande-
vennad. Kuid Ingolf pani hoolsasti tdhele, kuidas
nad seda tegid, ja Oppis neiit nende kunsti varsti
kiitte. Ja sealjuures ta ei jddnud peatuma, vaid
arendas end omal kiel edasi. Selle asemel et vahe-
tada kaupa teise vastu tiikk-titkilt, hakkas ta kaubit-
sema suuremate kogustega. See andis tubli teenis-
tuse. Varsti voisid Atle pojad minna Ingolfi manu
oppima.

Viie juhtiva viikingi vahel valitses kestvalt pa-
rim soprus. Haasten oma rahulikkuse ja &ddrmise
diglusega oli siindinud iilemjuhataja. Leifil oli kiill
vihkamishoogusid Holmsteni vastu ja ebameeldivuse-
puhanguid teiste vendade suhtes, aga ta hoidis end
vaos. Ja nii sageli, kui nad seisid vastamisi vaenla-
sega, oli ta dkki jille nende vend ja voitles vaprasti
nende lahingukaaslasena.

Ta imetles, kui histi Atle pojad oma relvi moistsid
kasutada ja millist rahu nad siilitasid tapluses.
Nad vehklesid kiilmalt ja erutuseta, otsekui polekski
asi tosine. Vaid nende édkilistes pealetungides aval-
dus dgedust. Uhe Atle poja pealetung tihendas tava-
lisesti vastase dkilist surma. Ndiliselt nad vaid mén-
gisid, aga nende ming kiis elu ja surma peale. Leif
oli tdiesti vaimustatud koigutamatust rahulikkusest,
millega nad oma relvi konelda lasksid. Ta ei taiba-
nud, kuidas voidi vehelda ja seejuures teataval méd-
ral veel endki silmas pidada. Ingolfi voitlusviisist
sai ta juba paremini aru. Too kukkus vastasele kohe
kogu jouga kallale ja. murdis libi. Nonda ta saavu-
tas oma kogule erilise raskekaalukuse. Tema ainus
hoop raius kilbi keskelt puruks, ainus torge tungis
siigavale vastase kehasse. Ta ei jddnud millalgi
kaitseasendisse, vaid tungis peale d&gedasti, kuid ka
ennastvalitsevalt. Oma voitlusviisiga ta kiill ei saavu-
tanud tdiesti Atle poegade voimsat iileolevust. Aga
siiski temagi sdilitas oma rahulikkuse.

Rahulikkus ja kindlus, mida osutasid Ingolf ja
Atle pojad, jdid Leifile moistatuseks. Tema man oleks
katse end tapluses taltsutada tdhendanud kindlat
surma. Ta kisitses relvi peaaegu oskamatult kuni
silmapilguni, millal ta &dkki ndgi punast. Siis aga
tarvitas ta relvi ka sddrase kindlusega, et lust vaa-
data. Ent ta vditles, ilma et isegi teaks, mis ja kui-
das juhtub, kuni vaenlane maha langes. Alles siis
tombas ta hinge tagasi ja saavutas jdlle iseenese,
Oli huvitav vaadelda, kuidas ta asus vastase kallale,
pikk ja lohmakas, kiiiirus taltsutamatust pingest. Ta
ndis olevat nii kergesti voidetav, ndis koguni, nagu
oleks ta téiesti vastase meelevallas. Sest muretult
paljastas Leif oma kaitsetuid kohti. Ent neid tabada
polnud kerge, kuna ta hetkegi ei piisinud paigal. Ta
tantsiskles ringi iimber oma vastase, ajas selle sega-
dusse oma pealetungide plaanitusega ja pistis ta libi
voi 161 maha, enne kui see suutis ettevaatlik olla.

(Jargneb.)

Soovitage , Viikingit" oma sspradele!

Saatke oma séprade ja tuttavate aadresse, et véiksime neile saata

—— PROOVINUMBREID
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Klambriga ninal ja ujumismiitsi
kiilge kinnitatud kummist &hu-
voolikuga on sukelduja valmis
veealuseks kalapiitigiks.

”uukur-kalm‘id piifiavad iilemistes veekihtides uju-
vaid kalu terasnooltega, mis on uueks kalapiitigi-moo-
duseks ning eriti populaarne Vahemere rannavetes.
Olles katnud silmad kaitseprillidega ja sulgenud nina-
soormed ninaklambriga, asetab veealune kiitt kum-
mist ohuvooliku {ihe otsa suhu, siirdub vette ja
laskub vee alla, litkkudes edasi imelikkude lestjalgsete
seadeldistega, millised on kinnitatud pahkluude kiilge.
Kummist chuvooliku ots piisib vee peal ujumismiitsi
lauba kohal asetseva aasa abil, voimaldades vee all
ongitsejale vaba hingamist, sellal kui ta varitseb
oma saaki kummalise keskaegse vibuga sarnaneva
relvaga. Sihitud ja lastud nagu piissist, koosneb relv
pikast puuridvast, millel asetseb tugev elastne noor.
Seda hoitakse pingul triklisarnase seadeldisega. Pee-

A
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nike terasest oda, ohuke nagu nool, asetatakse selli-
sel viisil kohale, et tdommates triklit, séostab peenike
nool edasi kohutava jou ja kiirusega tipses suunas.
faase sel-

Fsitatud pildid nditavad mitmesuguseid

.lest ebatavalisest veealusest kalapiitigist.

Sarnanedes imeliku am-
fiibian-olendiga, pooleldi
inimesega, pooleldi kala-
ga, kannab uue spordi
harrastaja lestjalgadega
sarnanevaid seadeldisi
pahkluude kiiljes, nii et
ta voib edasi liikkuda par-
dina.

Piiiitud kalaga.

303



Woland

Reykjavik, Islandi pealinn, kaob migiaheliku taha.
Uhe hetke kestel helgib veel mere sinine pind fiile
pikkade kiingaste me taga. Siis oleme joudnud kor-
vesse. Paremal, vasakul, ees laiub kuni lumegakaetud
miigedeni silmapiiril laineline tasandik, pooleldi aas,
pooleldi korb. Maapind on dile kiilvatud miljonitest
rohugakaetud miigerikkudest justkui soolatiitigastest.
Nende vahel, peal ja all pole muud midagi kui must-
jashallid laavatiikid.

Meie auto soidab, olenedes kitsa tee seisukorrast,
kord ainult nelja-, kord neljakiimne-kilomeetrilise kii-
rusega lidbi laavamaastiku. Selles maastikus {illatab
meid algul ta uudsus. Pilk lendab virskelt, lindker-
gelt tile maastiku, poordub tagasi ja lendab uuesti
kaugele. FEi kesta aga kaua, kui istutakse vaikselt
tuulekaitseklaasi taga ja vahitakse otse silmapiiri

Uks Islandi auriku-
test, mis peab tihen-
dust Kopenhaage-
niga, Hamburgiga
ja Islandiga.
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Tiiipiline Islandi maastik.
Tagapbhjal on kuumavee-
allikate auru niha.

poole, millele auto kiiresti liheneb. Arvatakse, et
nitiid kohe, kui on joutud iiles korgustikule, avaneb
pilgule uus, avar, maalirikas maastik — ja kui kor-
gendik on iiletatud, siis ei nidhta jille muud midagi
enda ees kui uut hiigelsuurt lainelist laavamaastiku
ala.  Uhetoonilisuse-muljet aitavad veel suurendada
teest paremale poole iilesseatud laavakividest teepos-
tid, mis niitavad teed iihelt korgendikult teisele.
Maastikupilt muutub ainult oige vihe. Moni-
kord domineerib rohu haljus, teises kohas jille must-
jashallide laavatiikkide virvus, monikord sekka ka
mingi haruldane punakaspruun maapinna toon. Vahe-
tevahel tuleb ette ka paremal voi vasakul pool teest
madalikus méni iiksik jirveke, mis vahib nagu maas-
tiku surnud silm siigavikust. Vahel lihenevad vasa-
kult poolt kulissidetaolised méed. Manikord tosta-
vad pidid tee dires soovad valkjaskollased islandi
ponid voi mustad lambad ja vaatavad meile jéirele.

Alati jaidb aga piisima hallikasroheline ~lagen-
dik, mis meid ikka sligavamale endasse neelab.

Niitid
kohta:

saame aru ka varemkuuldud sonadest Islandi




Siglafjord, Islandi
kalanduse keskus. See
koht oli dhel talvel
nii lumme tuisanud,
et elanikud olid sun-
nitud majadest pdge-
nema.

,lga  soitu  hobusel nimefati reisiks ja naine
suudles iga kord meest ornalt, kui see minema hak-
kas. Ei kaheldud kiill ‘kunagi, et joutakse tervelt
tagasi — kuid siiski: keegi ei teadnud, mis vois
juhtuda.” -

Me soidame, soidame, soidame aeglaselt, kiirelt,
aeglaselt, kiirelt. Sekund venib minutiks, mone kilo-
meetri pikkune lage iimbrus maailmakorveks!

Keegi ei tea, mis voib juhtuda!

Imelik on selle tee ja soidu nukker moju me
kujutlusele. Tee pikkus ise on ju naeruvddrt viike.
See laavatasandik, mida me ndeme ulatumas {ihest
silmapiirist teise, on Islandi kaardil vaevalt suurem
kui paar ruutmillimeetrit.

Kui oleks vodimalik tousta korgele maa keskele
ja haarata seda korraga pilguga pdéhjast kuni lGuna-
kaldani ja ladnekaldast idakaldani, siis voidaks néha
asustamatut, tiihja, ookeanist piiratud korgmaastikku
enda all. Voiks kindlaks teha: Idunas vidheliigestatud
moreenkalda taga katavad maad Vatna Jokulli, Ey-
jafjalla ja Tindfjalla Jokulli ning Hekla hiigeljadval-
jad ja jatavad inimeste asulatele ainult harvades koh-
tades ranna ddres kitsa riba. Idas on rand rohkem
liigestatud. Kuni 1000 meetri korguste, tumedate
basaltmidgedega tungib maa vilja merre, mis oma-
korda tungib kitsaste fjordidega siigavale maasse.
Karmem pohjapoolne osa niditab oma . lahtede ja
fjordide, mdestikkude ja véljaulatuvate neemedega
rannajoone suurt liikuvust ja saadab siigavalt maasse
haaravast Hunafloi lahest suure loodeneeme kaugele
kuni polaarvooni. Siin, jaéfjordist kahte harru jaga-
tud poolsaarel on peagu Grodnimaa vilimus. [da
ja kaljud on maastiku domineerivad elemendid, mille
korval isegi suuremad inimeste asulad ndivad mangu-
asjadena. Lopuks lddnes ndeksime kaht suurt, rikka-
maid elamisvoimalusi pakkuvat lahte, Breidifjordi ja
Faxafjordi ja Eyja méejalal Reykjaviki ja saare kesk-
osas soisi ning liivaseid korgtasandikke vidheste rohe-
liste oaasidega ja tiksikute taludega ja Iopuks hirmu-
dratavat Odadarhauni, miljonitesse ribadesse Idhki-
kiristatud laavamaastikku pohja pool Vatna Jokulli—
Roimade korbe.

Kuidas see tekkis? Kahekiimnest ja veel ena-
mast kraatrist, mis asuvad selle maakoha ilimber rin-
gis, on voolanud kunagi laava, see voolas ojadena
kraatrite suudest, havitades koik elava, alla orgu,
paiskus korgele, porgates vastu takistusi, voolas

edasi, jogunedes arvukaiks ojadeks, ja purunes miljo-
nites gaasiplahvatustes, hiiiibus — ja ulatub tina-
pieval {ile 3000 ruutkilomeetri. Odadarhaun! Island
on tulest siindinud!

Jadkorgendikud timberkaudsel maa-alal kannavad

oma jadkatet tihti kuumal kehal. Nende tuli ndib
kiilll olevat jahtunud aja jooksul, sest sadade aastate
jooksul pole enam seda juhtunud, et jaaliustikumé-
gede jdisest kattest oleks purskunud tuli ja et hoo-
guvad kivid ning must tuhavihm oleks paisatud
tile {imbruse. Aga et maa sisemuses veel kihab ja
keeb, et hiigellooma héadaohtlik véimsus ' pole veel
tiiesti rahulikuks muutunud, seda toestavad kuuma-
vee-allikad ja maavirisemised, mis aeg-ajalt island-
lastele arvatavasti niisama ilmekalt tuletavad meelde
nende tulestsiindinud saare endist saatust nagu meile
voorastele reis Reykjavikist lébi laavamaastikn Thing-
velliri.

Soidu lopp on aga kahekordselt iillatav. Mida
silm ikka jarjest tungivamalt oli soovinud niha:
et lihema korgendiku taga avaneks avaram, vérvi-
rikkam voi vdhemalt mitmekiilgsem maastik, see tdi-
dub niitid. Teest paremal pool muutub maastik ava-
raks, pikaks oruks, milles asub kolmest kiiljest tume-
datest migedest piiratuna, ebareegiipiraste, kord ette-
ulatuvate, kord tagasitombuvate kallastega Thing-
velliri jarv. Niild on pilgul jdlle ruumi libiseda file
sileda, tumeda veepeegli kuni siniste migedeni ja
libi migedevaheliste loigete kuni kauge silmapiirini.
Rind hingab vabamalt. Siis jarsk poore ja auto vurab:
mooda jarsku teed alla siigavale orgu. -

Paremal ja vasakul tousevad mustad basaltsei-

nad {isna tee &dére ldhedal iiles ja lopevad 10, 20, 30

meetri korguses vdga fantastiliste sakkidena ja kalju-
tornidena.

Orutee lopul viib sild {ile Oxara joe, mille teisel
kaldal keerab tee jirsus kaares suurde orgu, Thing-
velliri lagendikule. See on islandlaste piihitsetud maa.
Siin rajati Islandi riik Althingi akti ldbi 930. aastal
ja siin pithitses Island 1930. aastal oma tuhande
aasta juubelit. .

Gardan Swafrsohn, teekonnal Hebriididele tor-
mist korvaleaetud rootslane, avastas selle saare omal
ajal. Norralane Naddod aeti moni aasta hiljem sa-
muti tormist Islandi randa. Teised jérgnesid ja Is-
landi kuulsus levis kaugele pohjamaadel.
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Tol ajal hakkas Harald Haarschén koguma norra-
lasi iihiseks riigiks. Maa fjordides ja orgudes valit-
sesid viirstid ja pisikuningad, ilma et nad oleksid
allunud mingile thisele iilemvalitsusele. Karl Suure
eeskujul tahtis Harald loppu teha véikestele viirsti-
riikidele. Paljude tapluste ja lahingute tulemusena
saavutas ta oma eesmirgi ja muutis 872. aastal
Norramaa varajase keskaja ilmeliseks lddniriigiks. Ta
voitis, kuid mitte koik ei alistunud temale. Kes ei
tahtnud lasta riisuda endilt vana vabadust, jdrelikult
jareleandmatumad ja jourikkamad inimesed, seadsid
valmis oma paljudel viikingisoitudel labiproovitud
laevad, toid oma relvad, kraami ja toidutagavarad
laevadele ja lahkusid kodumaalt. Nii purjetas 400
juhi all suur laevastik Islandile, et otsida Pohjamere
saarel uut, vaba kodumaad. Kui mitmepidevase mere-
soidu jdrel Islandi rand nende ees {iles kerkis, vis-
kasid nad oma nooled {ile parda ja jirgnesid nende
pithade mirkide jérgi kaldale. Kus voolus nooled
ligi tombas, seal ldksid nad maale, jagasid maa
vana kombe kohaselt omavahel dra ja algasid uuel
pinnal elu vanade kommete kohaselt, vanade juma-
late kaitse all. Mida tihedamini maa pérastpoole
asustus, seda lihemalt poimusid iiksteisest l4bi
sotsiaalsed, oiguslikud ja usulised sidemed. 930. aas-
tal oli selle arenemise tulemuseks iihise riigi raja-
mine. Sel aastal hakkas kehtima norralase Ullflyot’i
maadigus ja loodi Althing. Island oli seega muutunud
tihiseks vabariigiks — vabariigiks vastandina maha-
jdetud kodumaa lddniriigile.

Hoolimata iihisest digusest ja seadustest, ei moo-

dunud elu Islandil noil ajul nii rahulikult nagu meie
pédevil. Islandi asunikud olid viikingid, karmid, trots-

likud inimesed, sageli taltsutamatu jou ja keeva
temperamendiga. Viikestest tiilikiisimustest kasvasid
metsikud heitlused suguharude vahel ja tolle aja

vaimule vastas see tiiesti, et tiilikiisimusi ei lahen-
datud alati kohtus, vaid monikord ka veristes kahe-
voitlustes.

Kuigi asunikud téo6tasid hoogsasti iihes sulaste
ja tiidrukutega kodus, pollul ja karjakasvatuse-alal,
ei kulunud nende joud jaddgita talupojatoos; see oli
kiillalt suur selleks, et paljud neist said kangelasteks,
kes kodumaal voi kaugetel viikingite-reisidel saavuta-
sid au ja rikkust. Need sada aastat — 930 kuni 1030
— on Islandi sangarite-ajajark. Koik see, mida jutus-
tavad Islandi saagad, mis tdidab kuningate-, sugu-
kondade- ja sangarite-lugusid suurte stindmustega,
mida laulikud jutustavad pildirikastes, korgestiare-

Kuidas valmistada ise
Materjalid

Kaks tdhtsaimat osa mikroskoobis on suurendus-
klaasid. Uks neist peab omama umbes 15-sm tuli-
punkti-kaugust 3-sm 14bimdodu juures ja teine 1/2-sm
tulipunkti-kaugust. Esimest osa saab osta optikairist.
Hida korral kolbab ka luubiklaas, kui sel on ligi-
kaudu soovitav tulipunkti-kaugus. Suurendusklaasi tu-
lipunkti-kaugust saab proovida, kui hoida suurendus-
klaasi vastu pdikest ja piilida pdikeskiiri paberile-
hele. Seejuures tuleb ldhendada paberit suurendus-
klaasile niikaugele, et pdikesepilt ilmub pimestavhe-
leda punktina paberile. Heledal péikesevalgusel hak-
kab paber varsti selles punktis korbema. Paberi kau-
gus suurendusklaasist sel juhul ongi viimase tuli-
punkti-kaugus. Joonis nr. 1 nditab piikeskiiri suuren-
dusklaasi ldbistamisel, tulipunkti P ja tulipunkti-kau-
gust B. Viiksemat suurendusklaasi on kdige otstar-
bekohasem votta nn. paikesemikroskoobist, mida saab
osta médnguasjade-kauplusest. Piikesemikroskoop koos-
neb kahest poolkerakujulisest suurendusklaasist, mis
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nenud kujutlustes, siindis fol ajajargul, millal Islandi
viikingite-kultuur hakkas ajama oma oisi.

Sangarite-ajajargule jargnes poolfeist sajandif, kus
mineviku luulevara hoolikalt sdilitati ja rikkaliku
poeetilise energia abil suurendati. Toom- ja kloostri-
koolides, mis tekkisid selle Islandi ajaloo uue ajajérgu
algul, koguti, redigeeriti ja luuletati sangarlikkude:
méilestuste rikkalikust tagavarast ja alustati vanade
saagade ja laulude ning uute sangarite romaanide
kirjapanekut. _ .

Sellal kui kultuurne elu ajas oma ilusaimaid oisi
ja kandis valminud vilja, tulid Islandi riiklikus elus
langusetunnused ikka selgemini nihtavale. Voim ja
tihtsus koondus ikka tugevamini monede iiksikute
perekondade kitte, kes sageli ajasid taga rohkem
isiklikke huvisid kui riigi heaolu ja astusid {ihendusse
Norra kuningatega, kes ikka uuesti sirutasid oma
ahneid kisi Islandi jirele. Viheste voimumeeste
vahel tekkisid metsikud voitlused, mis Idpuks arene-
sid toelisteks sodadeks ja oonestasid ikka tugevamini
vabariigi joudu ja iseseisvust. Hakon IV leidis aja
olevat kiipse oma plaanide teostamiseks. 1258. a.
seadis ta ametisse riigihoidja Islandi iile ja 1204. a.
korvaldas kuningas Magnus viimse jddnuse Islandi
iseseisvusest Norra Oiguse sisseseadmisega saarel.
Hiljem murti ka majanduslik iseseisvus Norra kauban-
dusmonopoli sisseseadmisega, mis pani maale peale
suuri koormatisi. Maaviringud, kohutavad vulkaani-
pursked, nillg ja katk kdisid iile maa, saare elanik-
kond kuivas kokku. Island oli veel ainult iseenda
vari. Loomulikult ei jirgnenud need rasked saatuse-
166gid ilma vaheaegadeta {iksteisele. Oli ka pikki
rahu- ja puhkuse-ajajirke. Aga l)ﬁllilist pooret pare-
musele tuli oodata aastasadu. Alles moddunud sajan-
dil tdrkasid uue elu esimesed eod. Jon Sigurdssoni
valitsuse all hakkasid islandlased oma vanu Ooigusi
tagasi voitma. Koigepealt — aastal 1854 — langes
kaubandusmonopol. Kakskiimmend aastat hiljem sai
Taani valitsuse all olev maa jille oma seadusandluse.
18. juulil 1918. aastal sai Islandi jdlle vabaks, ise-
seisvaks riigiks, olles vaid unioonis Taaniga iihe ja
sama kuninga kaudu. 1941. aastast alates on island-
lastel oigus iiles iitelda ka seda lepingut, mis hoiab
iilal viimist norka sidet Taaniga.

Uuestisaavutatud vabadus pani drkama koik rahva
uinuvad joud. Kaubandus edenes, kalalaevastik suu-
renes ja moderniseerus, ehitati uusi teid, muretseti
autosid ja isegi lennukeid inimeste ja kduba veoks.
Ka saarerahva vaimne elu nditas tousu ja tdnapdev
on Island jélle jourikkalt iilespoole tousev riik.

endale mikroskoopi?

asuvad lithikeses puutorus. Viimane on pistetud oma-
korda mone sentimeetri pikkusesse vasktorru. Need
suurendusklaasid on meie otstarbeks eriti kohased
seepdrast, et nad omavad vdga viikest tulipunkti-kau-
gust ja on ainult thelt poolt kumerad.

Joonis nr. 1



Rohukauplusest tuleb muretseda tiikk liimi, hésti
puhastatud ja kuivatatud klaasis paarikiimne  sendi
cest mattlakki ja tusSipintsel. Tosin 212 sm pikkusi
kruvisid ja iiks leht liivapaberit saab osta rauakaup-
lusest. Peale selle tuleb muretseda veel tiikike vi-
neeri, kalinguri ja voimalikult viike, {immarik tas-
kupeegel mitte ile 4-sm ldbimooduga. Viikese laua-
titkikese leiate vahest pooningult, samuti voib seal
vedelda moni linnupuuri ors ja vana laterna puust
kiiepide.

Todriistadena tuleb valmis panna puur ja leht-
saag, samuti ka koolitsirkel. Kui oleme téiskirjuta-
tud - vihikust eraldanud veel moned kaaned, siis
voime asuda toédle.

VYalmistamine

Eelmisel ohtul tuleb panna liim kilukarpi voi
monesse vanasse topsi ja valada niipalju vett peale,
et see parajasti katab liimi. OO jooksul on liim lahti
sulanud ja  pehmeks muutunud. Nidd tuleb liimi-
pott vilhe aega enne tarvitamist asetada keevavee-
nousse, sest liimi saab tarvitada ainult kuumalt, kuna
sellisena on sel suurem {ihendusvoime.

Poolest  vihikukaanest rullime endale mingil
timmarikul pulgal 5 sm pikkuse mitmekordse toru
ja kleebime selle kokku nii, et suur suurendusklaas,
okulaar, parajasti sisse mahub. Toru peab seejuures
olema molemast otsast {ihejamedune. Selle peale
kleebime uusi poognaid teistest vihikukaantest, kuni
toru on saanud umbes 1 mm paksuseks. Niiiid kin-
nitame okulaari toru iihe otsa sisse. Selleks loikame
vihikukaane pikemast é&irest kaks riba, iithe 1 sm,
teise 1/2 sm laiuse, ja kleebime need kokku rongas-
teks, mis sobivad toru sisse. Laiema ronga kleebime
umbes 6 mm &drest toru sisemise seina kiilge, pa-
neme selle peale pehme linase lapiga puhastatud
suurema suurendusklaasi ja selle peale asetame kit-
sama ringi, mis niiiid ulatub toru &Hdreni. Voimali-
kud ebatasasused toru otsas eemaldame kéddridega.
Joonis nr. 2. nditab okulaaritoru suurendusklaasiga
ja molemaid kinnitusréngaid pikuti-libiloikes.
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Joonis nr. 2

Niitid asume viiksema suurendusklaasi kohalease-
tamisele. See asetatakse samasuguselt, ainult palju
kitsamalt, kuna ju see klaas on ainult mone-milli-
meetrilise ldbimddduga. Toruke tuleb siin votta 3 sm
pikkune. Sisemine kinnitusring voib jille olla 1 sm
laiune, viline seevastu peab aga olema nii kitsas kui
vihegi voimalik, et hiljem saaks objektiivi asetada
vaadeldavale esemele histi ligi. Suurendusklaas tuleb
asetada torusse nii, et tasane pool on véljapoole.

Kolmanda osana tuleb kokku kleepida toru, milles
saab okulaari mnihutada edasi-tagasi ja mille teise
otsa kinnitatakse objektiiv. Selleks ldoikame iihest
vihikukaanest 10 sm laiuse riba ja rullime selle, nagu
eespool kirjeldatud, niisama pikaks toruks. Okulaari-
toru peale asetame lihtsalt rullikeeratud lehe vanast
vihikust ja viimase peale kleebime selle kolmanda
toru. Kirjutuspaberileht, mille asetasime okulaaritoru
peale, takistab kolmanda toru kokkukleepumist esi-
mesega. Pidrast voib paberilehe vilja tommata. Kol-
mandale torule anname jélle vajaliku tugevuse, klee-
pides sellele vihikukaantest ribasid, kuni toru seina
paksus on 11/, mm. Okulaar laseb end uues torus
esialgu vabalt edasi-tagasi nihutada. )

Niiiid kinnitame vaherdonga abil objektiivitoru-

kese kolmandasse torusse. Selleks ldikame raamatu-
kaanest pikuti ithe riba, mis, nagu nditab joonis
nr. 4, on iihest otsast 21/2 sm, teisest otsast aga
ainult 2 sm lai. Selle riba rullime {immariku pliiatsi
timber, alates 21/2 sm laiusest otsast, ja kleebime selle
nii objektiivi {imber, et kiilg a joonises nr. 4 tuleb
torukese lahtise otsa iimber. Selle riba peale klee-
bime teise, mis aga on iihest otsast 2 ja teisest 11/,
sm lai, ja nii edasi. Sel viisil saame keeglikujulise
objektiivitoru, millest “esialgne toru iihes suurendus-
klaasiga ulatub umbes 12 sm vilja. Jdrgmiste papi-
ribade pealekleepimisega anname objektiivile sellise
limbermoodu, et see tdidab kolmanda toru oonsuse.
Joonis nr. 5 niitab sissepanekuks valmis objektiivi
pikuti-libiloikes. R on selle peale liikatud kolmanda
toru alumine osa. Kui papp, mille olete votnud iilal-
tdhendatud otstarbeks, peaks olema vdga Ghuke, siis
jddks, kuni objektiiv on saavutanud soovitud {imber-
moodu, sissekleepimiseks méadratud osa (joonises nr.
5 b-ga miérgitud) liiga kitsaks. Sellega oleks aga
kiisitavaks muutunud objektiivi dige asetus ja kindel
piisimine kolmandas torus. Seepdrast drge minge
b juures mitte alla 1 sm, vaid kleepige sellisel juhul
parem {ihelaiusi ribasid 1 sm laiuses, kuni on saa-
vutatud soovitud iimbermddt. Niitid asetame valmis
objektiivi kolmandasse torusse nii, et objektiivi silind-
riline osa (b juures) ulatub kolmanda toru sisemise
seina samapikkuse osa sisse (joonis nr. 6). Oluline on
seejuures see, et objektiivi telg langeks tédpselt iihte
suurema toru teljega, nagu see on ndidatud joon.
nr. 6 punkteeritud joonega. Seda saab saavutada

sellega, et torkame objektiivi torukesse iimmariku,
mz
x
T .}m

L

f 2 o

Joonis nr. 3

£
R
—
2
Joonis nr. §
xy
S ———————————

2% crn
Joonis nr. 4
40 crm

78 v

Joonis nr. 6

307



pika plilatsi, mida saab sisse proovida pabeririba
timbermissimisega, ja vaatame, et pliiatsi teine ots
asuks tdpselt toru vaba oonsuse keskpunktis M
juures. Niikaua kui liim veel pehime on, on vaimalik
holpsasti parandada objektiiviosa asendit torus.

Niiiid liheme iile statiivi valmistamisele, mis
on mikroskoobi kandev osa.

Joonistame endale selle hobuserauakujulise jala,
nagu on niidatud joon. nr. 7, lauatiikikesele. l.aiu-
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Joonis nr. 7

seks votame 9 smi, kumbki haru 8 sm 3 sm laiuse
juures. Kaareosa konstrueerime nii, et tombame punk-
teeritud iithendusjoone keskpunktist C kaks poolringi,
ithe 41/2-sm ja teise 1!/2-sm raadiusega. Selle joo-
nise’ saeme ilusasti iihtlaselt vilja ja puhastame siis
lilvapaberiga koik ebatasasused maha. Niiiid puhas-
tame linnudrre liivapaberiga histi puhtaks ja sile-
daks. Loikame sellest 3 tiikki maha — kaks 6 sm ja
iihe 12 sm pikkuse. Loikepinnad peavad olema tdiesti
tasased ja vinklis pikkusega, kuna muidu kepikesed
hiljem hakkavad viltu seisma. Molema liithema tokikese
keskkohast, niisiis 2!/, sm otstest eemal, puurima
augud 1dbi, milledesse parajasti mahub sisse kruvipea.
Siis liimime pulgad ristloodis hobuserauakujulise jala
molema haru kiilge kohtadele, mis joon. nr. 7 on
mirgitud A ja B-ga. Need on harude keskpunktid.
(Nende iilesleidmiseks tombame diagonaalid.) Kuna
aga liimist tiksi pulkade kinnitamiseks ei jdtku, siis
kruvime altpoolt alates ldbi jala kummassegi pul-
gasse ithe kruvi. Avause puurime peenema puu-
riga ette. Et kruvipead alt puust vélja ei paistaks ja
pdrast ei tekitaks kriimustusi lanal, selleks loikame
taskunoa tera otsaga puuraukudesse viikese trehtri-
kujulise augu, millesse voib kruvipea sisse kruvida.
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Joonis nr. 8
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Joonis nr. 10

Joonis nr. 9

Fespoolnimetatud  puuraugud tokikeste keskel pea-
vad asuma iihel joonel. Jala peale asetamisel saame
sundida tokikesi sellesse asendisse, pistes aukudest
libi tugeva sukavarda. Niiiid asetame kolmanda,
pikema toki punktile D jala kaareosas ja kinni-
tame ka seile altpoolt kruviga. D asub kaareosa keskel
tipselt C kohal.

Et nende kolme pulga kinnituskohtadele anda
meeldivamat vélimust, selleks loikame lauatiikikesest
kolm rongast umbes 1-sm avausega, nii et pulgad
neist parajasti 1idbi ldhevad, ja 1/2-sm servalaiusega.
Puhastame nad viljastpoolt ilusasti siledaks ja liik-
kame iga pulga jalale ithe ronga, pulkade jalad tuleb
enne alt tile tommata kitsa riba liimiga. Vihese puu-
villa timbermdssimisega toetame soovitud {ihendust
rongaste, pulkade ja jala vahel. Joon. nr. 8 nditab
nii kaugele edenenud ehitust.

Niitid valmistame lauakese preparaatide, s. o. vaa-
deldavate esemete jaoks. Plaat tuleb joonistada laua-
tiikile, nagu nditab joon. nr. 9. Lai osa on tdisnurkne
nelinurk. See on 7 sm pikk ja 8 sm lai. Uhe laius-
kiilje keskkohast 3 sm korgemale (M {imber) tom-
bame ringi 1/2-sm raadiusega ja teise ringi 11/,-sm
raadiusega. Vilimise ringi ja nelinurga thendame
ithtlaselt kaarjoontega vaba kdetombega. 3 sm korge-
male teise laiuskiilje keskkohast (N juures) tom-
bame ringi 1!/2-sm raadiusega. Molemad kriipsu-
tatud ringid M ja N iimber saeme vilja. Selleks
puurime nende keskele kummalegi iithe augu, sellest
libi pistame kiepidemest vabastatud lehtsae otsa
ja kruvime selle uuesti kinni. Sellest avausest saame
nitiid holpsasti saagida kuni ringjooneni ja siis seda
maooda edasi. Kas ka molemad lana esinurgad timmar-
ouseks teha, see on maitseasi. Niiiid saeme laua
vilja ja puhastame liivapaberiga loikekohtadelt sile-
daks. 3 sm alumisest ddrest ja 1 sm paremast ja
vasakust kiilgddrest ndeme joonisel nr. 9 kaht risti-
kest. Nendesse kummassegi puurime iihe kruvikaela-
pikkuse augu. Nagu eespool juhatatud, teeme ka kum-
massegi trehtrikujulise augu kruvipea peitmiseks.
Mblema lithema pulga peasse statiivi jalal puurime
tapselt keskele iihe augukese, veidi kitsama ja lithema
kui kruvi vindiosa. Kummagi pulga otsa paneme
veidi liimi, pikema pulga iimber tombame 5 sm kor-
gusele kitsa riba liimi ja liilkkame lopuks laudplaadi
avausega M juures iile pika pulga niikaugele alla, et
avaus votab endasse liimiriba ja molema kruviau-
guga asub lithikeste pulkade kruviaukude kohal.
Niitid keerame kummassegi auku iihe kruvi.
Plaadi edasiseks kinnitamiseks pikema pulga kiilge
I6ikame veel iihe sellise ringi, nagu neid juba oleme
kolm tiikki. kleepinud statiivi kiilge, ja liimime selle
kolmanda pulga viljaulatuva osa {imber lauakese
kaareosa peale. Missime ka selle ronga puuvillaga,
kuni see on kiillaldaselt kuivanud.

(Jargneb.)



Mount Everesti sa ngarid

Mallory ja lrvine'i traagiline saatus

Nende milestus elab igavesti meeste seas, kes
on aidanud inimvaimu voitlustes ja pole alistunud.
Nad hukkusid, piitides saavutada pilvedesse-kiiiindi-
vat Mount Everesti tippu, ja neid milestatakse sanga-
ritena.

Uhe nimi neist oli Mallory. Ta oli méestikuroni-
mises vilunud veteraan, kes oli olnud kaasas koigil
vallutlusretkil, mida inimesed olid teinud Mount Eve-
resti vastu. Esimesel korral avastas ta ainukese voi-
maliku tee mdiele ja teisel korral ronis ta umbes
8000 meetri korgusele. Kolmandal korral langes tema
osaks retke raskeim iilesanne: tee rajamine piki oht-
likku pohjanolvakut. Ta oli juba kord kaasas olnud
korgeimale tipule ronimisel. Ta oleks voinud juba
jatta koorma teiste kanda, kuid jdreleandmatu jonn
ja visadus ajasid teda edasi. Ta pidi proovima veel
kord.

Irvine, kelle ta oli valinud kaaslaseks oma raskel
ettevottel, oli Malloryst 15 aastat noorem, Oxfordi
sportlane, kes oli viimasena valitud ekspeditsiooni
litkmeks. Ta heatujulisus, erkus ja ettevotlikkus olid
tema valikul otsustavaiks tegureiks.

Everesti 1924. a. ekspeditsioonil olid juba varase-
mate ekspeditsioonide kogemused. Sellesse kuulusid
oberst Norton, Somervell, brigaadikindral Bruce, geo-
loog Odell, Mallory ja Irvine. Mallory, Somervell ja
Bruce olid olnud ka kaks aastat varem sooritatud ret-
kel. Matkale asuti heade lootustega, kuid kuigi ilm
tundus koige paremana, kasvasid raskused sedamdédda,
mida korgemale ronijad tousid. Meie, kes me elame
oma kodudes mugavuste keskel, ei oska kujutleda
Everesti meeste elu.

Viimne ning kuues peatuskoht oli 8100 m korgu-
sel. Sellest allpool oli viies laager umbes 7600 m

~Matkal

Ulal: Irvine

Kéorval: Mallory

korgusel. Vajati ddretult palju to6d, enne kui kumbki
laager sai korda. Need molemad olid nagu hiippe-
laudadeks korgeimale tipule péadsemiseks.

Ekspeditsiooni litkmed arutasid innukalt, kes pi-
did esimese paarina katset tegema kuuendalt laagrilt
tipule paisemiseks. Mallory sai diguse katsetada esi-
mesena, kui ta soovib. Ta podes nagu teisedki eks-
peditsiooni litkmed kurguhaigust, kuid suur energia ja
ind peegeldus igas ta liigutuses ja keegi ei kahelnud,
et tal onnestub. Ta ldks teele teise veteraani Bru-
ce'iga, kuid see katse Ioppes juba viiendas laagris.

Selle ebadnnestunud frituse jérel oli Nortoni ja
Somervelli kord. Nad padsesid ligi 8400 m korgusele,
kuid sattusid tosisesse hidaohtun. Paistis, et tuleb
loobuda edasistest katsetest, kuid jougus oli mees,
kes ei tahtnud alistuda. See oli Mallory.

Ta otsustas teha riinnaku hapniknaparaatide abil
ja oma kaaslaseks valis ta noore Irvine’i. Vastutus
tegi ta murelikuks, haige kurk pahandas teda, kuid
ta voitlustahe ja kinnisidee ei andnud talle rahu. Ta
ei hoolinud kahtlevaist nouandeist, vaid tahtis voi-
delda.

Irvine, keda kiill méded niivord ei volunud, ldks
innukalt kaasa, sest hiipe tipule oli ta elu suurim
unistus.

Viimne, kes on ndinud neid elavana, oli eks-
peditsiooni geoloog Odell. Ta jdrgnes neile viien-
dasse laagrisse ja hiljem kuuendasse laagrisse, et anda
ronijaile toitu ja muid tarbeaineid nende tagasitu-
lekul. 6. juunil kell pool 7 hommikul ldksid Mallory
ja Irvine teele, olles surunud Odelli kitt. Kuuendast
laagrist tuli neilt sdna Odellile, kes ootas allpool.
Mallory iitles oma kirjas, et ta oli viga pahas tujus
seepédrast, et asjad olid jddnud nii segamini kuuen-
dasse laagrisse — tema keedukolle oli veerenud viim-
sel hetkel mooda mieveeru alla, ta oli pidanud jdtma
oma kompassi telki ja minema edasi ilma selleta, aga
ilm oli eriti soodne selle iilesande jaoks.

See oli viimne sonum Mallorylt. Odelli kirjeldus
hetke kohta, millal ta nédgi molemat meest viimist
korda, kuulub ajalukku. Toome selle alljargnevalt:

,Umbes 26000 jala kdrgusel ronisin véheldase
kaljurahnu otsa, millest oleksin voinud ka ringi minna,
kuid mille kallale asusin, et proovida oma voimeid.
Tee oli vaevalt 100 jalga, ja kui joudsin tipule, selge-
nes dkki ohk tilalpool ja ma nédgin méeharja ja Mount
Everesti korgeimat tippu varjamatult. Mérkasin kaugel
lumisel nolvakul véikest varju litkuvat ja ldhenevat

(Jarg lk., 312)
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10. jirg.

Toas liks kira ja jama ikka hullemaks. Nitd
oii kapteni sobra kides kord nadklemiseks. Ta tousis
pitsti, peksles rusikais kdsi laua kohal, nii et kiiiin-
laleek pudelikaelas ehmunult iiles ja alla tuksles ja
koik esemed ruumis ndisid vankuvat.

,Oled sa punaseks saanud?‘ moirgas ta. ,Sa
litled ju asju, mille eest sind jalamaid seina &Airde
peaks seadma! Lihtsalt maha lasta..."”

,Istu, rahusta ennast ja joo, iitles kapten.

Kuid ta sober ldrmitses edasi. ,Vabaduspiev!
Kéttemaks! ... Venelaste vihkamine!“ hiiiidis ta. Siis
vajus ta tagasi toolile, mis tema all ragises.

»Jah, jah' iitles kapten, ,ikka kuidagi nii. Sellal
kui ma sind siin sinu venelastevihkamisega kuulen
mdratsevat, tuleb mulle midagi meelde, mis ma
Vaasas vana Loofeldtiga kogesin. Tema surus iihel
vene vangide rivil katt. ,Olge tdnatud,’ fitles ta,
Jilma jouta olete voidelnud, aga teie paidstate meie au.
Ténada tahame teid, sobrad, et te meie kdrval olete
seisnud. Paar venelast meie hulgas, see kaalub nii
hdbematult vdhe, aga see tidhendab meile nii palju,
et me siigavast veendumusest hiitiame: hurraa, Vene-
maaga vallutame Soome! Edasi, poisid!..." ]Jah,
vanal Loofeldtil oli &igus. Venelased on meie tuge-
vaimad toed, vdhemalt kohe talunike pangaraama-
tute jarel. Kui sa niilid ennast natukese aega rahul
hoiaksid, siis jutustaksin sulle, kuidas see minu elus
esimest korda juhtus, et ma venelast ei vihanud. See
oli vist esimesel soja-aastal, stigisel. Sulle tuleb vahest
veel meelde, et itks Vene ristleja — ma usun, see
oli ,Pallada’ — sakslaste poolt Helsingi all kdige
tdiega pohja lasti. Teade sellest levis kiiresti lin-
nas ning meie koik olime seefile siidamest roomsad.
Neli-, viissada venelast uppunud, hurraa! Meie ven-
naga otsustasime selle pdeva piihitsemiseks iihel pu-
delil kaela murda ja kutsusime paar sopra punsile.
See oli juba keset siigist ja me olime juba tiikk aega
oma suvimajast skddrides tagasi linnas. Aga just
sel ajal tulid veel mdned peegelselged hilissuvepée-
vad ning nii me otsustasime oma rédmupidu viljas
piihitseda. Pealegi oldi ldhemal piduliku siindmuse
paigale. Nii siis, me votsime suvimaja votme, laadi-
sime joogid ja oma sobrad mootorpaati ning séitsime.

Verandal algasime Iobusalt oma koosviibimist.
See oli imetlusvddrne ohtu, ldbipaistev siigisedhk
" iile mere, kollased kased kaldaidpidi. Peale selle oli
6i%e jahe, aga seda mérkasime alles hiljem. Me
tithjendasime vaheldumisi palju klaase ,Pallada’ matu-
seks ja sakslaste auks ning pidasime isamaalisi
konesid. Korraga mérkasime mootorpaati, mis sditis
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miidisedes piki kallast ja peatus silla ddres. Ahtris
lehvis Vene merevielipp ning me seadsime endid
valmis kangelastena esinema.

Kuid polnud mingit hddaohtu. Uksainus mere-
vdelane hiippab mootorpaadist maale ja tostab ette-
vaatlikult paadist halli puntra, mis pirast osutus
pensioneeritud vene admiraliks. Sdidraseid oli sellal
veel ja sodur oli vanakese vastu tdepoolest hea. Seal
seisavad nad niiiid molemad ja peavad sillal nou ja
admiral osutab vériseva kdega vahest sinna, vahest
tdnna merele. Siis tuleb ta soduri kéele toetudes
péris pikkamisi iiles mooda kruusateed. All veranda
ees jadb ta seisma ja saluteerib. Kaheksakiimmend
aastat oli ta kindlasti ning kunagi oma elus pole
ma ndinud midagi nii abitut, kuid siiski nii aukart-
likkusele sundivat. ,Kas hirrdd on minu poega ndi-
nud? kiisib ta tasa prantsuse ja saksa keeles. ,Mu
hérrad, vabandage, ma motlen oma poja laipa...
Ning ta osutab alla mere poole. Sodur tuleb meie
juurde {iles, ta koputab murelikult sormega vastu
laupa ja nditab poéidlaga tahapoole vanakesele. —
,Admiral ei ole peast selge,’ sosistab ta oma murdes,
zvarsti juba nédal risti ja poiki merd mooda, mitte
midagi s66ma, ainult ikka oma poega otsima...’
Siis votab ta vanakesel sama hoolikusega kie alt,
juhib ta paadi juurde ja sodidab &ra.

See oli esimene kord minu elus, kui ma venelast
ei vihanud. Ei vanakest. ega sodurit. Ma oleksin
vanale mehele tema poja tagasi andnud, kui oleksin
seda vdinud. Ning ma nidgin oma vennast ja teis-
test, et ka nemad oleksid seda teinud. Ma tunnistan
ka, et meie punSijoomine oli sellega saanud mora.
Isamaaline meeleolu ei joudnud enam péris oigesse
hoogu. Vahest oled sa niilid mdrganud, et vahete-
vahel voidakse hakata jarele motlema — ka isamaa-
lasena . .."”

Kapteni sober oli toepoolest motteisse vajunud,
ta rippus &dhkides oma toolil. ,,Mis sa seal jutlus-
tasid?** kiisis ta ja pilgutas silmi.

»Ma jutustasin ainult iihe loo punSist ja vene-
laste vihkamisest,” vastas kapten ja vahtis haja-
meelselt ohku. Jélle valitses hetkeks vaikus. Kuuldus
ainult, et kapten ikka uuesti tditis oma klaasi.

Niiiid kajasid trepil sammud. Onni Kokko kuu-
lis, kuidas uks avati ja keegi sisse astus. Kaks kanda
166di  kokku. ,,Ohtust,” iitles hdidl. Onni tdombus
kokku ja tousis istukile. Nédha ta meest ei vainud,
kuid haalt tundis ta histi — leitnant!

nServus,” dhkis joobnud sober. Ja kapten lisan-
das: ,Istu siia, joo ja iitle mulle vend!"



,Kui sa lubad, vend, siis ma ei istu ega joo.
Ma pean kohe jédlle minema ja valveposte kontrollima.
Meie oleme tidna 60sel paar punast suusatajat kinni
piiiidnud.”

,SE peadsitt manats ponite dil hiilime,
Tead sa,” poordus joobnu leitnandi poole,
on enamlaseks saanud.”

Niifid 16puks pidi konjak olema kaptenile moju-
nud. Ta 16i rusika nagu kivi lauale. ,See on vale,
et ma enamlane olen! Mina ei ole mitte midagi. Koik
need kiisimused on mulle vastikud. Pannakse taevas
ja maa litkuma, karjutakse siia ja sinna, liiliakse iiks-
teisel vastastikku pealuud sisse — ning koik mingi
jaburuse pirast. See porgulik sdda! Valgel ja punasel
poolel nimetatakse seda samal viisil: vabadusvaitlus.
See peab olema idioot, kes ei nde, et mdolemal pool
selle sona taga peitub sama rumal ja ilus tosidus. Ma
ei rdfgi siin mitte punastest vorukaeltest korgetel
kohtadel, vaid vaestest lammastest, kes oma elu oh-
verdavad. Ning seepdrast ma fitlen: oleme koik ven-
nad tihes ja samas needuses — nii punased kui ka val-
ged. Koik me voitleme siin maa peal mingi fantoomi
eest ja koik me nimetame seda vabadusvoitluseks. —
Kui te aga teada tahate, mis vabadusvoitlus minule
isiklikult tihendab? Esmajoones, et ma selle vihese,
mida ma elus omasin, olen kaotanud. Kuidas nii?
Tahate teada, kuidas ma seda motlen? Oletame, et
meie voidame soja ja marsime {ihel pdeval vésinult
ja ndrudes Helsingisse, see tdhendab: need meist,
kes poleé lahinguviljale maha jadnud. Loomulikult
on siis hurraa-hiiiideist miirisev paraad ja igal rodul
seisavad rasvased borsijuudid, kes dkki nagu rotid on
oma aukudest vilja roninud. Nad lasevad lilli meie
iile sadada ja tervitavad hurraa-moéirgamisega orjuse
uuesti maksmapanemist, kuni nad vésivad. ,Soome!
Soome!" karjuvad nad. ,Elagu talupoegade sojavégi
ning vabastuspdev!’ Siis vaatavad nad kella ja jook-
sevad borsile. Siin viljas metsades aga ... nojaa...
Muide,” 16petas ta, ,on need koik tarbetud motisk-
lused. Parem joome."

Niiiid hakkas leitnant rddkima: ,,Mina ei saa aru,
et siin voiks olla rohkem kui iiks seisukoht. Ainus
voimalik on, et me Soomemaa vabastame.”

,Sul voib oigus olla,” vastas kapten pikkamisi,
,ning ma kadestan sind selle pdrast. Aga kui kord
ollakse tiikkideks murdunud, siis ei ole enam nii
kerge ennast jille sddrase lihtsameelsuse jaoks kokku
kittida. Ma olen védsinud ja kogu see l66mine on
mulle vastik. Koik haiseb verest, kogu maailm
haiseb . . .

Aknaklaas klirises kildudeks. Kiiiinal kukkus {im-
ber ja langes susisedes pdrandale. Pauk kéris-
tas ohu. Ka punaste poolel oli oma Lehtinen.

Onni kuulas, kuidas uks lahti lendas ja ohvitse-
rid villja jooksid. Ta kiskus oma piissi vinna. Aga
ei, milleks? Tal polnud ju koige sellega enam mi-
dagi tegemist. Ta surus péidlad korvadesse ja kae-
vus olgedesse. Siiski kuulis ta, kuidas kuul sisisedes
seinast ldbi tungis; see ajas ta {iles, ta ronis polvedel
esikusse ja liikkas ukse pilukile.

Viljas puude vahel ragises paar korda ja siis
jédi jélle vaikseks. Koik oli méodas. Liheduses hiiiidis
kellegi hadl: ,Sanitar, halloo, siial” Ja hetke pérast
tuli arst.

Viljas trepil lebas kapten Karr selili lumes. Tal
oli lask siidamesse tunginud, seal polnud enam mi-
dagi teha. Piistol oli langenud ta viljasirutatud pare-
mast kidest; see vaadati 1dbi ja leiti, et laad oli pea-
aegu tiihi. Kahel mehel oli tegemist, et hiigelkeha
tdsta kanderaamile, mis selle koorma all paindus. Siis
kandsid nad surnu &ra. .

Cions
,vana
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Kandjate sammud ja kanderaami nagisemine olid
kadunud kaugele lumme, ei lastud enam, koéik oli
vaikne. Ainult lauale aetud vein tilkus pikkamisi ja
ithesuguste vaheaegade jarel lauaservalt alla: ti-ta,
ti-ta. Kaks erinevat kola, iiks hele, teine nifiri.

Onni Kokko seisis ja kuulatas tilku, mis kukku-
sid pimedusse. ,Iga tilga juures,” motles ta, ,sureb
iiks seal viljas 66s. Ma ei voi midagi ndha, kuna
on nii pime, ma tean aga, kuidas see toimub. Tilk
voulld servall i npud sea’ detde. Sily sqab ta ikka
tiidlasemaks ja raskemaks, kuni ta pidepunkti kao-
tab ja langeb. Kui ta valmis on, langeb ta... Ma
tahaksin teada, kas koik inimesed, kes langevad, ka nii
valmis peavad olema? Kapten oli seda. Teised
aga — jaa, kes teab, kuna keegi neid pole kiisitlenud!
Ja kui ntitd tdpselt tuntakse, et ise kuulutakse val-
misolevate hulka, — kas peab siis ka tingimata lan-
gema?’

Ta astus akna juurde ja kudus oma motteid
edasi. ,Siin ma niiid seisan, Onni Kokko, ning
tunnen, et ma olen nii valmis, nagu inimene kunagi
voib olla. Kapten iitles sama ja sai oma kuuli. Kas
ma ka oma saan, kui ma hetkekese ootan?"

Ta surus rinna vastu akent, sulges silmad ja
kuulatas. Aga midagi ei juhtunud. Tilgad langesid
pikkamisi ja iihetooniliselt nagu varemgi laualt ja
timmargusest kuuliaugust aknaruudus voolas vastu
kerge ohutombus. See oli koik.

Niitid kuuldus véljas lumisel kiilmunud maal
trampimist. Moned mehed marssisid vahtkonna vahe-
tamiseks majanurga lihedalt mooda. Ainult {iks hoo-
guv sigaret sai ndhtavaks, mis puude vahele eemal-
dus ja iihes trampivate sammudega kadus. Aga niis,
nagu oleksid mehed metsa iiles dratanud. Nende
jarel hakkas kahisema ja miihisema ja auk ruudus
andis viletooni, mis tuulehoogudega paisus ja alanes.

Onni tombus kossi ja astus tagasi tuppa. 06
Fimedaim jark pidi olema moddas, sest pudelid laual
1akkasid juba oma musti kaelu sirutama. Tiihjal
toolil seal korval oli istunud kapten, kes niiiid lebas
surnuna kusagil keldris. Niiviisi oli ta kiitinarnukid
lauale toetanud, kui ta koneles, ning kurb oli ta
ndgu. Onni uskus teda ikka veel seal istumas nége-
vat. Ning ta iitles temale: ,Sa olid kill hea ini-
mene, aga sina tapsid onu Isaki.”

See just oli nii arusaamatu: kapten oli onu Isaki
tapnud, kuid ometi oli ta hea inimene. Mispérast
tegi ta siis seda? Ldbi Onni pea tombus rida ebasel-
geid motteid sgja ja rahu {ile ning koéik need suu-
busid tema siidametunnistusse ja tditsid selle puu-
riva valuga. — , Kapten oli ometi hea inimene, ja
kui mina temaga oleksin riddkinud, enne kui see
juhtus ... kui ma temaga oleksin konelnud...”

Trepp nagises sammude all, uks avati. See oli
leitnant, kes poordus vahipostide juurest tagasi.
Ta astus sisse, ligines kobamisi koldele ja hoidis
kded tuha kohal, mis veel pisut soojust hdogus;
vahest oli see ka ainult kujutlus. Ta silmad olid
suunatud akna poole, mille ees mahajdetud laual
esimeses hommikuhdmaruses hakkas ikka selgemini
paistma lagastusepilt. Tilku ei langenud enam alla.
Kambris aga liigutas end miski ja sahistas olgedes,
nagu - kddnaks end moni magaja.

,Kes seal on? kiisis leitnant.

Oled sahisesid valjemini, véike tume kogu ajas
end iiles ja tuli uksele. ,Mina olen see, f{itles hadl,
mis vaevalt inimese omaga sarnanes.

Aga leitnant tundis ta &dra. ,Sina oled. Mispi-
rast lebad sa siin nii ihuiiksinda?"

Onni ei vastanud. Ta haaras molema kiega
uksepiidast ja seisis hetke lilkumatult. Siis hakkas
ta nuuksuma, nii et see kogu ta keha vapustas;
ning iga nuuksega vajus ta uksepiida najal madala-
maks, kuni ta leitnandi jalgade ees kiinnisel lebas.
See vottis Onni nagu lapse oma kitele, kandis ta
tuppa ja istus temaga ahjupingile. Poiss nuttis nii
dgedasti ta kuuevarrukasse, et ta tundis selle nahani
niiskeks muutuvat. Tiikk aega istus ta tiiesti vaikselt
ja laskis raskeima mooduda. Siis iitles ta: ,Kiillap
sa saad jélle tdismeheks, nagu sa olid, Kokko-poiss.
Aga niiid jutusta mulle, mis see siis on.”

Ja Onni pihtis koik. Hookaupa ja meeleheit-
likult tuli see kuuldavale, aga viimaks ometi sai
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koigist pudemeist tervik. Ta jutustas kodust ja oma
isast, kelle tatarlasesilmadega venelane oli tapnud,
ja vihkamisest, mida ta eneses kandis, kuni see tema
sotta ajas. Ta tunnistas oma kittemaksuhimu ja
oma salajast arvestust; ka oma otsinguist suurtes met-
sades ei vaikinud ta. — ,,Vaadake, see oli ka pohju-
seks, miks ma seekord kompaniist dra jooksin," fiitles
ta. [opuks tuli onu Isaki surm ja siis oli tal jille
raske konelda. ,Ja niilid pean ma teile iitlema, hirra
leitnant, et ma sellest pdevast peale enam midagi ei
moista ning iildse enam ei tea, mis on oige ja mis
on f{ilekohus. Ma ei tea ka, kas see oli dige, et ma
koike seda tegin oma isa pdrast... Ja niilid voib
hiarra leitnant kiill aru saada, et minuga pole lugu
sugugi hésti, mitte sugugi.”

Kui Onnil oli olnud lootus monele imetegijale,
kes parandamatut  pidi parandama, siis ta ei pettu-
nud nitid. Leitnant ohverdas sel 66l oma liihikese
une, et lohutada oma polvedel istuvat nutvat poissi.
Oigupoolest aitas ta ju iiht endasarnast. Ise oli ta
olnud vaene noor triikitooline ja oma kodu iimbru-
ses oli ta rahvakangelaseks saanud oma siidame
tugevuse tottu. ,,Viaike Kokko," titles ta, ,ma
moistan ju kiill, et see on sulle raskem olnud kui
enamikule teistele. Selles sojas siinnib hirmsaid asju
ning ma ei taha sind sugugi paluda oma onu unus-
tada. Paluda tahan sind ainult, et sa jélle peaksid
saama kindlaks ja mehiseks, poiss. Ning kui me
teineteist vastastikku aitame, siis nded juba, et see
onnestub."

,Mul el ole tahtmist enam edasi voidelda,”
ohkas Onni.
,oa el pea seda ka tegema samal viisil kui

seni. Oma arvestused ja koik selle void sa rahuga
korvale jatta. Mitte oma arvestuste, vaid isamaa pi-
rast pead sa voitlema. Sest vaata, ldbi kogu selle
viletsuse sammume meie ometi edasi voimsa ideega.
Isamaa vabastamiseks nimetatakse seda. Ning mis sa
arvad, mis tdhendavad meie kannatused ja koik
see elu, mis niiiid ohverdatakse, vorreldes selle
asjaga? See on suur t60, mu poiss. T66, mille juu-
res sina pead aitama.”

Ta vaikis hetke ja vaatas jdrelemotlikult aknale,
mis veel ei suutnud ruumi heita valgust. | Kas oled
kunagi olnud 66sel merel ja oled sa seal nidinud
tuld?” kiisis ta siis.

LB, vastas Onni pisut imestunult, ,ma ei
ole kunagi veel 60sel aurikul sditnud. Ma tean aga,
et on mdrktuled, mis laevadele teed juhatavad, ning
ka Vene helgiheitjaid olen ma néinud.”

,Noh, histi, siis tead sa ka, kui tugevasti nad
valgustavad. Sadrast valgust vajatakse, kui ollakse
viljas murdlainetes ja karide vahel, mida ei voi
niha. Siis tuntakse suunda ega tarvitse millegi muu
kui selle valguse pdrast muretseda, mille suunas
tiiiiritakse, mitte millegi muu pdrast. Sul on niiid
kindlasti nii nagu tiitirimehel saddrasel pargal, kes
viljas pimedal merel ei leia valgust, mida ta otsib.
Soomemaa peab vabaks saama! See eesmirk hel-
gib meile, mu poiss. Ja sellega on meil koik, mida
vajame, ja meie eesmdrk on selge.”

Jélle peatus leitnant ja kuulatas. Onni nuttis
ikka veel viikeste vaheaegadega, aga ta nuuksumine
kdlas niilid vabamalt ja mitte enam nii meeleheit-
likult. Varsti pidi see- muutuma sédraseks nutuks,
mis nagu vihm pollule langeb.

,Ei pea mitte nii vdga vihkama, jétkas fa.
,El venelasi ega teisi inimesi, selle asemel peab oma
isamaad rohkem armastama. Kas oled kunagi suvel
olnud maal metsade ja jdrvede vahel? -

,Jah, olen olnud, kui olin viike, nii umbes
kaheksa-aastane.”

,Ning mis tegid sa sel suvel?

,Ma loikasin endale vahel piipusid. Niiviisi,
okstest."

,Hasti, siis {itlen ma sulle: puupiibud, need

armetud ei kuulunud oGieti sugugi sulle. Need oksad,
mis sa loikasid, kasvasid sellel pinnal, mis meilt oli
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venclaste poolt rodvitud. Sel ajal ei kuulunud meile
midagi. Fi maa meie jalgade all, ei jérved, milledel
me soudsime, ei puud ega pollud iimberringi, ei ini-
mesed, kellega me konelesime, ei leib, mida me
soime. Isegi mitte siidelev péikesepaiste. Sest koik see
kokku on isamaa. Ja see isamaa ei kuulunud meile.
Kuid niiiid oleme seda endile tagasi voitlemas!"

,Aga kiisis Onni jérelemdtlikult. , Kui see koik
jille saab meie omanduseks, siis ma ometi ei voi
oieti uskuda, et see siis ka minu on. Mulle tuleb
nimelt meelde, et ma kunagi metsas kirvega kaske
maha raiusin, siis tuli iiks paks hirra, karjus mulle,
et puu kuulub temale, ja assitas koera minu peale.
Seepirast ma ei voi uskuda, et hiljem saab olema
teisiti. Voi mis teie motlete, hédrra leitnant?

(L3pp tuleb.)

Mount Evoreoti sangarid

(Algus 1k. 309)

kaljuastmele. Teine vari jirgnes ja siis ronis esimene
iiles astmele.

Seistes ja vaadeldes teraselt seda dramaatilist pilti,
kattis pilv kinni mu véljavaate. Ma ei vdinud enam
péris kindel olla, kas ndgin, et teine vari joudis jdrele
esimesele.

Need ei olnud muidugi keegi muu kui Mallory ja
Irvine."

Vaatleja oli teatud médral iillatunud, moeldes, et
nad polnud joudnud korgemale kui sinna kohta, kus
tema neid silmapilguks ndgi. Ta arvas, et hapniku-
aparaadi raskus ja lumegakaetud ning kaljused mée-
veerud olid selle pohjuseks. Sellal kui ta jatkas nende
jalgimist, méssis udu méetipu ja ronijad oma vaipa,
peites nad igaveseks.

Nende kadumise kohta on katsutud leida mit-
meid seletusi. Voib-olla sattusid hapnikuaparaadid
korratusse. Uks meestest vois védratada, ja kuna nad
olid sidunud koéie endi vahele, vedada ka oma kaas-
lase surma.

Odell, kes nigi neid viimsena, usub selle poh-
jal, mis ta teadis neist molemast ja eriti Malloryst, et
dhvardas neid milline oht tahes, torm vo6i udu, voi
kuigi neil oleks tulnud 66bida mdetipul, kumbki neist
poleks taganenud, kui sddrane voit nagu Mount
Everesti vallutamine oli kdeulatuses. Arvatavasti su-
rid nad pérast voidn saavutamist. Sel usul on ka
teatud alus. Everesti 1033. a. ekspeditsioon leidis
10 meetrit iilalpool kuuendat laagrit oleva harjandiku
alt jaakirve. See oli kaljul, puhas ja ldikiv, nagu
oleks ta eelmisel pédeval sinna langenud. Arvatavasti
oli see Mallory kirves, sest iikski teine ekspeditsioon
ei ole piddsenud nii lihedale Everesti tipule.

Me ei tea, kas nad surid enne voidu saavutamist
voi voitjatena, Everest hoiab oma saladust. Kuid
igatahes ei kohkunud nad tagasi iihegi raskuse ees,
vaid tungisid sangarlikult edasi.

MIKING®

on kéige sisukam ja pildi-
rikkom noorsoo-ajakiri.




SID

Uhel onnelikul pdeval 27. sajandil enne meie
ajaarvamist*) ldks Huang-ti abikaasa Si-ling-§i oma
daamidega jalutama. Hiina miiiitilise kuningatarina oli
ta muidugi o6rn ja ilus. Kahjuks varjasid aga ta
orna ilu metsloomade nahad ja linnusuled. Uldse oli
tolleaegne e€lu viga Frimitiivne ja kombed barbaar-
sed. Isegi kuningatel polnud maju. Talvel eluneti
koobastes, suvel pesades. Ei tuntud veel tule joudu
ega keetmist, vaid s66di toorest linnu- ja loomaliha,
joodi verd ja isegi karvad ning suled kolbasid toi-
duks. Loomulikult ei tuntud veel lina ega siidi tarvi-
tamist, keha kaeti sulgede ja loomanahkadega. Hil-
jem tulid targad valitsejad, kes oOpetasid inimestele
tule hiivesid. Nad sulatasid metalli ja vormisid savi-
esemeid, ehitasid torne ja maju uste ning akendega
ja keetsid toitu.

Ka Huang-ti kuulus nende valitsejate hulka.
Ainult roivastumine oli veel viga algelisel tasemel,
kuni ta naine Si-ling-§i ldks iihel pdeval jalutama ja
nidgi mooruspuu-okste vahel midagi heledat rip-
puvat. Ta pidas seda algul mooruspuu viljaks, kuid
dkki 1ohkes see munakujuline miigerik ja valge lib-
likas pruunide joontega lendas vilja, jittes oma tupe
maha. Si-ling-si oma naiselikus uudishimus vottis
selle kohe kétte. See oli imepehme ja koosnes niiti-
dest. Varsti leidis keisrinna niidiotsa ja keris peene,
ldikiva, iihtlase niidi endale iimber sorme. Seega oli
ta leiutanud koige suurepdrasema kedruse maakeral.
Koik, mis edasi tuli, oli vaid lapsemédng. Seejérel
kdskinud Huang-ti oma abikaasal opetada kogu rah-
vale siidiusside kasvatamist, siidiussi munade ja niidi
kdsitsemist, et koik voiksid oma keha katta ega tar-
vitseks kiilma kannatada. Ta oma kuju Santungis
Kolme Majesteedi Templis kannab juba roivaid, vas-
tandina kahele teisele keisrile, kellest {ihel on keha-

*) Uusimate uurimuste jirgi on siidiussikasva-
tust Hiinas tuntud juba enne 3000. a. e. Kr.
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katteks puulehed, kuna teisel on kaela iimber mingi
ehe ja niudeid timbritseb rohust seelikuke. Nii siim-
boliseerivad kolm keisrit eri kultuuriastmeid.

Si-ling-8§i'd aga hakati piihaks pidama ja kum-
mardama nagu jumalat. Teda nimetati siidigeeniu-
seks ning talle piistitati altareid, kus hilisemad pol-
ved toid talle tdnu. Ule 4000 aasta kestis see austa-
mine. Siidijumalanna auks oli midratud iga-aastane
pitha ja rituaalministeerium miédras kindlaks vasta-
vad tseremooniad, millised anti iihelt diinastialt tei-
sele muutmatult edasi. Seejuures ohverdati taevale
12 tiikki azuursinist siidi, péikesele tiikk punast, kuule
tiikk valget siidi ja planeetidele igaiihele valget, si-
nist, kollast, punast ja musta siidi, kuna need on
viie elemendi vérvid.

Wallensteini kojaastroloog Seni, kes iitles: ,,Mu
sober, midagi pole tdhtsusetu, tdhtsaim on aga
koht ja tund”, oleks olnud vidga lugupeetud Hiinas,
kus keegi ei tohtinud alata midagi tdhtsat, kelle
horoskoop polnud kooskdlas ,,onneliku pidevaga”, ja
kus oli olemas omaette ,ajaministeerium*.

Nagu koéik muugi, nii allus ka siidiusside kas-
vatus kalendri reeglitele, mille jirele valvas- ,ajami-
nisteerium’ rahva pdrimuste kaasabil. Siiditootmise
meetodid olid Hiinas rahvuslikuks varanduseks, mitte
kunagi erialaline teadus. Iga véike talupoeg omas ja
omab praegugi oma pbllu ja karja korval ka tosi-
nat mooruspuid siidiusside toitmiseks. Siidiussid ise
on juba viis tuhat aastat tema koduloomad ja
peagu ta naise siileloomad, kes neid hooldab, kuni
nad on valminud siidi tootmiseks, kerib ja virvib
ise 1onga ja koob riideks. Maainimesed tunnevad
seal siidiasjandust sama hésti kui mandariinid, hert-
sogid luuletavad siidile oode, keisrinnad koovad
siidriideid.

Kes iitleb ,,siid, see motleb Hiinale. Mitte iiksi
seepdrast, et seal on mooruspuu kodumaa, mitte ka

Siidiussid tuppedes
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Tuppede

ainult seepdrast, et ajalugu ja arheoloogia toenda-
vad, et siidi leiutamine ja tootmine kuulub Hiinale,
mitte iiksi ka seepdrast, et Hiina siidkangad on vor-
ratult toredad; ei, selle siigavaim pohjus seisneb sel-
les, et seal on siid iihtlasi kogu elu vormivaks ele-
mendiks.

Viie tuhande aasta pikkuse kooselu tottu siidi-
ussiga on see pisike loomake saanud kogu rahva
tihtsaimaks kasvatajaks ja harijaks igal alal. Seda
orna, tujukat olevust pidi alati arvestatama. Tema
pérast on tekkinud erilised kombed. Koigepealt tuleb
hoolitseda pulituse eest, muidu keelduvad siidiussid
soomast ja ei kasva korralikult. Seepidrast on Hiina
linnades, kus kasvatatakse siidiusse, tdnavad lait-
matult sillutatud, majad on telliskividest, ohurikkad,
igaiiks teisest eraldatud, keset mooruspuuistandusi.
Ja mitte mingisugust kdra! Siidiprovintsides ei soi-
melda, ei peksta loomi piitsadega ega laaberdata
ringi. Ja eriti mingisugused Iohnad pole lubatud!
Jarelikult peavad koik rahvastiku osad, kelle elu-
kutse neid kasvoi kaudseltki viib iithendusse siidi-
usside kasvatamisega, pidama erilist dieeti: ei tohi
siitia midagi olis praetut, sibulat sisaldavat véi puhu-
tust tekitavat, isegi mitte ube. Ka on vajalik, et noo-
red neiud jddksid terveiks ja peseksid end hoolikalt;
virskeid lehti siidiusside toiduks voisid nimelt nop-

pida ja ette kanda ainult laitmatult puhtad noore .

naise kied.

Peagu sama tihtis kui toit on ka ornade hoole-
aluste kaitlemine. Kes astub iile nende elukoha lédve,
peab seda tegema kikivarvastel, seal voib ainult so-
sistada. Enne peab end iile pritsitama vettekastetud
mooruspuulehtede kimbuga. Siigavas leinas viibivad
inimesed ei tohi l&heneda siidiussikestele. Kurbadest
inimestest véljuv halb kiirgus réhub tundlikke orga-
nisme. Sellele lisandub veel alatine mure ilma pérast:
halba ilma ei talu nad, pikne teeb neid veel nérvi-
lisemaks, kui nad tavaliselt on. Halva ilma puhul
peab nende puurid katma pruuni paberiga. Niiskus
on eriti kahjulik. Palju tegemist on sobiva tempera-
tuuri alalhoidmisega. Ent termo- ja hiigromeetri-
test ei pea hiinlased lugu, nad ftlevad: , Ainult
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sorteerimine

nahk teab, mis ussile on hea." Seepirast votavad
nad endid tdiesti alasti ja ldhevad vilja proovima
ohku , lastetoas’.

Kui I6puks on joutud niikaugele, et see algul
niidijimedune, must ussikene on saanud sormeji-
meduseks ja muutunud tdiesti kollaseks tema sisemu-
ses voogava siidi tousust ja modonast, siis hakkab ta
kahest suu all asuvast nddrmest vilja kerima kahte
paralleelselt jooksvat niiti kuni kolme tuhande meetri
pikkuseni. 230000200 000 kehapdorde . abil méissib
loom end nende sisse. Kolm kuni viis pieva téotab
ta vahetpidamatult oma niit-tupe kallal, mis olenedes
rassist, voib olla kollane, purpurpunane, roheline,
roosa voi pérlvalge, langeb siis kangestusse, et kolme
nidala pérast liblikana argates viljuda tupest ja alata
taiuslikumat elu.

Kui seda aga lastakse siindida. Ainult véljavali-
tud, ilusaimad eksemplarid, keda on sellistena #ra
tuntud juba nende kedrusest, tohivad vilja minna
sigitamise otstarbeks, kuna nad seejuures purusta-
vad ju oma siidiimbriku. Koik teised surmatakse
enne longa kerimist kuumas Ghus voi keevas vees.
Siidlong kaotab seejuures aga oma ilusaima ldike,
sest ainult seni, kui loom elab oma tupes, siilitab
see oma parima kvaliteedi.

Tasuks Iopmata suure vaeva, kannatuse ja téo
eest kiis siis kogu hiigelsuur rahvas suurema osa aja
oma ajaloost ehtsasse siidi roivastatuna, kuni uudis-
himulikud naaberrahvad, kes elasid teisel pool ,korge
valli tippusid, seda mirkasid. Iraanlased, hindud,
skiitidid, méginomaadid, primitiivsed , koeraniiod", ka
tdiesti barbaarsed hunnid kirdes huvitusid kohe sii-
dist. Sestsaadik ei antud Tin'i maale, nagu Hiinat
tol ajal nimetati, enam rahu, igal viisil piiiiti talt kal-
list vara kitte saada.

Sisemaale ei lastud kedagi, nii jdi fanaatiliselt
ihaldatud aine tekkimine siigavaks saladuseks. Siidi-
tuppede voi koguni siidiusside viljavedamine oli
keelatud surmanuhtluse &hvardusel, samuti ka iga-
sugune - majanduslik salakuulamine. See oli naine,
kes viis esimese siidiseemne iile piiri. Seda tegi ta
soengus. Kui Hiina printsess abiellus iihe viirstiga



Chotanist (Ida-Turkestanis), kartis see daam, et ta
peab oma uuel kodumaal loobuma armastatud luk-
susest, ja vottis siis juba oma loomakesed kohe pul-
mareisile kaasa. See oli 4. sajandil enne Kristust,
kaks sajandit varem, kui mungad oma oonsates jalu-
tuskeppides viisid Biitsantsi Justinianusele siidiussi
mune. Keiser Justinianus laskis Peloponnesoses —
seda poolsaart hakati sestsaadik mooruspuu jirgi
nimetama Moreaks — asutada suurejoonelise siidi-
toostuse.

Ka Bagdadis, Indias, Egiptuses hakati hiljem
siidi tootama, araabia musliinid voitsid keskajal ko-
guni maai:makuulsuse. Kreekamaa oppis hiina  siidi
tundma esmakordselt Aleksander Suure ajal, Room —
vabariigi lopul. Roomas oli aga meestel siidroivaste
kandmine keeiatud, kuna arvati, et see mojub lod-
vendavalt. Muide, turuhind oli Euroopas midratu
korge, ainult miljondridele kittesaadav, isegi keiser
Aurelius keeldus ostmast oma abikaasale siidkleiti,
kuna see oli liiga kallis. Veel Augustuse ajal valitsesid
Furoopas koige segasemad kujutlused siidi saamise
kohta, nii nditeks pidas Vergilius seda mingisuguseks
ounvidlaks, mida kammitakse lehtedelt. Tohutu korge
ind ei olenenud mitte {iksi transpordikuludest ja
pikkade karavanireiside riisikost, vaid peamiselt viga
viiikesest pakkumisest. Hiina tarvitas meelsamini {iks:
kogu oma toodangu ja lahkus sellest koheldes. Ja
seda oigusega, sest enamasti saadi vahetuskaubana
ainult  igasugust pudi-padi ja uimastusvahendeid.
l.opptulemus aga oli see, et pérast kiisid voorad
siidis, hiinlased aga puuvillas, kuna varem see oli
iimberpodrdult. See tihendas elatus-standardi tundu-
vat langust.

Eriti kaevati aga Hiinas siidikunsti languse f{ile

Proovilenduri

kummaline juhtumus

® Meelemirkusetult 10 km korguselt alla

Ligi kiimne kilomeetri korguselt kukkus alla
Pohja-Ameerika Uhendriikide ohujoudude proovilen-
dur major Schroeder aastal 1020 — ja jii ellu.

Uks lennuk teise jdrel kiis libi tema kiest. Ta
vaatas need libi, proovis nende mootjaid ja juhtimis-
aparaate ja vaatas esiti maas jirele, kas nad on kolb-
likud. Siis hiippas ta juhiistmele ja pani masina
tavalisest palju kovemale proovile, et nidha, kas va-
hest moni koht petab. Ta pani seejuures koik ti-
hele: kui kiiresti lennuk tousis, kui palju bensiini ja
oli ta kulutas ja kui kergesti ta reageeris juhtimisele,

Uhtlasi pidi ta ikka meeles pidama, et jargmisel
lendajal ei olnnd nii suuri kogemusi nagu temal ja et
proovilendur pidi toime tulema ka sddraseis rasku-
sis, milliseis tavaline mees oleks juba surmale méiératud.

Jaanuaris 1920. a. toodi angaarist uus kahepinna-
line lennuk vilja. See siindis Daytonis Ohio osarii-
gis. Major Schroeder asus juhikohale, iiks reisi-
jagi istus lennukisse, mis tdusis voimsalt miirisedes
tilespoole. Lendur leidis, et olukord on koigiti suure-
pdrane, ja viis oma reisija korgemale, kui keegi
seda varem oli teinud, kuigi see rekord on hiljem
mitmel korral purustatud.

Kuna lennuk kolbas rekordlennuks reisijaga, mis
vDis siis takistada ette votmast lendu iiksi? Major
Schroeder seadis oma eesmirgiks 12000 m korguse.
See oli julge otsus, kui moelda, et see siindis ligi
20 aastat tagasi.

Tavaline mootor, mis tdétab laitmatult 2—3 km
korgusel, hakkab kindlasti streikima 11 km koérgusel.
Ohurdhumine on seal nii vdike, et mootor ei saa
kiillaldaselt &hku, kui ohusurve jaoks pole silindri-

vooraste virvainete sisseveo tottu Indiast, kuna niiiid
vanad kodused retseptid isevalmistatud taimevirvide
kohta langesid unustusse. Pédrast 6. sajandit polnud,
nagu asjatundjad kinnitasid, iildse enam ses suhtes
taiusliku  kvaliteediga siidi saada.

Kui dildine igatsus siidi jirele polnud
endale kuigi suur voit, siis maailma litklemine ja
ldbikdimine volgneb palju tdnu niinimetatud siidi-
teedele. Hiina piiridest looklevad need igale poole
iile Aasia hiigelmandri. Reisijaid neil teil, iikskoik mil-
lisest rassist nad olid, hiiiiti nende kauba jirgi
nsereriiteks”, siidiinimesteks, isegi nende omavaheli-
seks labikdimise-keeleks oli mingi eriline ,siidikeel".

On imelik, et mitte hdadavajalikud asjad ei tihen-
danud vanaaegseid rahvaid. Ei, vanima maailmaliik-
luse kandjaks ol luksus ja kultused. Siiditeed, viiruki-
teed, merivaiguteed olid koige enne olemas ja nende
seas on siiditeed vanimad, laialdasimad ja tdhtsai-
mad. Rohkem kui mingi muu asi etendasid nad vanal
ajal maadeteadust. Ent see ei roomustanud koiki.
Hiina oli onnetu, et siidiekspordi kaudu tommati ikka
uusi maid Hiinaga ldbikdimisse, millega rikuti endist
rahu ja tasakaalu; need barbarid lddnest oma (erava-
ninalise uudishimuga aga juubeldasid.

Hiinaie

Niitid seisavad antiiksed siiditeed Kesk-Aasias
juba  palju sajandeid mahajdetuina. Siberi raudtee
ja mereteed on nad korvale surunud. Ainult arheo-

loogid sorivad nende jilgi ja leiavad imelikke asju.
Praegusel ajal on Uhendriigid suurimad Ida-Aasia
toorsiidi tarvitajad, kudumine toimub aga Ameerikas
endas. Hoolimata tugevast kunstsiidi konkurentsist,
plisib  kogu maailmas ikka veel noudmine ehtsa
siidi jdrele.

Proovilendur
major Schroeder, .
kes kukkus 10 km
korguselt alla ja
jii elama,

Kuid ka
kopsud ei suuda tootada sddrases korguses valitsevas
horedas o6hus. Kui keegi pédsekski ilma hapniku-
aparaadita nii korgele, siis sureks ta otsekohe. Seepi-

tega {tihendatud erilisi aparaate. inimese

rast votabki lendur terassilindris kaasa hapnikku,
mida ta erilise maski abil hingab. Kuid samuti on
vajalik ka elektri abil soojendatav iilikond, sest kor-
geis ohukihtides valitsev pakane jidtaks lenduri varsti
surnuks.

Uhel veebruarikuu-pdeval 1020. a. tombaski major
Schroeder selga sddrase elektriiilikonna ja astus oma
lennuki juurde. Ta jutles ldhedalolevate ohvitseridega,
astus lennukisse, vaatas mootjad iile ja konstateeris,
et k orgusemdotja oli korras ja hapnikusilindri kraan

tootas laitmatult. Ta kdivitas mootori ja tasane
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porin tunnistas, et see oli tiiesti korras. Ta vidhendas
gaasi, tombas hapnikumaski pdhe, vaatas jérele, et
elektritilikonna juhtmed tootasid hasti, ja andis mérku,
et rataste ees olevad puuhalud korvaldataks.

Lennuk so6ostis edasi ja tousis ohku jarsu nurga
all. Kaheteistkiimne minutiga oli ta 1600 m korgusel
ja varsti 3500 m iilalpool maapinda.

Schroeder liilitas oma elektriiilikonna soojenema
ja vaatas, kuidas maa kadus kaugele alla. Mootor
todtas eeskujulikult ja lendur istus mugavasti, pan-
nes tédhele kiiruse- ja korgusemdodtjate osuteid. Ta
tousis 5000, siis 6000 m korgusele. Koik oli parimas
korras. Kiilma ta ei tundnud. Hapnik voolas silind-
rist, Schroeder tundis end koige paremini. Ta vaatas
iile ddre alla. Maa oli juba 8000 m kaugusel. Ta
jalgis aparaatide tegevust.

Niiiid oli ta juba 9000 meetri korgusel, 10 km
piir lihenes. See oli juba kideulatusel. Kuid dkki tun-
dis Schroeder, nagu oleks keegi haaranud teda
korist. Ta arvas, et ta ldmbub. Ta ahmis asjatult
ohku, siis taipas ta — hapnik oli otsas!

Enne veel, kui ta meelemidrkus kadus, tegid ta
vilunud, osavad ajud ja lihased selle, mis oli hida-
tarvilik. Ta teadis, et ta peab kiiresti alla péddsema,
voi ta oleks surma oma. Ta tombas korguseroolist
ja lennuk hakkas liueldes laskuma, sellal kui lendur
kaotas meelemdrkuse. Nagu suurtiikist tulistatuna
langes lennuk kaari tehes maa poole. Kilomeeter,
teine, kolmas — juht istus abitult ja meelemérkuse-
tult oma istmel.

Kohutavast kiirusest siindiv ohutdombus ja kii-
resti kasvav ohurohumine avaldasid 16puks oma maju.
Ohk tungis lenduri tiihjadesse kopsudesse ja ta mdis-
tus hakkas tootama. Ta méirkas, mis oli stindinud ja
mis teda ootab. Ta vaatas mootori skaalale. Gaasi-
taja oli pérani lahti nagu tdusteski, kuid siiiiteapa-
raat oli kinni pandud. Ta pidi olema selle sulgenud,
enne kui ta meelemidrkuse kaotas. Ta ei mdletanud
seda kiill pormugi, kuid ta ergad, tundlikud nirvid ja
lihased, mis just tegid temast nii kuulsa lenduri,
olid teadnud, mis oli nende iilesandeks, kui surm
juba koputas uksele.

- Ja niiiid ta tegi jélle automaatselt oige liigutuse.
Ta pani mootori kdima, sai lennuki tasakaalu-asen-
disse ja laskus rahulikult lennuvéljakule, kus kee-
reldes langevat lennukit vaatlevad mehed olid arva-
nud, et major tuleb sel korral kiill veidi imelikul vii-
sil pilvist alla. Nad hdmmastusid viga, kuuldes, mis
oli juhtunud, ja Onnitlesid Schroederit ta 6nne puhul.

Kui mees kukub viis kilomeetrit meelemérku-
setult, siis on see nii nidrvevapustav elamus, millest
porutavamat elamust vaevalt suudame kujutleda. Saa-
rane puhastustuli votaks vist igal mehel lennuhimu
ja hoiaks neid igaveseks maakamaral. Ka Schroeder
ei eitanud, et tal oli olnud onne. Ta teadis seda lii-
gagi histi. Aga ta oli niisama julge nagu onne-
kaski ja ta otsustas katsetada uuesti.

Hapniku saamise katkemine oleks peagu lope-
tanud ta elu. Ta teadis, kui palju aega kulub kahe
kilommeetri korgusele tousmiseks, kuid korgemal oli
olukord hoopis erinev ja ta ei teadnud kindlasti,
kui palju aega kulub poole kilomeetri jaoks, kui
rekordkorgus on ldhedal. Selle aja jérgi, mis tal kulus
10-km korguse saavutamiseks, arvutas ta, kui palju
aega kuluks 2 viimase kilomeetri peale, ja korraldas

hapnikutagavara selle jirgi. Ta otsustas votta kaasa
ka hiidatagavara ja iihendas selle oma maskiga kum-
mitoru abil, milles oleva kraani kaudu ta vois regu-
leerida hapniku saamist.

Ta oli motelnud kdigile vdimalikele ohtudele
ja otsinud neile vastuabinousid. Ta tundis oma len-
nukit pohjalikult viimse osani ja oli teadlik sellest, et
vihimgi hooletus voib saada saatuslikuks. Ta ei
tahtnud trotsida hddaohte, kuid ta ei lasknud ka
hirmul takistada oma kavatsuste tdideviimist. Ta
lootis 6ppida midagi uut, téustes 12000 m kdrgusele,
et nididata lennuasjanduse arengut ja tihtlasi tuua
kuulsust oma maale.

Ta ei tundnud mingit hirmu, astudes lennu-
kisse 26. veebr. 1920 .a., ja ta ei kahelnud oma taga-
jirgedes. Lennuk tousis kindlalt iilespoole. Olukord
ndis olevat soodsam kui 20 pédeva varem. )

Lendur jilgis koike karmi pilguga. Tunni jook-
sul oli ta tousnud 6000 meetri korgusele, mis oli
suurepdrane saavutis tolle aja lennuki kohta. 35
min. hiljem oli ta juba 9000 meetri korgusel. Tal oli
soe ja mugav olla, hapnikku voolas korrapdraselt
silindrist ja mootorgi sai tarbe jdrgi ohku, et tdo-
tada tiiel joul. N#is nii, nagu ei tarvitseks lendur
teha muud kui istuda ja oodata, kuni on saavutanud
oma eesmirgi.

Ohu temperatuur langes selle jérgi, kuidas len-
nuk tousis. Schroeder suutis vaevalt uskuda, et ohk
oli nii kiilm, niivord soe oli ta elektriiilikonna sees,
kuid kraadiklaasid ei voinud valetada. Ta ndgi tem-
peratuuri langevat: — 350, — 400, — 450, Ta
kaitseprillid olid jadtunud nii seest kui ka viljast.

Ta oli juba peaaegu niisama korgel nagu eel-
misel korral, millal ta oli meelemirkuse kaotanud.
Ta oli juba 9300 m korgusel, kui tagavara-hapniku
saamine lakkas. Ta katsus sormedega puudutada
klappi ja vaadata, kas see oli avatud, kuid kaitse-
prillide jad takistas midagi ndgemast. Ta liikkas
prillid korvale.

Akki kolas plahvatus! ILendurile tundus, nagu
oleks ta pea Idhkenud. Koik muutus mustaks ta
silme ees. Kuid siiski suutis ta veel motelda. Ta
katsus silmi avada, kuid oma kohkumiseks mérkas
ta, et ta seda ei suutnud.

Sel hetkel, kui ta litkkas kaitseprillid korvale,
oli dhu temperatuur olnud — 500. Tugev pakane oli
kinni jddtanud ta silmad ithe hetkega. Seejirel kaotas
ta meelemérkuse.

Ta kdsi ei pidanud enam kinni roolist, lennuk
tormas maa poole. Kolme minutiga langes ta ligi
kiimme kilomeetrit. Ohu hdorumine kratsis lennuki
tilbbu nagu viiliga. Kolm tithja bensiinitanki purunes
iiksteise jdrel sedamoodda, kuis Shurdhumine kasvas.
Lennuk oli mitmel korral selili, kuid asetus taas oieti.

Olles 600 meetrit maapinnast hakkas lendur
meeiemdrkusele tulema. Puudus vaid 10 sek. surmast.
Lennuviljaku pilt vilksatas ta silme ees ja kohe sea-
dis ta vaistlikult lennuki tasakaalu, et laskuda maale.
) Lennuviljakul olevad mehed négid, et lennuk
maandus tdiesti laitmatult, kuid nad leidsid lenduri
kangestunult istumas oma kohal, silmad jditunud.
Pea toibus ta ja ta silmad paranesid. Ta on ainuke
mees maailmas, kes on meelemérkusetult kukkunud
ligi kiimme kilomeetrit ja jadnud siiski ellu, voides
jutustada oma kummalisest seiklusest.

Mees, kes ei karda lévi_sicl ega inimesesoojaid

Uks meie aja silmapaistvamaid kaameramehi, kes
oma pikkadel retkedel on jdddvustanud suured hul-
gad iirgmetsade inimesi ja kiskjaid loomi, on Mar -
tin Johnson, kes oma seiklustest Aafrikas on
kirjutanud kuulsa teose ,,Safari”.

Martin  Johnson, kes on pildistanud tuhandeid
lovisid Aafrika polismetsades, on neid maha lasknud
ainult kaks. Oma viimasel matkal viibis ta Aafrikas
kakskiimmend kuud ja nidgi rohkem Idvisid kui
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kunagi varem, kuid ometi ei lasknud ta nende pihta
ainustki lasku. Enamasti polnud tal piissigi kaasas.
Paljudel Aafrikas kiijail on kombeks tagasi tul-
les jutustada oma seiklusist, mis ajavad hirmujudi-
nad iile selja, kuid Martin Johnson usub, et tema
vOi samuti igaiiks, kes tdeliselt tunneb Aafrika kisk-
jaid loomi, voib matkata Kairost Kaplinna, kdes pal-
jas jalutuskepp, ega satu mingisse hidaohtu.
Martin Johnson vottis Aafrikasse kaasa viikese



raadioaparaadi, et kuulata oma kodumaa USA saate-
kavasid. Ta kuulaski neid vahetpidamatult esimesel
kuul, siis aga tiidines ta pikist reklaamest niivord,
et ei puudutanud raadiot enam kuude kaupa.

Martin Johanson alustas oma seiklusretke nelja-
teistkiimne-aastaselt. Ta isa oli kalliskivide-kaupmees
Indepence’i linnas Kansases. Viikese poisina armas-
tas ta lahti harutada pakke, millised tulid isa &rri
koigist ilmakaarist. Kummalised vérvirikkad nimed —
Pariis, Genua, Barcelona, Budapest — vaimustasid
teda ja ta tegi otsuse, et kord peab temagi pddsema
neisse kaugetesse kohtadesse. Ja {ihel pédeval ldkski
ta teele, randas poiki 1dbi Uhendriikide ja pédses 1o-
puks iihel kaubalaeval Euroopasse. Olles maandunud
Vanas Maailmas, tegi ta t60d, mida juhtus leidma,
kuid pahatihti polnud seda iildse saada. Naljas jou-
dis ta Briisselisse. Bresti sadamas seisis ta kail, vah-
tides masendunult mere taha ja igatsedes koju. Lon-
donis ta pidi 66 veetma pakk-kastis. Et padseda ta-
gasi Ameerikasse ja Kansasesse isa juurde, peitis
ta enese New Yorki mineva laeva paistepaati.

Siis siindis Johnsoni elus poére, mis kujunes
otsustavaks ja juhtis tema ta kuulsate seikluste rada-
dele. Uks laeva masinameister nditas talle ajakirja,
mis sisaldas tihe artikli Jack Londonilt. Jack London
jutustas selles, kuidas ta kavatseb teha reisi {imber
maailma viikesel paadil ,Snarkil”.

Niipea kui Johnson saabus oma kodulinna Inde-
pence’i, kirjutas ta Jack Londonile. Ta valas kogu
oma hodguva innu kaheksale lehekiiljele ja palus luba
voida kaasa minna tollele reisile. , Ma olen juba
olnud vélismail," kirjutas ta. , Ldksin teele Chicagost,
taskus 5.50 do!larit, ja tagasi joudes oli mul veel jérel
25 centi.t

Moodus kaks nida'at, kaks nddalat tulvil erutavat
pinevust. Ja siis tuli telegramm Jack Londonilt.
See sisaldas ainult kolm sona, kolm sona, millised
muutsid Johansoni elu: ,Can you cook?’ — Kas
oskate keeta?

Kus ta oskas keeta? Ta ei osanud keeta isegi
riisi.  Kuid ta telegrafeeris vastuseks samuti kolm
sona: ,,Just try me'" — Votke mind proovile. Siis
ldks ta linna ja palkas enese iihe s66gimaja kooki.

Ja kui ,,Snark’ lopuks purjetas vilja San Fran-
cisco lahest, suunates oma nina Vaiksele ookeanile,
oli Martin Johnson purjeka kokaks ja noudepesijaks.
Ta oli oppinud valmistama leiba, omletti, kastmeid,
suppe ja ka pudingit. Tema iilesandeks oli ka osta
reisil tarvisminevad toidutagavarad. Alles hiljem tai-
pas ta, et ta oli votnud kaasa soola, pipart ja teisi
maitseaineid niipalju, et neist oleks jatkunud mees-
konnale ligemale kahesajaks aastaks.

Sel reisil oppis ta lugema merekaarte ja juh-
tima purjekat. Ta pidas end meistriks laeva asukoha
méidramises taevakehade jdrgi. Nii katsus ta iihel
pdeval médrata laeva asukohta péikese jirgi. , Snark’
16ikas parajasti Vaikse ookeani laineid, kdil Honolulu
suunas. Kuid Johnsoni arvutuste jargi pidi laev
asuma kusagil Atlandi ookeani keskosas!

Kuid ta ei hoolinud sellest, et juhtus sddraseid
cksitusi. Neil ei olnud praktilist tihendust ja ta
clas roomsat, seiklusrikast elu, millest ta poisikesena
oli unistanud. Miski ei suutnud summutada ta indu,
ka see mitte, et mehed pidid kannatama veepuudust
paar nddalat ja puudus vidhe, et nad oleksid surnud
pédikese korvetavas kuumuses.

Sellest ajast on kulunud ligi kolmkiimmend onne-
likku ja tegevusrikast aastat, mille kestel Martin John-

son rindas risti-rdsti 1abi koik maailna maad ja mered
Lounamere korallisaartelt kuni Aafrika pimedaima
padrikuni. Ta tegi esimesed filmid inimeses6djaist.
Ta on pildistanud kddbuseid ja hiiglasi, elevanfe ja
kaelkirjakuid ja valmistanud filme Aafrika korbede
elust. Ta on toonud oma matkadelt terve Noa laeva
taie koige kummalisemaid loomi, ta on toonud need
tselluloidlindi pinnale kinnitatuna ja neid on ndidatud
tuhandeil ekraanidel. Ta on jidddvustanud filmilin-
dile surematu jutustuse surelikkude metselajate elust
— muinasjutu, millist meie jirgnevadki sugupdlved
imestusega vaatievad, kui paljusid neist loomatéugu-
dest pole enam olemas.

Martin {olmson titleb, et histi soonud lovi, keda
inimene pole kunagi hiirinud ega haavanud,. ei
pédra mingit tdhelepanu inimese Iohnale. Ta oli
soitnud oma autoga viieteistkiimnest ldvist koosne-
vast karjast ldbi ja 16vid lebasid vaid silmi pilgutades
nagu kodukassid. Uks [6vi ldhenes siiski ja katsus
hammustada auto esiratta kummi. Teisel korral ajas
ta auto nii ldhedale iihele emalovile, et see oleks
vabalt ulatunud oma kidpaga temani, ent ta ei votnud
vaevaks liijgutada isegi oma vurrusid.

,Kas te tahate ehk koguni viita, et 16vi on hea-
loomuline loom?* kiisiti kord Johnsonilt.

Ta vastas: , Heldene aeg, mitte sugugi! Koige
arem enesetapmisviis, mida mina tean, on uskuda
ovi. Vaadake, kunagi ei voi teada, kunas ta muutub
pahatujuliseks ja tormab kallale. Maailmas ei ole

‘midagi nii hddaohtlikku kui kallaletormav ldvi. On,

nagu visataks sada kilo diinamiiti sulle kaela. 1.ovi
voib hiipata nelikiimmend meetrit {the hiippega ja ta
jookseb kiiremini kui voéidujooksuhobune.”

Johnson on mitmel korral iile noatera pddsenud
surmast. Uks raskemaid juhtumeid oli Lounameresaar-
tel, kus ei puudunud palju, et ta oleks sattunud
keedupatta. See juhtus sellal, kui ta tegi esimesi {iles-
votteid inimesesodjaist.

Valgenahalised orjakauplejad olid teinud roov-
retki inimesesdojate saartele, olid vangistanud péris-
maalasi ja miilinud neid orjadeks. Inimesesdojad olid
vaenlikud, umbusklikud — niljased. Nad olid juba
surmanud mitmeid valgenahalisi ja rédévinud nende

vara. Nabides kinni Martin Johnsoni oma saagiks,
kujutlesid nad, et see noor ameeriklane on tore
maiuspala piihapdeva-lounaks. Sellal kui ta jutles

innukalt pealikuga ja jagas toodud kinke, kogunes
mitukiimmend pérismaalast metsast ta iimber. Abi
oli mitme kilomeetri taga. Tal oli kiill revolver, kuid
ta vastas oli sada vaenlast. Kiilm higi tousis tal lau-
bale. Ta siida hakkas pooéraselt taguma, kuid tal polnud
muud vdimalust kui piitida ndida rahulikuna ja ko-
ne'da vahetpidamatult, kuni ta pddseb. Ja iiha kitsa-
maks ja tihedamaks muutus inimesesodjate ring ta iim-
ber. Nad nilpasid juba keelt, moeldes ta tulevikule. Esi-
mest korda pdrast seda, kui Martin Johnson oli lah-
kunud oma kodulinnast Indepence’ist, motles ta niiiid,
et oleks siiski olnud parem, kui ta oleks valinud oma
isa elukutse ja hakanud kalliskivi-kaupmeheks.

Ja just siis, kui pdrismaalased tahtsid parajasti
talle kallale tungida, stindis ime. Kaugele lahe suule
ilmus Briti valvelaev. Inimeses6ojad jdid {iksisilmi
seda vahtima. Nad teadsid, mis see tdhendas. Ka
Johnson vahtis, vaevalt uskudes oma silmi. Ja siis,
tehes siigava kummarduse pealikule, fitles ta: ,,Nagu
niete, mu laev on tulnud mulle jérele. Oli véga
meeldiv teie seltsis. Hiivasti!” Ja enne kui keegi
joudis kiillalt julgust koguda, et teda takistada, oli
ta juba s66stnud rannale.

Soovitage ,Viikingit" oma sspradele!

Saatke oma séprade ja tuttavate aadresse, et vdiksime neile saata prOOV"numbreid
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Toimetaja: Paul Tamm. Kirjad: ,,Viikingi'* toimetus, mirguséna ,,Male*.
Etitiid (Ioppming) nr. 6 lahendus Vanker
I\'ﬂoslnnuq dr. H. Neustadtl, Karlsbadis. Seis: Vanker on juba {unduvalt norgem vigur kui
valged — Kg2, Ef3 (2); mustad — Kdl, E®5, &5  |ipp, kuid ta on siiski hoopis tugevam kui oda voi
(3). lege Igz}lgul, viigistab.  Lihtne, kuid raske. ratsu.  Partii - algusel jidb vanker tugav;u-.avakl_cc,
Toome siin  tiieliku lahenduse. sest nagu koik ,rasked suurtiikid* ei saa ta jalavie-

Sihile ei vii jitkud: 1. Kg2—g3 Kdl—el 2. Kg3—
—g2 Kei—e2 3. Kg2—g3 Ke2—f1 4. Kg3—h3 Kfl—
f2 5. Kh3—g4 Kf2—g2 ja mustad voidavad.

Voi jille: 1. Kg2—f1 Kdl—d2 2. Kfl—f2 Kd2—
—d3 3. Kf2—g3 Kd3—e3 4. Kg3—g2 Ke3—e2 5.
Kg2—g3 Ke2—f1 6. Kg3—g4 Kfl—f2 ja mustad voi-
davad.

Samati ei vii sihile ka: 1. Kg2—h2 Kdl—d2! 2.
Kh2—g2 (kui 2. Kgl voi Khi, siis Ke3, 3. Kg2,
Ke2 jne.; voi 2. Kg3, siis mustad voidavad 2. —
Ke3, 3. Kg2, Ke2 jne.) 2. — — Kd2—e2 3. Kg2—g3
Ke2—fi ja mustad voidavad.

Voi lopuks: 1. Kg2—g3 Kdl—el 2. Kh3—g2
Iel—e2 ja mustad voidavad.
Samuti ka: 1. Kg2—gl Kdl—el 2. Kgl—g2

Iel—e2 ja mustad voidavad.
Ainuke 6ige kdik, mis annab valgetele viigi, on:

1. Kg2—hl Kdl—e2 2. Khl—g2 Ke2—d3 3. Kg2—
—h3! Wd3—e3 4. Kh3—g3 ja ming on viik. !
Voi teine variant: 1. — — Kdl—el 2. Khi—gl

g5—gd (vale on 2. —, Kc2, sest siis Kg2 jne.) 3.
K§17g2! Kel—d2 4. f3:g4 ja jillegi viik, sest ettu-
rid jouavad itheaegselt lippu.
Keskmingu taktika (jdrg)
Kuningas

Jou poolest vieti, kuid tdhtsuselt suurim ma-
lend on kuningas. Tema seisukorra kindlustamine
on meie koige tdhtsam {lesanne. Teda on vaja

kaugemale viia kohast, kus tegutsevad joud ja on
lahingu tulipunktid. Ainult méngu 16pul, kui koige
tugevamad malendid on juba vilja vahetatud ja ettu-
rite edasinihkumine algab, vdib kuningas (Sahh) oma
,peakorterist lahkuda ja oma etturitele odige tuge-
vaks abiliseks olla. Kaks kerget malendit (niit. oda
ja ratsu) voi iiks vanker ei ole kuningale kardeta-
vad ja ta vdib julgesti neid atakeerida.

Tédhtis abindu mingu algusel kuninga kaitsmi-
seks on vangerdus. Kuid kui juba avangustaadiumis
lipud ja kerged malendid vahetatakse, on kasuli-
kum mitte vangerdada, vaid jitta kuningas tsent-
rumi lahedusse. Kui vangerduse pea-eesmérgiks on
tiht vankrit voitlusse tuua, siis on otstarbekohasem
toimetada vangerdamist lipupoolele — pikk vanger-
dus, sest siis on kuningas méngu tsentrumile ldhe-
mal. Kui loppmingus iihel ja teisel tiival etturite
rithmad seisavad, ndit. kuningatiival 2 ja liputiival
3 etturit, siis peab kuningas harilikult toetama norge-
mat riihma.

Lipp

Lipp on voimsaim malend — ta on tugevam
kui iikski teine vigur (tagur) ja vordub joult O etturi
jouga. Tal on peaaegu seesama tdhtsus, mis kunin-
galgi. Ulearune on lippu méngu algusel vilja tuua
ja nditeks mone etturi kaitseks tarvitada. Palju
otstarbekohasem on teda ,tagavaravdes” hoida, kuid
sddrasel véljal, kus ta hdda korral voiks iithe vdi kahe
kdiguga vajalisele viljale rutata.

Kui lipul odnnestub keskmédngus vastase seisu-
kohti 1dbi murda, siis voib ta suurt kahju teha; siin-
juures tuleb aga hoolikalt kaaluda, kas lipp ka
oigel ajal oma laagrisse tagasi jouab, kui vastane,
kasutades tugeva lipu &raolekut, sel ajal kuningale
Eeale tungib. — Seepédrast pole soovitav lippu liiga
augele viia méngu tulipunktidest. — Sageli vaib
lipuga atakki onnelikult Iopetada, kui ta on nérge-
mate malenditega alustatud.

318

voitlusest  kogu oma jouga osa votta. Alles siis,
kui méiing 16pu poole kaldub ja vabad jooned avane-
vad, tuleb vankrid vilja tuua. Vaenlase laagrisse
tungides voib vanker temale anda otsustava hoobi.
Iseiiranis tugev on kahe vankri koondatud tegevus ja
sagedasti on kasulik oma lipp vahetada kahe vankri
vastu. Viga raske seisukord tekib alati siis, kui
maletajal onnestub sdérast ,vankrite-patareid” vaen-
lase 1. voi 2. (7. voi 8.) joonel iiles seada.

Vankri vahetamine kerge ohvitseriga on lubatav
ainult erijuhtudel. Loppméingus on kolm seotud ettu-
rit vankrist tugevamad. Uldse ei voi vanker etturite
edasiminekut nii edukalt takistada kui nditeks oda.

Oda

Oda koos ratsuga kuulub juba kergete vigurite
hulka. Oda voib kallale tungida isedranis edukalt
kuningale (pdrast vangerdamist) ning etturitele.
Loppmingus voib oda etturite operatsioone suuresti
takistada ja kerge vaevaga kolme vastu voidelda.

Mingu tsentrumis on oda norgemini tegevuses
kui tiibadel. Kaks kérvutiseisvat odameest on kunin-
gale vidga kardetavad ja sddrane | kuulipildujate-
patarei’’ tuleb likvideerida, mida rutem, seda parem.
Uhel odamehel on ainult kaks viiendikku kaksik-
odade (odakaksiklus) joust ja ta on sageli norgem
kui iiks ratsu, sest ta saab liikuda ainult valgeid voi
musti védlju pidi. Kaks oda on aga kahest ratsust
tugevamad ja saavad matti anda iiksikule kuningale,
mida kaks ratsut ei suuda teha.

Kui loppméngus peale etturite kummalgi méngi-
jal on ainult {iiks oda veel viguritest jdrel ja nad
sealjuures on veel lahkvirvilised (itks valgel véljal,
teine mustal véljal), siis lopeb méng tavalisesti ikka
;liigliga, kuigi {ihel poolel peaks olema etturite iile-
kaal.

Keskmingus on odal sagedasti g2 (voi g7) hea
seisukoht, eriti kui kuningas on vangerdatud samale
poolele.

Ratsu
Ratsu on méngu algusel, samuti ka keskmingus
viga tihtis tegur. Oma konnaku iseloomu tottu

voib ta kergesti igale poole tungida ja nagu toeline
ratsavigi segadust siinnitada.

Ei ole soovitav neid liiga varakult vahetada, sest
sellega kaotab positsioon suure osa oma paindu-
vusest ja pealetung oma elavast joust. Sagedasti on
ratsul, kes tunginud vaenlase positsiooni, suur joud.
— Koige kardetavamad ratsu vaenlased on etturid.
Sageli juhtub 16ppméngus, et dire-ettur kipub végisi
lippu, ilma et ratsu seda takistada suudaks. Ku-
ninga kaitseks pealetungiva vastase lipu vastu on
ratsu vdga sobiv.

Etturid

Etturite sammud on eriti tdhtsad. Etturid ei
saa taganeda; iga nende kidik muudab positsiooni
jdddavalt. Nende {ilesanne on edasi minna ja ennast
mitte eraldada lasta. FEraldatud (isoleeritud) ettur
on nork, sest ta vajab alatist kaitset. Kui kesk-
méngus avaneb voimalus viguritega voi etturitega
peale tungida, siis on peaaegu alati kasulikum seda
viguritega teostada ja etturid oma positsioonidele
jatta kolmanda ja neljanda rea kaitseks. Vangerda-
tud kuninga seisu kaitsmiseks on etturid koige kasu-
likumad, seepdrast ei ole alati soovitav astuda ettu-



ritega, mis kuningat varjavad; ainult siis kdia nende
etturitega, kui see on just hiddavajalik.

Vaenlase laagrisse tunginud etturit tuleb kaitsta
ithe voi kahe etturiga, sest muidu on {a nork ja
voib kergesti kaduma minna. Tugeva pealetungi
(ritnnaku) voimalusel voib kiill ettureid ohverdada,
kuid alati tuleb silmas pidada, kas meil veel pérast-
poole, eriti I6ppmiingus, neid tarvis ei ldhe; iga
ettur voib kord lipuks saada!

Sagedasti on meil voimalik liitia vastase ettu-
reid. Siin peab algaja viga ettevaatlik olema, sest
liities etturit, avame monikord vabad jooned vastase

malenditele, nii et pealetungimine, mis tema niiiid
alustada  voib, mitmekordselt tasub etturi ohver-
damise.

Samal pohjusel on monikord ka ise kasulik
kaksik- (topelt-) etturit saada. Muidugi peame ka
oskama kasutada seeldbi tekkinud vaba joont.

Kui koik teised malendid on juba vahetatud,

pole etturite méng just viga raske, kuid see vajab
siiski  kiillaldast harjumust.  Etturitega vilunud male-
taja ndeb sagedasti, et tema etturite rivi seisab palju

paremini kui wvastasel: ta vahetab seepdrast koik
vigurid ja voidab siis kergesti oma histiseisvate
etturite tottu.

Tidhelepanemiseks! Ole kokkuhoidlik ja ettevaat-

lik etturikiiikudega. Tea, et iga etturikdik pohjustab
taastamatu muutuse positsioonis. Etturikdigul on elu-
aegsed tagajirjed!

Mida kaugemal on vabaettur vastase kuningast,
kui muidugi vigurid on juba vahetatud ja teised asja-
olud on vordsed, seda tugevam ta on!

Piitides saavutada vabaetturit, tuleb kdia alati
selle etturiga, mis seisab avatud joonel!

Mitte kunagi liiiia tsentrist cemale
tekib kaksikettur) iima tungiva pohjuseta!

Kaksikettur on tavalisesti kiillalt tugev, et ta-
kistada vastase katset luua nende vastu vabaetturit,
kuid ta on harilikult liiga nork, et luua vabaetturit
endast!

Etturitel ‘on vahelduv vidrtus ja
voib muuta oma vidrtust midngu kestel!
Etturite eelpostid kindlustavad initsiatiivi!

Oleme oppinud siin lihidalt tundma keskméingu
taktikat. Ainult seadused japohimotted votku
oppija siit, kuid drge rahulduge nendega, vaid méin-
gige, mingige ja ikka mingige — see on ainuke
tee kindlustada tead miste omandamist ja oppida
nende kasutamist!

(eriti  kui

sama ettur

Slaavi kaitse

Jargnev  kriitiline avangu-iilevaade suurmeister
Reuben Fine'ilt on maleteooria viimane sona ja piitiab
rehabiliteerida  slaavi kaitse méngitavust. — Artikkel
on voetud inglise maleajakirjast ,,British Chess Ma-

gazine'.

) Kuigi seda kaitset kohtame pédrast Aljechin—
Euwe matsi 1937. a. oige harva, on hilisemad ana-
litiisid toestanud selle avangu mingitavust. Teoreeti-
liselt ei ole tal tosiseid puudusi: jitab tsentris tasa-
kaalu, lubab mustale tagurite (vigurite) elastilist aren-
dust, eriti lipuodale — sellele vaeslapsele lipugam-
biidis — ja igale agressiivsele tdukele valge poolt
voib must vastata sama tagajdrjeka vastutdukega. Kiill
on tal praktiliselt tdsine halvemus meister-males, ase-
tades mingija sageli ettevalmistatud hadaohtlikkude
analiiiiside ette — lehekiilg Aljechin—Euwe!

Need praktilised iillatused, mis iihes midngus on
toonud vodidu, on enamasti teises litkatud tmber.
Teisalt on need #hvardanud aga koigutada kogu
kaitse aluseid. Praegu on siiski rahu slaavi frondil
(maleliselt muidugi ainult) ja teoreetikud hindavad
slaavi kaitset mustale iiheks paremaks.

Avangukidigud on: 1. d2—d4 d7—d5 2.
c¢7—cb 3. Rgl—f3

Toéendoselt parim, kuid ainult tdendoselt. Kaks
peamist teisend-varianti on 3. Rc3 ja 3. c:d. Need on

c2—c4

koitnud alles hiljuti tdhelepanu, kuna Aljechin on
ménginud molemaid edukalt.

I. 3. Rbl—c3 d5:c4

_ Kaheldamatult parim: kui selle asemel 3. —,
Rf6, 4. e3, Of5, 5. c:d, c:d, 6. Lb3 pole mustal pare-
mat kui 6. —, Oc8, kuna 7. Rf3 ja 8. Re5 annavad
valgele tugeva ataki — matSipartii Zuckertort—Stei-
nitz. Huvitaval kombel unusias selle Aljechin, kui
tal oli vdimalus mingida seda Capablanca vastu New
Yorgis 1924. aastal.

4. e2—e4!

Tugev tdiendus varemale 4. a4 on 4. —, e5!,
5. d:e, L:dl, 6. K:dl, Ra6, 7. e3, Oe6, 8. RI3, 0—0—
—0 4 ja mustal on praktiliselt voidetav positsioon. -
Samuti on valgele kahjulik 4. €3, b5!

4. — — b7—Db5

Parim. Pdrast 4. —, 5, 5. O:c4!, e:d, 6. Rf3!!,
d:c, 7. O:A7 4, Ke7, 8. Lb3, Rf6, 9. Oe3, La5, 10.
0—0—0, Rbd7, 11. e5, Rd5, 12. O:d5 on valgel pu-
rustav atakk.

5. a2—ad4 b5—b4 6. Rc3—a2 e7—eb6 7. Ofl:cd
Rg8—f6 8. e4d—e5> Ri6—d5 9. Rgl—e2 Of8—eT.
Musta mdng on niiiid ilmselt tdiesti rahuldav.

Vaatleme niiiid teist jatku. Kordame algkii-
gud: 1. d2—d4 d7—d5 2. 2—c4 7—ch

II. 3. c4:d5, tuntud vahetusvariandina, ndib vii-
vat tuimale viigile, kuid valge ekstra-kdik manitseb
musta hoolikusele:

3. (c4:d5) c6:d5 4. Rbl—c3 Rb8—c6 5. Rgl—f3
Rg8—f6 6. Ocl—f4 e7—eb

Teelahk: 6. —, Of5 on ka méngitav, kuid palju
keerulisem ja hidaohtlikum. Kui 7. €3 peab mingima
7. —, a6, sest kui 7. —, Lb6 8. Lb3!, L:b3, 9. a:b,
a6, 10. Re5 Vc8, 11. R:c0, V:c6, 12. bd!l, b5, 13.
V:a6! ja valge voidab — briljantne asi C. J. S. Purdy
analiifisist. Siiski 7. e3, a6 toob mustale vordsuse,
nditeks 8. Vel, V8, 9. Oe2, e6, 10. 0—0, Oe7, 11.
Re5, 0—0 jne. On veel liiga vara anda loplikku otsust
Aljechini kiigule 8. Re5! Variant 8. —, V8, O.
g4, 0d7, 10. Og2, eb, 11. 0—0, ho, 12, Og3, h5,
13. Rd7:, on selgelt halvem mustale — Aljechin —
Euwe AVRO, 1938 —, kuid méngitav oli ka 9. —,
R:e5.

7. e2—e3 Of8—db6

Ilmselt on unustatud, et see on lihtsaim tee
vordsusele. 7. —, Oe7 on palju raskepédrasem, kuid
ka palju lubavam, kui must ei taha kiiret viiki: 8.
0d3, 0—0, 9. 0—0, Rh5, 10. Oe5, {5, 11. Vcl, 4f6,
12. O:f6, g:f, 13. Rh4, Kh8 keerulise seisuga pisut
valge kasuks — Capablanca—Lasker New York
1924. a.

8. Of4:d6

Kui 8. Re5, 0:5, 9. d:, Rd7, 10. Ob5, 0—0,
11. O:c6, b:c, 12. 0—0, Oab vordsusega

8. — — Ld8:db6 9. Ofl—e2 0—0 10. 0—0 a7—ab
11. Ld1—b3 b7—b5 12. Vil—cl Oc8—d7 ja juba
ollakse nous viigiga (Keres—Spielmann, Zandwoort
1936. a. (Jargneb.)

Turniiritabelite  koostamine

Votame esmalt paarituarvulise voistlejate arvu,
niiteks 7. Koigepealt kanname koikide voistlejate
nimed tabelisse nende jdrjekorranumbrite all, millised
keegi sai loosimisel enne turniiri algust.

Esimeses voorus mangivad jargmised numbrid
(korrutustabeli pdhimoéte!) 2—7, 3—0, 4—5 ja nr. 1
on vaba. Esimesena toodud numbritel (2, 3 ja 4)
on alati valged ja teisena tooduil (7, 6 ja 5) — mus-
tad malendid.

Esitame siin iihe ndite, esimesena nimetatud
numbreil on valged malendid:
1. voorus .mingivad 2—7, 3—6, 4—5 ja 1 vaba
2. 1" ” 7‘_‘31 6“‘41 1—2 1" 4] ’
& 1 " 4—71 5_6r 3—l " 2 Bl
4. 2] " 7—5I 1_41 2—3 ” 6 1
B ~ i 6—7, 5—1, 4—2 , 3
6. 1" " 1_6: 2—‘51 3—4 ” 7 i
7. 2] ” 7_11 6‘_2: 5—3 n 4 1



Virvid vahelduvad voorust vooru, s. o. kui ihes
voorus mingisite mustadega, siis jirgnevas voorus
teil on valged. Esimene voor algab tabelis peale
pikemast diagonaalist allpool asuva diagonaaliga.

Samal pohimottel nagu 7 jaoks koostatakse
paarimistabel koikide paarituarvuliste juhtude jaoks.

Kuidas on aga lood paarisarvulise juhuga, ndi-
tecks 8 korral? — Usna lihtsad! Kdsitleme sama
7 voistejaga tabelit ja paneme igas voorus vabaks
jddva numbri (médngija) voistlema nr. 8-ga ja asi
on korras. Virvidega talitame nii, et nr. 8 mangib
esimese poole (nr. nr. 1, 2, 3 ja 4) vastu mustadega
ja teise poole (nr. nr. 5, 6 ja 7) vastu valgetega.

Seega tdiendavalt eespooltoodud voorude loe-
telule lisandame: 1 voor: 1—8, II voor: 8—5, III
voor: 2—8, IV voor: 8—6, V voor: 3—8, VI voor:
8—7 ja VII voor: 4—8.

Loosionn. Virve jilgides selgub, et nr. 8 juurde-
tulemise tottu igal voistlejal peale nr. 8 tuleb turniiri
kestel korra mdngida sama vérviga kahes jirgnevas
voorus. Nditeks nr. 3 méngis 5. voorus valgetega
(nr. 8 vastu) ja 6. voorus méngib jillegi valgetega
nr. 4 vastu). Nr. 6-le aga langeb osaks halvem saa-
tus: ta méngib niihdsti 3. kui ka 4. voorus musta-
dega. Sédidrane vérvi kordumine toimub parajasti sel
kohal, kus 7 voistleja korral omati méanguvaba
Voortu.

Nii ndeme, et voistlejad, kes omavad loosinumb-
reid 1—4-ni, saavad iihe partii valgetega rohkem
médngida ja need, kellel on loosinumber 5—8-ni,
peavad mustadega iihe partii rohkem méingima. See
virvidereegel on maksev koikide paarisarvuliste tabe-
lite kohta. Ja siin seisnebki see loosionn voi juhus,
nagu seda malemeistrid nimetavad. Sest on ju {ildi-
selt teada, et esikdigu tottu on valgete malenditega
soodsam méngida! Paarisarvulise tabeli puhul algab
esimene voor pikast diagonaalist.

Sveitsi siisteem. Kui voistlejate arv on liiga suur
ja voistluseks ettendhtud aeg piiratud, siis el saa
kasutada turniirisiisteemi. Aja kokkuhoiuks ja siiski
enamvihem oiglase tulemuse saavutamiseks kasuta-
takse Sveitsi siisteemi. Selle stisteemi pohjal esi-
meses voorus vastased kohtuvad loosi jargi. Teises
voorus mingivad esimese vooru voitjad voitjatega,
viigistajad viigistajatega ja kaotajad kaotajatega. Edas-
pidistes voorudes kohtuvad ikka need, kelledel vord-
selt voi peaaegu vordselt punkte. ‘

Kui turniirisiisteemis néitekss 16 voistiejaga tuli
sooritada 15 vooru, siis Sveitsi siisteemis voorude arv
voib olla hoopis vdhem, nditeks 5 voi 6. Méngita-
vate voorude arv on meelevaldne, kuid tuleb méidrata
kindlaks enne voistluse algust.

Sveitsi siisteemil on see hiive, et juba pérast
moningat vooru tugevail méangijail ei pruugi voistelda
norkadega, vaid neile antakse enamvihem vordsed
vastased. Kuid Sveitsi siisteemil on ka oma puudused,
neist mooduandvaim on sce, et ta ei anna millalgi nii
oiglast tulemust kui tavaline turniirisiisteem, See-
parast teda ei kasutatagi suurtel meistriturniiridel.

Partii nr. 16 — Nimzoindia kaitse

Mingitud  rahvusvahelisel maleturniiril  Borne-
mouthis 5. voorus 18. augustil 1939. a. See partii on
valgete poolt ilusasti (lipuohvriga) voidule viidud.

Valged: S. Landau. Mustad: S. Flohr.

. 1. d2—d4 Rg8—f6 2. c2—cd4 e7—e6 3. Rbl—c3
Of8—b4 4. e2—e3 0—0 5. Ofl—d3 d7—d5.

Mingitav on ka 5. —, b6, 6. Rg—e2, Ob7, 7.
0—0, c5 jne.

6. Rgl—f3 c7—c5 7. 0—0 Rb8—cbH 8. a2—a3
Ob4—ab 9. c4:d5! e6:d5 10. d4:c5 Oa5:c3 11. b2:c3
Ld8—a5 12. Ld1—c2 La5:c5 13. a3—a4!

Valge saab oma odadele vabad teed ja sellega
ka iihes tugeva riinnaku musta kuningatiivale.  Mus-
tad pidanuksid 9. —, c:d! mingima 9. —, e:d asemel.

13. Vi8—e8 14. Ocl—a3 Lcs5—a5 15.
Vfl—bl La5—c7 16. c3—c4! d5:c4 17. Lc2:c¢4 Oc8—eb
18. Lc4—c2 Oe6—d5 19. Oa3—b2 Lc7—e7 20.
Ob2—a3

Parem kui etturi voidule méngimine 20. O:f0,
L:fo, 21. O:h7 4, kh8.

20. — — Le7—c7 21. Vbl—b5! Od5:{3

Kui 21. —, Va—d8, siis 22. Va—bl, b6, 23. Vcl
ja valged dhvardavad 24. V:d5 jne. o

2. g2:f3 a7—ab 23. Vb5—g5 h7—h6 24. Vg5—g2
Va8—c8 25. Val—cl Vc8—d8 26. Kgl—hl Kg8—h8
27. Vel—gl Ve8—g8 28. Oa3—Db2. )

Valge riinnak on tugev, &hvardades 29. V:g7
ja 29 Oh7.

28. — — Lc7—d6 29. Od3—h7!! Reb—b4 30.
Lc2—f5 g7—gb ) .

Kui 30. —, R:h7, siis 31. V:g7 jne. Niiiid valge
teeb iillatava lipuohvri.

31. Oh7:g8! g6:f5 32. Vg2—g7

Ahvardab 33. Vh7 -+ ja matt! Ja kui mustad
l66vad oda, siis jirgneb matt kahe kdiguga.

32. — — Rf6—g4 33. Vg7:g4 -+ i .

Valged ajapuudusel ei pane tdhele ilusat mati-
voimalust: 33. Vh7 <41, K:g8, 34. Vh8 4-ja matt.

33 f7—f6 34. Vgd—g7 Vd8—d7 35.
Vg7:d7 ja mustad alistusid. -

Male-oliimpiaméngudel — Eesti kolmas!

Buenos Airese male-oliimpiamédngudel, mis olid
suurimad maleajaloos, saavutas Eesti malemeeskond
kolmanda koha just oma voimsa loppspurdiga. Vottes
arvesse, et Eesti maletase on noor ning need male-
olitmpiamidngud olid meie malemeestel alles neljandad,
tuleb tulemus lugeda hiilgavaks.

Vaitjaks tuli male-oliimpiamingudel Saksamaa 30
punktiga. Teisele kohale platseerus Poola 35 p. Eesti
saavutas kolmanda koha 33,5 punktiga eespool Root-
sit, kes oli meile tugevaks konkurendiks ja tuli 4.
kohale 33 punktiga. Edasi jdrgnevad: 5. Boomi- ja
Médrimaa, 6. Argentiina, 7. Hollandi, 8. Liti, 9. Pales-
tiina, 10. Prantsuse, 11. Leedu, 12. TSiili, 13. Kuuba,
14. Brasiilia, 15. Taani jne. Nimetatud male-oliimpia-
mingudest vottis osa 27 riiki.

Eesti malemeeskonna iiksiktulemus: 1. laud —
P. Keres 10. punkti (8 voitu, 2 kaotust ja 4 viiki)
14 partiist, voiduprotsent 71; 2. laud — I. Raud 6,5
p. 13 partiist, véiduprotsent 50; 3. laud — P. Schmidt
3 p. 9 partiist, voiduprotsent 33; 4. laud — G. Frie-
demann 10 punkti 13 partiist, voiduprotsent 77;
5. laud (reserv) — J. Tarn 4 p. 7 partiist, voidu-
protsent 58.

Igal laual anti iiks eriauhind parima individuaal-
tulemuse eest. Esimesel laual sai eriauhinna kuuba-
lane eksmaailmameister Capablanca, kes saavutas
6 voitu ja 5 viiki ilma kaotuseta ehk 77,27%. Teisele
kohale tuli maailmameister dr. Aljechin.

Teisel laual teenis eriauhinna poolakas Najdorf,
kolmandal sakslane Engels, neljandal meie Friede-
mann ja reservidele argentiinlane Pledi.

Eesti malemeeskonna liikmeist P. Keres ja P.
Schmidt jddvad - esialgu veel moneks ajaks Amee-
rikasse, kusjuures P. Keres votab ette suurema male-
turnee.

Kirjavastused

P. K. Tarvastus. Teie kiisite, millal vangerdus
ei ole lubatud?

Vastus. Vangerdus ei ole lubatud:

1. kui kuningas vo6i vanker on juba lahkunud
algvéljalt v6i — kuigi asuvad algviljal — on soori-
tanud vahepeal kéike;

2. kui kuninga ja vastava vankri vahelistel vil-
jadel on malendeid;

3. kui kuningas on tules;

4. kui kuningal tuleks vangerdamisel ldbistada
tulistatav véli.

. Viljandis. Kahekdigule ilesanne on
;nu(i;ie_“hésti koostatud, kui ta sisaldab lisalahenduse
. Og7!

S. T. Rakveres. Teie etiilidis on ilus idee, kuid
valge voib ka teisiti voita 1. Kf2, Va7, 2. Rd4! jne.

A. P. Tar tus. Kohalik Maleselts asub Holmi tén.
nr. 12; madngudhtud igal teisipdeval ja reedel, algu-
sega kell 20.

,sMareti** trikk, Tartus, 30. oktoobril 1939. a.



Meie sportlaste siinnipaevi oktoobris

2. oktoobril.
Sergei Zariznéi, tocline Narvas, Narva  vilja-
paistvamaid jalgpallimehi, siind. 1912. a. Narvas.

3. oktoobril.

Theodor Andresson, voimlemisopetaja Jirvamaal,

endine Eesti meister mitmel suusatamisalal, Viljandi-
maa kergejoustiku rekordite omaaegne omanik, siind.
1900. a. Viljandis.
. Aleksander Ojala (Obermann), triikitésline Tal-
linnas, toolisspordiliidu - viljapaistvamaid maadlejaid
ja Jarvamaa omaaegne poksimeister, siind. 1910. a.
Venemaal. , .

Ain Samalo (Paul Steinberg), politseikomissar,
omaaegne politsei viljapaistvam ~kergejoustiklane ja
laskur, siind. 1902. a. Tartus.

.4. oktoobril.

Viktor Ader, metallitooline Tallinnas, seitsme-
kordne jalgpalli-internatsionaal, siind. 1910. a.

. Lida Resskoff (siind. Tippo), ohvitseri abikaasa
Tartus, Festi omaaegne parim naiskergejoustiklane
JI;L hulga Eesti rekordite  omanik, siind.” 1903. a.
artus.
6. oktoobril.

Gottlieb Sillam, linnavalitsuse-ametnik Tallinnas,
Festi paremaid ‘pingpongi- ja korvpalli-méngijaid,
siind. 1912. a. Anija vallas Harjumaal:

Paul Sirgava, elekiriinsener Tallinnas, tuntud
mootorsportlane ja Eesti rekordi ‘omanik, siind.
1905. 'a. Rakveres.

7. oktoobril.
Richard Jan, raudteeametnik Tallinnas, toélis-

spordiliidu paremaid poksijaid ja jalgpallimehi, siind.
1909. a. Tartus.

Karl Jiirgens, drijuht Tallinnas, Eesti paremaid
laskureid ja omaaegne viljapaistev kisi- ja pesapalli-
mees, siind. 1910. a. Peterburis.

Elmar Minnik, raamatupidaja Tallinnas, Pérnu
»lervise” asutajaliige ja mitme spordiliidu juhatuse-
liige, siind. 1903. a. Pirnus.

Alired Voitk, politseikonstaabel Narvas, oma-
aegne Eesti vorkpalli-meistermeeskonna liige ja Viru-
maat rekordi omanik vasaraheites, siind. 1908. a.
Tartfus.

8. oktoobril.

Regina Birk, iiliopilane Tartus, Eesti mitmekiilgse-
maid naissportlasi, endine Eesti meister jalgrattasoi-
dus ja korvpallis, harrastanud muuseas ka poksi- ja
dZuudZitsut, siind. 1911. a. Tallinnas.

Adu Laanemaa (Alfred Laarmann), politseiametnik
Tartus, endine Eesti meister jalgrattasoidus, siind.
1915. a. Vastse-Kuuste vallas ~Tartumaal.

Bertha Niggol, kantseleiametnik Tartus, endine
Eesti meister vorkpallis ja kolmekordne meister ker-
gejoustikus heidete alal, siind. 1909. a. Tartus.

Veera Nommik, tennisesportlane, paljukordne
Eesti meister ja paljukordne internatsionaal tennises,
siind. 1906. a. Riias.

Alired Palgi, vandeadvokaat Rakveres, omaaegne
Virumaa meister keskmaajooksus ja rekordi omanik,
siind. 1903. a. Rakveres.

August Zimmermann, driomanik Tallinnas, tun-
tud autosportlane ja_omaaegne Eesti vorkpalli-meister-
meeskonna liige, siind. 1906. a. Piihajirve vallas
Tartumaal. ;

Heinrich Silber, ohvitser Tallinnas, Eesti meister
laskmises ja paljukordne rahvusvirvide kaitsja samal
alal siind. 1913. a. Tallinnas.

9. oktoobril.

Julius Mager, opetaja Viljandis, keskmaajook-
sude Viljandimaa rekordite omanik, siind. 1901. a.
Soome-Ingeris.

Kaarel Orumets (Ungerson), driteenija Viljan-
dis, Eesti viljapaistvamaid maadlejaid poolraskekaa-
lus, siind. 1905. a. Tarvastus.

11. oktoobril.

Alired-Karl Neuland, #rimees Valgas, Antver-
peni oliimpiamangude kuldmedalimees, enne Maailma-
soda Vene viiekordne meister ja omal ajal 15 maa-
ilmarekordi omanik tostmises, siind. 1895. a. Valgas.

12. oktoobril.

Gustav Lokotar, sojavielane Tallinnas, maailma-
meister laskmises ja maailmarekordi omanik, siind.
1899. a. Tallinnas.

13. oktoobril.

Valerian  Nesterov, kontoriametnik  Tallinnas,
endine Eesti rekordi omanik 400 m jooksus, palju-
kordne internatsionaal kergejoustikus, siind. 1908. a
Tartus.

Oskar Upraus, lukusepr Tallinnas, paljukordne
Eesti meister jalg- ja jddpallis, 26-kordne internatsio-
naal jalgpallis, voistles Festi meeskonnas Pariisi oliim-
piaméngudel, siind. 1898. a. Keila vallas.

14. oktoobril.

Fred-Nikolai Tarkmann, laborant Kiviolis, Festi
}féi“ljglpaistvamaid kergejoustiklasi, siind. 1916. a.
uril.

16. oktoobril.

Arnold Roomere (Rémmer), arst Tallinnas, enne
Maailmasoda ja Maailmasoja ‘péevil Eesti parimaid
iiliopilassportlasi kergejoustikus, siind. 1896. a. Kurna
vallas Harjumaal.

17. oktoobril.

Siim Mandre (Siegfrid Mankin), #riteenija Vil-
jandis, mitmekordne Viljandimaa meister poksis ja
viljapaistev jalgpallimees Viljandis, siind. 1013. a.
Viljandis.

19. oktoobril.

Julius-Albert Reinans, raudteevalitsuse-ametnik
Tallinnas, omaaegne tuntud ja(ligpallimees ja rahvus-
vaheline jalgpallikohtunik, ‘siind. 1891. a. Tallinnas.

Aleksander Walkenbert, tooline Tallinnas, iiheksa-
{(iordne jalgpalli-internatsionaal, siind. 1908. a. Tal-
nnas.

21. oktoobril.

Aleksander Resev (Resev-Resel), voimlemisope-
taja_ja driomanik Tallinnas, Eesti viljapaistvamaid
soudjaid, siind. 1884. a. ‘Tallinnas.

22. oktoobril.

Villem-Johannes Jaanson, sojavielane Tallinnas,
laskmises maailmameistriks tulnud Eesti meeskonna
liige, omanud maailmarekordit ja Eesti rekordit lask-
mises, siind. 1905. a. Palupera vallas Tartumaal.

Leonhard Kass, triikitooline Tallinnas, enam kui
30-kordne internatsionaal jalgpallis ja Festi meister-
meeskonna , Estonia* liige, stind. 1911. a. Tallinnas.

Olga Parts, kontoriametnik Tallinnas, Festi ket-
taheite-rekordi omanik ja mitmekordne Festi meis-
ter kettaheites, siind. 1915. a. Riias. }
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23. oktoobril.
Nigul Karits (Nikolai Kapustin), klaasisepp Tal-
linnas, paarikiimne-kordne poksiinternatsionaal, mone-
kordne Balti meister poksis, siind. 1911. a. Narvas.

Karl Kask, kontorijuhataja Paides, kergejoustiku-
internatsionaal, omab viljapaistvamaid tagajargi tei-
vashﬁpizes ja kettaheites, siind. 1909. a. Laius-Tahk-

veres Tartumaal.

Aleksander Pohla, endine Eesti meister maadlu-
ses, neljakordne internatsionaal, siind. 1903. a. Ko-
hila vallas Harjumaal.

24. oktoobril.

Boris Trelin, ringkonnakohtu liige Viljandis, spor-
diorganisatsioonide juhtiv tegelane ja endine tegev-
sportlane  kergejoustikus, tegev praegugi tennises,
stind. 1884. a. Rakveres.

25. oktoobril.

August Balder, kolonel, kaitseliidu spordipea-
lik, harrastanud laskesporti ja suusatamist, stnd.
1891. a. Virumaal Undla vallas.

Karl Mosin, kingsepp Tartus, omaaegne maailma-
meister elukutseliste maadluses, siind. 1881. a. Meeri
vallas Tartumaal.

26. oktoobril.

JEJ

200 m jooksus, siind. 1905. a. Kolleste vallas Vo~

rumaal.
27. oktoobril.

Osvald Lepikson, kontoriametnik Tallinnas, inter~
pratl?_ionaal kergejoustikus (teivashiippes), siind. 1909. a.
allinnas. :

Arnold Purre (Puskov), kapten sdjavies Tartus‘.
Eesti tuntumaid ratsasportlasi, siind. 1902. a. Tal-

linnas.
28. oktoobril.

Valter Pirli, politseikomissar Saaremaal, endine
Eesti rekordite omanik vabaujumises, siind. 1907. a.

Tartus.
29. oktoobril.

Alfred . Zelokovsky, FEesti omaaegseid paremaid
jalgratta-voidusoitjaid, siind. 1907. a. Nommel.

30. oktoobril.

Gustav Taan, pangaametnik Petseris, omab juba.
15 a. Petserimaa rekordit lithijooksudes, siind. 1900. a.
Orava vallas Vorumaal.

Erich Tomson, motomehaanik Tallinnas, mitme-
kordne Eesti meister mootorrattasdidus, siind. 1905.a.

Tallinnas.
31. oktoobril. .

August Naglas, kriminaalassistent Haapsalus, jalgpalli-internatsionaal ja Eesti
Lidnemaa mitme kergejoustiku-rekordi omaaegne liige, siind. 1912. a. Venemaal.
oma]nik, siind. 1904. a. Kastre-Vonnu vallas Tartu- Oskar Pirn, konstaabel Tallinnas, mdnekordne
maal.

Valter Rattus, sojavielane Petseris, kuuekordne

internatsionaal kergejoustikus, omas Eesti rekordit tumaal.

Iga raamat ainult 50 senti

oin:
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Seni ilmunud

W. VON HOLLANDER: ONN VAIKSES MAJAS
THEA VON HARBOU: INDIA HAUASAMMAS
LEO TOLSTOI: KREUTZERI SONAAT

THEODOR FONTANE: ABIELURIKKUJA

H. G. KERNMAYR: MAGDALENA SUUR VALE
IVAN TURGENEV : RUDIN
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Aleksander Mirdi (Mart), riigiametnik Tallinnas,.
meistermeeskonna

internatsionaal kergejoustikus, omaaegne vil
keskmaade-jooksja, siind. 1909. a. Raadi val
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